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SOBRE LA SUPOSADA PATERNITAT ARNALDIANA 
DE J.:EXPOSITIO SUPER APOCALYPSI: 

ANÀLISI COMPARATIVA D'ALGUNS TEMES COMUNS 
A AQUESTA OBRA I A LES OBRES POLÈMIQUES 

D'ARNAU DE VILANOVA 

L INTRODUCCIÓ 

l. 1a qiiestió de la paternitat de l'Expositio super Apocalypsi en la història dels 
estudis arnaldians 

Si repassem la bibliografia arnaldiana del darrer segle ens adonem que 
l'Expositio mper Apocalypsi ha suscitat tothora dubtes als estudiosos. El més 
punyent, i certament el de més conseqüències, recau sobre la paternitat de 
l'obra. En relació a aquest problema, podem dividir la història dels escudis 
arnaldians en eres períodes diferents: l'anterior al projecte d'edició de l'Expo­
sitio super Apocalypsi, el que coincideix amb els prolongats creballs d'edició i el 
posterior. 

1.1. Prúne,· període: de finals del segle XIX als anys 40 

Durant aquest període hom redescobrí la dimensió teològica del pensa­
ment d'Arnau de Vilanova: Marcelina Menéndez y Pelayo, Barthélemy Hau­
réau, Heinrich Finke,Josep M. Pou, Ernsr Benz, Ramon d'Alòs-Moner, Marcí 
de Barcelona, entre d'altres, mostraren la magnitud de la dimensió teològica 
i religiosa d'Arnau de Vilanova. Paradoxalment, però, l'Expositio super Apo-
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calypsi, no desvetllà massa interès. Anem, però, a pams. En les dues grans 
monografies del segle XIX dedicades a Arnau de Vilanova, la de Marcelino 
Menéndez y Pelayo i la de Barrhélemy Hauréau, trobem dues breus referències 
a aquesta obra: mentre l'autor hispànic esmenta de passada el manuscrit 5 740 
de la Biblioteca Vaticana, que conté l'Expositio super Apocalypsi, sense qüestio­
nar la seva autenticitat arnaldiana,1 B. Hauréau expressa dubces entorn de la 
pacernicac arnaldiana.2 Van ésser, però, E. Benz1 i Josep M . Pou1 els primers 
autors que van resumir, molc per alt, el seu contingut. Fins i coc E. Benz va 
proposar-se, sense aconseguir-ho, d'editar-la.) El resultat d'aquest primer 
període podria resumir-se de la manera següent: hom redescobrí l'obra que 
ens ocupa, fins i cor algun estudiós en donà a conèixer les idees principals, 
però, per ral d'incloure-la definitivament en la llisca d'obres arnaldianes 
autèntiques calia dissipar els du bres formulats per B. Hauréau. Precisament 
aquesta fou una de les casques que es proposaren els autors del segon període. 

1.2. Segon període: de després de la guerra civil 1936-1939 fins a l'edició de 
l'Expositio super Apocalypsi 

Després de la guerra civil espanyola es produeix un canvi generacional. 
Joaquim Carreras i Arcau i Miquel Batllori esdevenen dos dels protagonistes 
més destacats. Precisament d'ells sortí la idea d'editar les obres espirituals 
d'Arnau de Vilanova, amb el patrocini de l'Inscituc d'Estudis Catalans. El 
projecre es constituí en el veritable eix vertebrador dels estudis arnaldians 
d'aquest període.6 L'Expositio mper Apocalypsi fou la primera, i malauradament 

l. Marcelino MENÉNDEZ Y PEl.AYO, Ama/do de Vila111tva. médico ratald11 del siglo X/11. 
E11Sayo histórico. Madrid, M. Murillo 1879, 36. 

2. Barrhélerny HAURÉAU, Ama11/d de Villene1111t. 111édeci11 et chimim. dins Histoire littérairede 
la fra11ce, XXVIII, París, Librairie Univcrsicaire, H. Welter, édiceur 1881, núm. CXIX. 

3. Ernst BENZ, Ecdesifl Spirit11alis. Kirchenidee 1111d Geschichtstheologie der Fra11ziska11ische11 
Refom1atio11, Scuccgarr, \VI. Kohlhamrner l 934, 368-387; i Ernst BENZ, Die Geschichtstheologie 
der Fra11ziska11mpirit11flle11 des l 3. 1111d 14. Jahrh1111derts nach 11e11e11 Que/Ien. dins «Zeitschrift 
für Kirchengeschichre», Lli (1933), 90-l2L. 

4. Josep Maria Pou l MARTÍ, Ama/do de Vila110,,a y Fadriq11e. rey deSiàlia. dins Visionarios, 
Beg11inos y Fraticelos catfllanes (sig/Q¡ XI ll-XV). Vic, Editorial Seràfica 1930, 34-110. 

5. Ernsr BENZ, Die Geschithtstheologie ... , 105, noca 39. 
6. Del projecte en donaren compre, per exemple: Ramon ARAMON, P,·ojecte de la p11blicació 

de les obres espiri11",ls d'Ama11 de Vilfll1ova, dins «Budletí de la Societat Cacalana d'Estudis 
Històrics», I (1952), 97-l00;Joaquim CARRERAS l ARTA U, El commtari a l'Apoct1/ipsi d'Amfl11 
de Vilanovfl. Exposició oral fera la sessió del dia 24 de març de 1960, celebrada a l' Acxiu de la 
Corona d'Aragó, de la Reial Acadèmia de Bones Lletres de Barcelona, resumida dins «Boletín 
de la Real Acadernia de Buenas Lerras de Barcelona», XXVIIJ (1959/60), 367-368; Joaquirn 
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l'única, obra editada.7 Aquest projecte comportà una sèrie de recerques 
relacionades amb les obres teològiques en general i amb l'Expositio super 
Apocalypsi en particular.8 Joaquim Carreras, i potser també els aleres 
membres de la comissió per a l'edició de les obres espirituals d'Arnau de 
Vilanova, almenys en un inici, dubtà de l'aucencicicac arnaldiana de l'obra 
que ara ens ocupa.9 Al capdavall , però, Joaquim Carreras - i amb ell la dita 
comissió- acceptà i defensà l'atribució arnaldiana de l'obra. Morc J oaquim 
Carreras, Miquel Batllori -qui tingué cura d'enllestir les casques d'edició 
de l' Expositio mper Apocalypsi- afegí algunes «dades confirmatòries» de la 
paternitat arnaldiana de l'Expositio mper Apocalypsi a les proves addu'ides 
per Joaquim Carreras. 

El resultat d'aquest període fou doble: l'edició de l'Expositio super Apocalyp­
si, d'ara endavant a disposició dels estudiosos, i la diguem-ne «demostració» 
de la paternitat arnaldiana. 

1.3. Tercer període: de finals dels anys 70 a l'aa11alitat 

A finals dels anys setanta comença un nou període. Hi ha hagut un altre 
relleu generacional. Sorgeixen nous noms: Francesco Sancí i sobrecoc Josep 
Perarnau són alguns dels més destacats. Em sembla que aquest tercer i accual 
període es caracteritza per dos fecs. En primer lloc perquè algun autor ha 
estudiat l'Expositio mpe,· ApocaLypsi com si fos la gran obra d'Arnau de Vilano­
va;'º fins i tot ha presentat la teologia del famós metge català prenent com a 

CARRERAS l ARTAU, Trabajos co11d11ce11/eJ a la edición de las obras de Ama11 de Vila11011a, dins 
«Bolerín de la Rea.l Academia de Buenas Lerras de Barcelona», XXVI (1954-56), 3 l 3;Joaquim 
CARRERAS I AR"rAU, U11 proyecto de edirió11 crítira de las obraJ espirituales de Arnau de Vilanova, 
dins «A naies de la Asociarión Española para el Progresode Las Ciencias», XX (1955), l 81-188; 
Miquel BATLLORI, Els textos espirit11als d"Ama11 de \/ila1101•a e11 lleng11a grega, dins «Quaderni 
Ibero Americani», 1-U (1953), 358-361. 

7. Arnaldus de V11..LANOVA, Expo!itio super Ap(J(a/ysi. Cura ec srudio Joachimi CARRERAS 
l ARTAU, cooperam i bus Olga MARINEU..! MERCACCI ec losepho M. MORATÓ l T HOM AS (S cripta 
Spiri/1/alia, l), Barcelona, Jnscicuc dºEscudis Catalans 197 1. 

8. A més dels ja mencionats, vegeu: Miquel BATLLORI, Ad let:torem 111011ilio, dins Arnaldus de 
V1u..ANOVA, Expositio J11pe,· Apoca/ysi ... , XXI-XXIV; Olga MARINEl.LI MERCACCI, La tradizio11e 
111a11orcri11a delia «Expositio r11per Apocalypsi» di Am,111 de Vilanova, dins «Esrudis Romànics», V 
(l 955-56), 11 l·l 26; Joaquim ÚRRERAS l ARTAU, Praefatio, dins Arnaldus de Vll.l.AN0VA, 
Exporitio s11pe,· Apocalyri ... , IX-XX; Joaquim CARRERAS I ARTAU, L°• ExpoJitio S11per AjiocaÍ)Ji• 
d'J\r11011 de Vi/011ova: a111e111icitot, data i 1/(J( decomporició, dins «Escudis Romànics», VII (1959-60), 
49-55. 

9. Joaquim CARRERAS, u, /t(Jlogía de la historia de Arna/do de Vilanova, dins «Anales de Ja 
Asociación Española para el Progreso de Las Ciencias• , XXJV (1959), 106. 
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base aquesta obra. En segon lloc, perquè d'altres autors han dubrac de nou de 
la pacernirat arnaldiana de l' Expositio super Apocalypsi. 11 El panorama és, doncs, 
excremadamenc confús. 12 

2. Importància de les raom d.e crítica interna en l'atribució de /'Expositio super 
Apocalypsi a Arnau de Vilanwa 

Joaquim Carreras escriví que «la patern icac arnaldiana de l'Expositio es basa 
en la inequívoca atribució que fa el manuscrit 5740 a l'incipit», però seguida­
ment afegí que «l'atribució no ve confirmada per cap altra fonc», per la qual 
cosa la clica paternitat arnaldiana havia esdevingut objecte de sospita.1

.l 

Cerramenc, aquestes sospites s'omplen de coocingur si considerem que en les 
obres autèntiques cl' Arnau de Vilanova mai no trobem ni can sols esmentada 
-i més perquè Arnau de Vilanova manifestava una teodèociaconsrant i gairebé 
obsessiva a aucocicar-se- l'Expositio super Apocalypsi; que en la sentència de 
Tarragona de l'any 1316 tampoc ooés esmentada; que l'obra-<lacadaen 1306-
degué ésser si no escrita almenys pensada en plena polèmica escaròlogica amb 
els teòlegs professionals, sense que Arnau de Vilanova mai, absolutament mai, 
insinuï que escà elaborant una obra d'aquest estil; que en rocs els altres 
manuscrits conegues no consta el nom d'Arnau de Vilanova com a autor del text. 

Fou en aquest context de manca de proves convincents de crítica externa 
que les raons de crítica interna esdevingueren crucials: «l'anàlisi iocerna de 
l'Expositio supleix la manca de confirmació de la seva aucenticirar», sostenia 
Joaquim Carreras.14 En aquest sentit, el mateix Carreras i, després, el pare 

LO. És el cas de francesco SANTI, Arna11 de Vilanova. L'obra espiri111a/ (Història i societat, 
5), València, Diputació Provincial de València 1987. 

l l. Josep Perarnau ha manifestat reiteradament els seus dubtes sobre l'autenticitat 
arnaldiana de l'Expostio s11per Apocalypsi. Per això proposa de no tenir-la en compte en els escudis 
sobre Arnau de Vilanova fins que no s'hagi aclarit definitivament la qüestió. Vegeu, per 
exemple: Josep PERARNAU, El text pri111iti11 del «De mysterio rymbalomm Erdesiae» d'Arna11 de 
Vilanova. E11 apèndix. el se11 •Tractat11J de tempore adven/l/J A111ichristi», dins «Arxiu de Texcos 
Catalans Antics», 7/8 (1988-1989), 21. 

l 2. A més hom ha conegut un nou manuscrit -no tingut en compte en l'edició crítica- de 
l'Expositios11per Apoc"lysi: Fmncesco SA:--JTI, Per lo s111dio di An1t111 de Vil"nov": nota sui 111a11osO"itto C279 
delta Bibliotera Mamrellim1a de Firenze, dins «Esrudios Franciscanos», LXXXVII (1986), 967-978. 

13. Vegeu ambdues citacions dins Joaquim CARRERAS I ARTAU, L'«Expositio wpe,· Apo-
calysi» ... , 51. 

14. Joaquim CARRERAS I ARTAU, L'«Expositio super Apoc"lysi» ... , 52. Joaquim C1rreras 
només es plantejà les raons de crítica interna amb l 'objectiu de confirmar la pacernirac 
arnaldiana de l'Expositios11per Ap(}((l/;psi. El resulrac no fou concloent. Ara bé, cal ceniren compte 
que les raons de c rítica interna també es poden plantejar des del punt de vista negatiu: és a dir, 
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Batllori feren algunes consideracions generals -que comentarem més enda­
vant- de crítica interna per «confirmar» la paternitat arnaldiana. 

L'evolució constant en el decurs del temps de les idees d'Arnau de Vilanova 
i, encara més, llur subordinació a unes finalitats pràctiques concretes, segons 
els interessos del moment, semblen aconsellar de no basar exclusivament la 
confrontació en aspectes doctrinals. En efecte, entre les raons de crítica interna, 
ultra les «materials», és a dir, les que expressen pensaments o idees objectives, 
que en el cas d'Arnau varien i evolucionen, hi ha aquelles de tipus més formal, 
aquelles que es refereixen a l'estil, a la manera de procedir, a aspectes potser 
més secundaris però que manifesten, també, la identitat d'un autor. A fi de 
dur a terme el nostre treball amb suficients garanties metodològiques tindrem 
especialment en compte aquestes darreres. Podem afirmar que Arnau de 
Vilanova inscrumentalitza les idees, però hem de reconèixer que la seva manera 
de fer és constant: raona de manera ben particular, empra -sobretot en 
determinades circumstàncies- un tipus de fones, cita d'una mateixa manera, 
etc. Per això, em centraré bàsicament en aquests aspectes. 

3. Objectiu del present estudi i pla de treball 

Des dels anys en què s'edità l'Expositio mper Apocalypsi les condicions 
objectives d'estudi han millorat molt: tenim més obres editades d'Arnau de 
Vilanova i més estudis sobre aquestes obres. La tèrbola situació actual apressa, 
però, una revisió de les raons de crítica interna esbossades pels edirors. 
L'objectiu que em proposo en aquest treball és aprofundir algunes d'aquestes 
raons de crítica interna, tot comparant l'Expositio super Apocalypsi amb obres 
d 'Arnau de Vilanova tingudes per absolutament autèntiques. El curs passat 
vaig acabar la cesi doctoral dedicada a estudiar les obres polèmiques d'Arnau 
de Vilanova, és a dir, les escrites encre els anys 1297-1305 _ ii Són els anys 
immediatament anteriors al 1306. Sembla, doncs, que el conjunt d'obres 
escrites en aquests anys són les més apropiades per a ésser comparades amb 
l'Expositio super Apocalypsi.16 Voldria limitar aquesta dita confrontació als 

podem aprofundir des de l'objeccivicac les anàlisis per tal d"esbrinar si existeixen raons que 
permeten d'afirmar que aquesta obra no és d'Arnau de Vilanova; és a dir, valorar les coincidèn­
cies, però també les diferències. 

15. Jaume MENSA i VALLS, La polèmica escatològica entre Arna11 de Vilamwa i els teòlegs i 
filòsofs profersio11als ( 1297-1305 ): anàlisi dels arg11111e111J i de ter arg11me11taciom, Bellaterra 1993. 

16. El mateix Joaquim (ARRERAS l ART AU, L' «Expositios11per Ap()Ca/ysi» ... , 52, suposa que 
entre les obres escrites per Arnau de Vilanova entre els anys 1301-1305 i l'Expositio s11per 
Ap()Calypsi existeix «una afinitat ideològica més estreta». 
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aspectes següents, que ocuparan un aparcat específic en aquest treball: a) les 
citacions i les interpretacions de determinats versets de l'Apocalipsi; b) les fones 
i les autoritats citades; c) la forma d'argumentar les cesis defensades; i d) el 
contingut de les cesis més importants. Abans de començar les comparacions 
dedicaré un títol a exposar (les valoracions les faré en el capítol de les 
conclusions) les raons de crítica interna al·legades pels editors de l'Expositio 
super Apocalypsi. Completaran el treball unes conclusions.17 

4. Les raons d'anàlisi interna adduïdes pels editors 

Joaquim Carreras i Arcau estudià les raons d'anàlisi o cnt1ca interna. 
Aquestes, com hem dir, «confirmaren» la paternitat arnaldiana de l'Expositio 
super Apocalypsi.18 Més card, mort ja el prof. Joaquim Carreras, i quan l'edició 
del comentari a l'Apocalipsi encara no havia vist la llum pública, el pare Miquel 
Batllori tingué l'ocasió de completar amb noces a peu de pàgina, distingides 
totes elles amb un «[M.B.}», aquestes raons. Miquel Batllori en un treball 
posterior encara n'hi afegí una de nova.19 Exposem, doncs, una per una, 
aquestes raons, que dic sigui de passada, que jo sàpiga, són coces les proves 
que s'han donat fins ara a favor de la paternitat arnaldiana. 

17. S6<: conscient que el present e reball no exhaureix coces les possibilicacs que existeixen 
de comparació. Hom es podria centrar en d'aleres remes i fins i coc podria comparar-los amb 
les obres poscpolèmiques. M'he limitat als temes indica es, bàsicament, per dues raons. Primera: 
perquè puc aprofitar millor el treball realitzat en la meva resi doctoral. Segona: perquè són els 
temes, des del punt de visca formal i material, més importants, tanc de les obres polèmiques 
com de l'ExpoJitio mper Apocalysi. A priori, sembla que les anàlisis sobre aquests cernes poden 
conduir-nos a conclusions. 

18. Joaquim CARRERAS l ARTAU, L'«Expositio mper ApocalyJi» ... , 51-53; després amb 
algun recoc fou traduït al llací, per cal que servís dïncroducció a l'edició: Joaquim CARRERAS 
l ART AU, Praefatio, dins Arnaldus de VtLLANOVA, Expositio super Apocalysi ... , XVJ-XVIII. 

19. Vegeu, Miquel BATLLORI l MUNNÉ, La Sicileet la Co11ro11ned'Arago11 dam les prophéties 
d'Ar11a11d de Villeneuveet dtjean de Roquetaillade. dins «Mélanges de l"École Française de Rome», 
l 02 (1990), 363-379, especialment 363-366 (aquest article havia escac publicat anteriorment 
dins Mediterraneo medievale: Scritti in 011ore di Fra11cesco Gi11111a, I, Boveria-Cacanzaro, Manelli­
Rubbettino Edicore 1989, 91-105; i després ho fou d ins S11ple111ento1 Anthroposl23, 32-40). 
Miquel Batllori fa notar una suposada coincidència referent a Frederic de Trinàcria encre 
l"Expo1itio s11per Apocalysi i un fragment de la /11/ ormarió espiri111al, de cal manera, pàgina 365, 
que «nous avons une preuve de plus de la pacernicé arnaldienne - longcemps si discucée er 
discucable- de la grande Expositio super Apocalypsi». Ha escac Josep PERARNAU, L' «Allocurio 
chriscini ... » d' Ar11a11 de Vilanova. Edirió i es111di del 1ex1, dins «Arxiu de Textos Catalans Antics», 
11 (1992), 68-7 1, qui s'ha ocupat d'aquesta raó donada per Miquel Bacllori . Atès que ha escat 
i és craccada per Josep Perarnau, servidor no la tindré en compre en el present treball. 
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l. Tant en les obres anteriors a l'any 1306 d'Arnau de Vilanova com en 1'Expositio 
s11per Apocalypsi són observables les mateixes qualicacs de gran escriptor.20 

2. Els coneixements manifestats en l'Expositio super Apocalypsi d'hebreu i 
grec, coincideixen amb els de les obres arnaldianes anteriors al 1306; també 
coincideixen les reflexions de tipus gramatical i els coneixements científics 
(astronòmics i mèdics, bàsicamem).2 1 Miquel Batllori afegeix la nota següent: 
«Poterit etiam addi medicina. Auccor enim verba facit de dorso et arcu (p. 22, 
vers. 553 et 561), saepissime de superfluitatibm (p. 34, vers. 943; p. 44, vers. 
217-8; p. 48, vers 361; p. 263, ves. 84-6), semel de spiritibm corpora/ibus (p. 
277, vers 548): medicos numerat inter doctores mundanes (p. 207, vers. 69); 
distinguit cubicum stricte dictum a cubito "prout est nomen mensurae" (p. 
272, vers 370); alludit etiam "pestilentiae corporali, quam causat corruptio 
corporis" (p. 276, vers. 513-4). Quae voces et locutiones omnes in operibus 
cerco arnaldianis de scientia medica compluries inveniuncur». 22 

3. Coincidència ideològica entre les obres esmentades, en els temes se­
güents: a) significació mística de les lletres i les paraules de la Bíblia; b) Déu 
considerat com a gramàtic excel·lent; c) anunci de la vinguda de l'Anticrist; 
d) aversió al saber profà per part dels homes espiricuals; e) exposició de l' ,usus 
pauper'; f) crítiques als clergues regulars; g) invectives contra els papes carnals; 
h) anunci del Papa espiritual; i) al·legacions de revelacions apòcrifes; j) 
vinguda de l'Anticrist fixada «pel darrer terç del segle XIV » .2•

1 

4. Coincidència literal d'expressions. En l'Expositio super Apocalypsi, 
132/43-44, llegim: «leniendi curo lingua et vulnerandi cum cauda»; i en la 
Confessió de Barcelona, 118/18-18: «lepan ab la lengua e ferín ab la coha» .24 A 
més, en nota a peu de pàgina Miquel Batllori comenta: «Adde verba proprie 
Arnaldiana, ut versutias (p. 83, vers. 133), saepissime vero co,ruptionem, et 
praefixum pseudo, arque locuciones plebem rodolences: "sicut si miles decencer 

20. Joaquim CARRERAS J ARTAU. L'«Exposirio s11per ApocaLysi» ... , 52: «Hi retrobem, en 
efecte, els dots de gran escriptor que són d'admirar en els tractats espirituals d"Arnau en la 
desena precedent, la de 129 J a J 300». 

21. Joaquim (ARRERAS I ART AU, L' «Exposirio super Apoca/ysi» ... , 52: « Hi retrobem així 
mateix, la coneixença de la llengua hebrea i, poc o molt, de la grega, !"afecció a les disquisicions 
gramaticals i l'amplitud dels coneixements científics, en especial astronòmics i mi:dics, com 
Arnau els posseïa~. 

22. Cf. noca a peu de pàgina n,,mero 3, dins Praefatio, XVII. 

23. Joaquim (ARRERAS I ARTAU, L' «Exposirio super ApocaLysi» ... , 52. 

24. lbid., 52-53. 
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armatus veheretur asello" (p. 221, vers. 80), praecer scacum myscicwn vers. 
22-6 paginae 261, ec aprimam opinionem ordinis carcusiensis (p. 194, vers. 
412)».25 

5. Coincidència en la forma d'aucopresencar-se.26 

6. Coincidència a presentar les obres suggerim llur inspiració divina. 27 

7. Miguel Batllori, com hem visc, menciona també la mateixa valoració 
positiva dels carcoixans.28 

8. Una raó indirecta, assenyalada per Miquel Batllori, que suposadament 
confirmaria la pàtria catalana de l'autor de I'Expositio super ApocaLypsi, és la 
següent: «Quod ad pacriam aucroris Expositionis attinet, animadverce eum, uc 
Arnaldum, magnam parcem Europae cognoscere (pp. 109-10, vers. 23-32), 
apprime discinguere linguam provincialem a gallica ec cacalanos ab arago­
niensibus, optime nosse Siciliam, ubi Latini et Graeci commorabantur, et 
praesercim urbem Carinam, sedem et domicilium consuecum Friderici III 
regis, in qua Arnaldus quasdam opellas scripsir, cuius vero pacronam sanccam 
Agacham Expositio speciali modo commemorar (p. 125, vers. 213). Negue 
pacriae cacalanicae vel valenrinae auccoris Expositionis obscare porest locus 
paginae 217, vers. 391-2, ubi legicur: "sicut taLentmn, quod esc pondus in se 
conrinens omnia pondera, sicuc in nostra vulgari 'quincale'". Non dicicur 
"quintar", uc mos era t in veceri caralanico, negue "quinta!" in vet. etiam caral. 
ec in lingua provinciali (memorandum opus scripcum esse Massiliae). At 
figura vocis "quincale" (oriundae ex lingua arabica) facile pendere poresr a 
forma lacina neutra, ex atrraccione vocis vicinae "pondus". Cecerum vox i ral ica 
quinta/e saeculo XIV nondum usicaca esse videcur; vide C. BATIISTI - G. 
ALESSIO, Dizionario etimoLogico itaLiano, IV (Florenriae 1968), 3182» .29 

25. Cf. noca a peu de pàgina número 4, dins Praefatio, XVII. 

26. Joaquim CARRERAS J ARTAU, L'• Expositio s11per Apocalysi» ... , 53: «Els termes en què 
Arnau parla d'ell mateix en el darrer capícol [Expositio mper Apocaly!i, 286/L 79-287/184), 
recorden de prop expressions semblants en els paràgrafs finals del De cymbaliI Ecdesiae i en la 
lletra adreçada al pontífex Benet X1 sobre la morc de Bonifaci VIII». 

27. lbid., 53: «Finalment, l'explicit del còdex occobonià llací 536 suggereix la inspiració 
divina de l'obra amb una fórmula: "quam scribi fecic dominus Ihesus Chriscus" que recorda 
molc la gènesi del tractat De cymbalís Ecclesiae, cal com Arnau la conca en la seva carra al papa 
Bonifaci VIII». 

28. Vegeu raó de crítica interna núm. 4, en aquest mateix aparrac. 
29. Cf. nota a peu de pàgina número 5, dins Praefatio, XVIII. 
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En conseqüència, Joaquim Carreras recapitula: «La crítica interna de l'Expo­
sitío super Apocalypsi porta, doncs, a concloure, ja que no amb una certesa absol uca, 
almenys amb una màxima probabilitat, que Arnau de Vilanova n'és l'aucor».30 

Els editors de l'Expositio snper Apocalypsi, en el seu estudi de les raons de 
crítica interna, van cercar les coincidències d'aquesta obra amb les autèntiques 
d'Arnau de Vilanova amb l'objectiu de confirmar la paternitat arnaldiana del 
comentari a l'Apocalipsi. En realitat feren una defensa de la dita paternitat, una 
«apologia». Segui ne els objectius i el pla de treball esmentats, em proposo 
d'aprofundir les raons de crítica interna tanc des del punt de vista de les 
coincidències com del de les divergències. Em sembla que només així podrem 
assegurar el mínim d'objectivitat requerida en una recerca d'aquestes carac­
cerísciques i només així podrem comprendre i valorar adequadament, en el 
seu context històric, l'Expositio super Apocalypsi. 

11. CITACIONS I INTERPRETACIONS DE L'APOCALIPSI 3 1 

En aquest apartat intentaré de confrontar les citacions literals de l'Apoca­
lipsi i la interpretació que trobem en les obres polèmiques i en l' Expositio mper 
Apocalypsi. Per això, en primer lloc, i seguint l'ordre bíblic de numeració, 
donaré aquells fragments dels escrits que han d'ésser comparats i faré algunes 
observacions; en segon lloc provaré d'extreure'n conclusions.32 

30. Joaquim CARRERAS I ARTAU,L'«Expositio wper Apocalysi» ... , 53. 

31. En aquesr aparcar m'he servir d'unes ficxes personals de Josep Perarnau. Li agraeixo 
de ror cor que hagi ringur la bondar de deixar-me-les. També li agraeixo sinceramenr algunes 
consulres feres a Roma, especialmenc les de la Postilla in Apocalypsim de Pèire JOAN. 

32. Quan cico rexcos, variancs o inrerprecacions de les obres polèmiques i de l'Expositio 
Sllper Apocalysi, per confrontar-los, normalment -si no indico el concrari- posaré en primer lloc, 
i sense dir-ho explícicamenc cada vegada, el de les obres arnaldianes polèmiques. 



114 JAU.ME .MENSA l VAUS 

l. Coniwztació de textos11 

l. l. Ap I, 7 ( « Ecce venit m111 nubibllS, et videbit e11111 omnis 0C1tlus, et qui emn 
pttpugemnt; et plan gent se super eum omnes tribm terrae. Etiam. Amen») 11 

De tempore adventm Antichristi ... , 1243-1249 0osep PERARNAU, El text ... , 
163): «Nam si Ioanncs, loquens de secundo ad veneu Chrisci, primo Apocalypsis 
iussu Spiricus Sancci clamabac cemporibus nascencis ecclesie: "Tempus prope 
esc: ecce venic cum nubibus ec videbic eum omnis oculus ec qui eum 
pupugerunc" (Apoc l , 7) ec cerera, quanco verius nunc, prediccis consideracis, 
precones ecclesie pocerunc id clamare? Procegac illos Deus a demonio muro 
ec surdo, qui populum fidelem nicuncur heberare ec a considerarionibus 
vericacis abducere, uc prevencus laqueis involvacur». 

Expositio super Apocalypsi, 7175 -76: «cern pus beatificationis esc prope: nam 
vira cuiuslibec esc brevíssima». 

Expositio super Apocalypsi, 14/285-308: també es refereix a la segona vin­
guda de Crisr. 

Observacions: a) coincideix coralment el text citat; b) coincideix la inter­
pretació; c) en l'Expositio supe,· Apocalypsi no trobem la reflexió aplicada als 
predicadors «accuals».3

, 

1.2. Ap II, 2b (« ... et tentasti eos qrú se dicrmt aposto/os esseet non sttnt, et invenisti 
eos 111endaces ») 

Eulogium ... , Vat. lac. 3824, f. 16la-b 0oaquim CARRERAS, La polémica 
gerundense sobre el Anticristo entre Amau de Vilanova y los dominicos, dins «Anales 
del Insti cuco de Esrudios Gerundenses», V NI ( 1950-1951}, 34-3 5 ): « ... ani-

33. En aquest aparcat i en els altres, les abreviarures de les obres d'Arnau de Vi lanova les 
faré segons el meu Arna11 de Vila110tJa, espirit11al: g11ia bibliogràfica (Treballs de la Secció de 
Filosofia i Ciències Socials, XVII), Barcelona, Institut d'Estudis Catalans 1994. 

34. A fi de fer més fàcil la leccura i cl seguiment del text, després de la referència bíblica 
- i entre claudàtors- copiaré els respectius versets de la Vulgata. Ramarco que la finalitat és 
simplement pedagògica, perquè la/les Bíblia/es fetes servir per Arnau de Vilanova i/o l'autor 
de J"Ex¡,ositio mper Aporalysi era/en lleugerament diferent/s a la Vulgara actual. 

35. Observem que la Glossa ordinari«; ALEXANDER MIN0RITA, Expositio in Aporalypsim. 
Herausgegeben von Alois W ACHºrEL (Monumenca Germaniae Hiscorica, l), Munic 1983 
(Reedici6 de l 'edició de Weimar, Hermann Bühlaus Nachfolger 1955), pàg. 13, lín. 8; i 
l'Expo1itio super Aporalysi coincideixen a interpretar el «cum nubibus» en el sentit de «cum 
sanctis». En canvi, el comentari a l'Apocalipsi de Pèire JOAN (Biblioteca Aposcòlica Vaticana, 
Vaticanus Borghesianus, 38, f. 23d) no proposa la mateixa incerprecaci6. En la Glossa ordi11aria 
i en Alexander Minorita també manca l'al·lusió als «predicadors actuals». 
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madvercendum esc quod cum cales contrarii sint veris apostolis er proinde 
dicantur mendaces clamante scriptura, II Apocalypsis: "Tempcasci eos qui se 
dicunt aposcolos esse et non sunt, er invenisti eos mendaces", ideo necessarium 
esc eos carere saltem aliqua de principalibus circumscanciis que requiruntur 
ad verum aposcolacum». 

Expositio super Apocalypsi, 38/43-50: «Non solum aucem commendacur de 
odio mali patentis, sed eciam de zelo scrucandi et decegendi malum occulcum 
seu palliacum in deceptionem aliorum, et ideo dicic: ET TENTASTI, hoc esc 
sagaciter examinasci sive probasci, EOS QUI ad alios seducendos DICUNT SE 
HIC ESSE APOSTOLOS, ET NON SUNT, quia non sunt a Deo missi; cu vero per 
diligenciam examinis INVENISTI, hoc est per cerros effeccus invesrigacionis 
cuae cognovisti, EOS esse MENDACES in illo dicto, quoniam faciebant ea quae 
veris aposrolis correpugnant». 

Observacions: a) lleus variants d'ordre en el text; b) interpretació en el 
mateix sentit. No sembla, però, que les caraccerísriques dels vers apòstols 
exposades per Arnau de Vilanova en l' Eulogimn... coincideixin amb les de 
l'Expositio super Apocalypsi. 

1.3. Ap II, 4 { «Sed habeo adversum te, q11od caritatem tuam primam reíiquisti»} 

Apologia ... , Vac. lar. 3824, f. 1596: «Predicca quoque multi tudo [ =colle­
giaram pluralicacem ad karicacis speculum vel exemplar} esc illa, de qua 
Chriscus conquericur in Apocalypsi, cum dicic: "Habeo adversum ce pauca, 
guia karitatem cuam primam reliquisri ". "Pauca" dixit nocabiliter et non 
"parva", quia licec secundum racionem ec nomen una sit culpa, nihilominus 
esc pondere nimis gravis, uc pacec per supradicca». 

Expositio super Apocaíypsi, 39/69-78, més en concret 71-73: «PAUCA, non 
dicit "parva", quia omnis discessus a virruce esr magnus: quae, inquam, pauca 
sunc haec, scilicet QUOD CARITATEM TUAM PRlMAM RELIQUISTI.. .». 

Observacions: a) llevat del «quia»/ «quod» el text coincideix; b) sorprèn la 
distinció «pauca»/ «parva» en cocs dos casos;36 c) el contingut dels dos comen­
taris, però, és diferent: en l'Apologia ... la «mulricudo» es refereix a «collegia­
cam pluralicacem ad kariracis speculum vel exemplar»; en l'Expositio super 
Apocalypsi a «prelarus Ephesi, ec per consequens eius Ecclesia». 

36. Pèire JOAN, Postil/a in Apocalypsim, Var. Borgh. 38, en el comenrari a Ap li, 4, també 
es val de la discinci6 enrre les paraules •parva» i •pauca». 
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1.4. Ap li, 7a ( «Qui habet aurem, attdiat quid Spiritus dicat ecclesiis» J 

De tempore adventus Antichristi .... , 32-38 Qosep PERARNAU, El text ... , 
134-13 5 ): «Monemur igirur hi is verb is audire vocem speculatoris, de qua 
dicicur in !saia: "Vox speculacorum ruorum" (Is LII, 8); audire ramen auditu 
cordis, iuxta illud Job: "Audirum mence percracta" (Iob V, 27). N am, qui 
solum audicu corporis percipiunc, aures habenc ec non audiunt, quia, licec 
aures habeanc corporis, non ramen audiunc auribus cordis. Ec ideo, ad 
differenciam iscorum, dicicur in Apocalypsi: "Qui habec aures audiendi audiac 
quid Spiricus dicac ecdesiis" (Apoc II, 7)». 

Expositio mper Apocalypsi, 40/ 105-111: «Nonum est correpcionem propo­
sicam praelaco ecclesiae ceceris membris eius generalicer applicare, sollicican­
do vel exhorcando eos ad diligencem accencionem ipsius. Propcerea <licit 
indifferencer omnibus: Q UI HABET AURES, mentis scilicet, quae sunc vires 
incelligendi et discernendi, AUDIAT, id est diligencer arrendat, QUID SPIRITUS 
sanctus DICAT ECCLESIIS, quasi clicar: Id quod dicebacur praelaco, dicicur 
eciam collegiis subdicorum». 

Observacions: a) en l'Expositios11per Apocalypsi manca la paraula «audiendi» 
del cexc bíblic; b) el De tempore adventm Antichristi ... es refereix a «qui solum 
auditu corporis percipiunc»; l'Expositio super ApocaLypsi, en canvi, a «prelaro 
ecclesiae ec ceceris membris eius generalicer applicare»; c) atès el radical 
espiritualisme d'Arnau de Vilanova i la primacia que en ell té l'orcopraxi, no 
sembla que la capacitat d'oir només es refereixi -com en l'autor de l'Expositio 
super Apocalypsi- a «encendre i discernir». 

1.5. Ap Ill, 3b ( «Si ergo non vigilaveris, veniam ad te tamquam fur, et nescies 
qua hora veniam ad te»} 

Gladim ... , 945-955 (Cosimo R EHO, La polemica di Arna/do da Villanova 
contro i Dominicani Tomisti nel «G/adius iugulans thomatistas» (1304) . Tesi di 
Laurea in Filosofia, Bari, curs 1981-1982, 134): «Quod aurem Chriscus in 
illis verbis horcecur ad supradiccam vigiliam propcer dictam notitiam obci­
nendam , declarat ipsemet Apocalypsis III cum dicic: "Si ergo non vigilaveris, 
veniam ad ce canquam fur, ec nescies qua hora veniam ad ce". Quibus verbis 
expresse cescacur quod vigilans sciec horam. Cum enim non vigilanci commi­
necur damnum ignorandi horam, constat quod vigilanci promittitur commo­
dum praesciendi eam». 

Expositio super Apocalypsi, 55/81 -85: «Uc eciam diligencius vigilet, dam­
num negligendi vigiliam comminacur, dicens: ERGO, scilicec quia expedit 
vigilare, SI NON VIGILAVERIS, VENJAM AD TE TANQUAM FUR, scilicet quando 
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cenebrae cuae negligentiae ce obvolvent, uc adven cus meus cibi sic improvisus; 
ec ideo subiungic: ET NESCIES QUA HORA VENIAM AD TE». 

Observacions: a) llevat del «si ergo»/ «ergo si» el text bíblic coincideix; b) 
referent a la segona vinguda de Jesucrist, en el Gladim ... , Arnau de Vilanova 
remarca que l'hora de la vinguda és previsible per a qui vigila; en canvi l'autor 
de l'Expositio super Apocalysi no comenta aquesta possibilitat. 

1.6. Ap lli, 7 { «Et angelo Philadelphiae ecdesiae scribe: Haec dicit Sanctus et 
Verus, qui habet clavem David; qui aperit, et nemo daudit; dattdit, et nemo 
aperit» J 

Apologia ... , Vac. lac. 3824, f. 135d-1 36a: « .. . cesce v1SJone Apocalypsis, 
intelleccum sacre Scripcure sic claudic, quod nemo aperic vel aperire pocesc 
propria vircute». 

ExpoJitio super ApocalypJi, 5 7 / 13 5-136: «David cunccis prophecis ec regi bus 
populi fidelis usus esc excellentius hac pocescace [= "aperiendi ec claudendi 
secreta"]». 

Observacions: a) no és possible de comparar les citacions literals; b) hi ha 
una discrepància: mentre que per a Arnau de Vilanova ningú no poc «obrir» 
el senti e ocult de les sagrades esc r i pcures,37 l'au cor de l' Expositio super Apocalypsi 
afirma que David ucilicza la dica clau més que els aleres profetes i reis de l'Antic 
Testament. 

l. 7 . Ap l l l, l O ( «Quoniam servasti verbmn patientiae meae, et ego servabo te ab 
hora tentationis, quae ventura est in o,·bem ttniversmn. tentare habitantes in terra» J 

De tempore adventus Antichristi .... , 429-432 (Josep PERARNAU, El text ... , 
144): «Tunc enim eric illa ultima centacio, a qua servare promiccic ecclesiam 
in Apocalypsi, cum dicic: "Ego te servabo ab hora tentacionis, que ventura esc 
in orbem universum, tentare omnem cerram" (Apoc III, 10), id esc, omnes 
habicacores e erre». 

Philosophia ... , 352-355 (Josep PERARNAU, L'«Ars catholicae philosophiae» 
(primera redacció d.e la «Philosophia catholica et divina» d'Arnau de Vilanova}. 
Edició i estudi del text. En apèndix, les dues lletres que acompanyaven les còpies 
destinades a Bonifaci Vil! i al Col·legi Cardenalici i les requestes a Benet XI i 
al Cambrer Papal en Seu vacant, dins «Arxiu de Texcos Catalans Antics», X 

37. Arnau de Vilanova se serveix d'aquest rexr per reforçar la seva exegesi d'Acres l , 7. 
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[ 1991), 81): «Et in tempore sexti statu s debenc persecutiones exacerbari, cum 
lectio Apocalypsis aperte prenuntiet quod in eo fervebit persecutio maxima 
Antichristi». 

Philosophia ... , 873-877 Uosep PERAR AU, La «Philosophia ... », 114): «Do­
minus etiam, qui previdit hec omnia, suisque non deficit, sed eis promittit 
in illa tentatione custodiam, nam rerrio Apocalypsis, ubi alloquitur sexram 
ecclesiam, in cuius cempore tentatio illius nequissimi est ventura, expresse 
dicit: "Ego te servabo ab hora tentationis, que ventura esc in orbem univer­
sum"». 

Expositio super Apocalypsi, 59/21 1-60/23 7 :'8 interpretació en el mateix 
sentit, però parla de dues persecucions. 

O bservacions: a) el cexc no coincideix coralment: «ce servabo»/«aucem 
servabo te»; b) coincidència general en un context diferent, tot i que Arnau 
de Vilanova no parla de dues persecucions (o parla de "persecuciones" o de 
"persecucio maxima") com l'autor de l'Expositio mper ApocaLypsi;'9 c) Arnau de 
Vilanova remarca la «custodia» en aquella darrera temptació. 

1.8. Ap Vlll, l -2 {«Et ettm apemisset sigiLlmn septi1111tm. factmn est silentimn 
in caelo q11asi media hora. Et vidi septem cmgeLos stantes in conspect11 Dei, et datae 
s1tnt i Llis septem t11bae» J 

De tempore advent/IS Antichristi ... , 794-798 Qosep PERARNAU, EL text ... , 
152): « ... dicicur Apocalypsis, VII: "Ec, cum aperuissec sigillum sepcimum, 
faceu m esc silentium in celo", id esc, pax ec cranquillicas in ecclesia, "quasi 
dimidia hora" (Apoc, VIII, l). Per q uod expresse tescacur quod modicum in 
illa cranquillicace permanebic ecclesia, uc quasi dimidio anno auc medio 
cencenario vel circicer, iuxca principia huius consideracionis predicca» . 

De mysterio ry111balrmun, 142-149 Qosep PERARNAU, El text ... , 62) citam 
Ap VIII, 1 10 i Ap X, 6-7, conclou (146-149): «Omnes aucem cacholici 
doctores indubicancer affirmanc quod cempus vocis sepcimi angeli et aper­
rionis sepcimi sigilli esc tern pus succedens ultime persecucioni ecclesie». 

Expositio super Apocalypsi, 119/8-9:11 «post abominacionem quadraginca 
quinque d ies elecris ad poenicenciam conceduncur» [Dn XII, 11). 

38. Exposilio s11per Apocal)SÍ, 59/206: «EGO AUTEM SERVAI3O TE» 

39. Walafridus STRAI3US, Glossa ordinaria (J. P. MIG NE, Patrologiae l01i11ae mrs11s co111ple11n. 
Serie.r Lati11a, l 14, París 1852) no només projecta Ics persecucions vers el fuwr--com l'Expositio 
super J\pocalysi i les obres polèmiques d'Arnau de Vi lanova- sinó, també, vers el passat. 

40. De mysterio rymbalomm, l 42- 143 (Josep P ERtl RNAU, El lext ... , 62): «cum angelus 
aperuissec seprimum sigillum, facms esc silencium in celo quasi dimidia hora». 
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Expositio super Apocalypsi, 119/2- L8: «In apercione vero sepcimi sigilli 
nichil aliud testacur sibi fuisse oscensum, nisi quod SILENTIUM FACTUM EST 

IN CAELO, id esc pax er rranquilliras in culeu caelescis sive spirirualis vitae, 
Q UASI DIMIDIA HORA. Secundum acceptionem qua mille anni pro una die 
compuranrur, et dies habet duodecim horas, runc secundum hoc quaeliber 
hora conrinebir octoginra rres annos et quaruor menses, cuius mediecas est 
quadraginra unum anni er ocro menses; et si, ur aic Daniel, post abominacio­
nem quadraginca quinque dies eleccis ad poenirenciam conceduncur usque ad 
diem iudicii, ec per illos quadraginra quinque dies annos inrelligac, cunc ad 
li ereram sacis claret quod i lli quadraginra quinque anni non sum recte dimidia 
hora millenarii, sed quasi dimidia». 

Expositio super Apocalypsi, 143/76-81: «Sicut ergo denunriabit auctorirare 
divina vel per revelarionem ei faccam vel aliis, de qua consrabit ei quod in 
cempore sepcimo Ecclesiae saeculum finiecur, per hoc autem dabirur fidelibus 
cerca noticia de propinquirace consummarionis, tum quia cempus sepcimum 
erir vicinissimum tempori huius angeli, cum quia ipsum seprimum rempus 
esr brevissimum, ut in seprimo sigillo expressi r». 

Observacions: a) el rexr citat no coincideix: en l'Expositio sttper Apocalypsi 
manca un fragment («cum angelus aperuissec sepcimum sigillum») i hi ha 
canvi d'ordre («faccum esc silencium»/«silencium faccum esr»); b) Arnau de 
Vilanova aplica la «pax er rranquillitas» a l'Església; 12 l' Expositio super Apo­
calypsi, a «in culeu caelescis sive spirirualis vicae»; c) rrobem en l'Expositiosuper 
Apocalypsi la justificació del «quasi» a partir de Daniel XII, 11, i d'un càlcul 
propi, absents en el De mysterio cymbalomm; d) la «pau i cranquil ·licac», segons 
Arnau de Vilanova, restarà en l'Església «medio cenrenario vel circicer»; en 
canvi per a l'autor de l'Expositio super Apocalypsi «quadraginra quinque dies 
[ = "annos"}». 

1.9. Ap IX, 1-11. especialment 1-3 { «Et quint/IS angelus tuba cecinit: et vidi stellam 
de caelo cecidisse in t~·ram, et data est ei clavis p11tei abyssi. Et apemit putemn abyssi: 
et ascendit fimms p11tei. simt fi11nus fomacis magnae: et obsmratw est sol, et aer de fim10 
putei: et de fumo putei exiertmt lomstae in terram, et data est illis potestas, sicut habent 
potestat~n scorpiones terrae» J 

Gladim ... , 1005-1044 (Cosimo R EHO, La polemica ... , 136-137): «vidic 
stellam de caelo cecidisse» = [opinió dels «thomacisrae»} cecedic de sublimi-

4 1. Expolitio s11per Apocalysi: «Silenrium factum esc in caelo, quasi dimidia hora». 
42. També ALEXANOER MINO RITA, Expositio in Apocalypsim, J 221 JO. 
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rate vericacis divinae»; «cerram» = «opacum sive caliginosum concepmm 
arque rudissimum»; «Er dara est ei clavis purei abyssi» = «perspicacia 
profundiraris inferioris sapienciae» = «philosophiae mundanae»; «et aperuit 
pureum abyssi» = «manifesravit profunditatem scripcurarum philosophica­
rum»; «et ascendir fumus pucei» = «quia stilo suo tenebrosas ec inuriles 
philosophiae subcilirates fecir ad sublimes ecclesiae pervenire»; «obscuracus 
est sol» = «propcer scudium philosophiae obcenebraca esc vericas Chrisci»; «et 
de fumo pucei exierunc locuscae in cerram» = «quia de curiositate philosop­
hiae pescilences ec pervers i praecones ad ecclesiam pervenerunt». Aclariment: 
aquest text s'aplica als «chomatiscae».43 

Confessió de Barcelona, 118/9-20: «En l'altre loch en què parle nostre Senyor 
en lo Apochalipsi, diu que seran lagosces que scuriran lo sol (ço és, la vida e la 
veritat de Jesuchrist), e guascaran los fruycs spiricuals en los christians, gicant 
per la bocha fochs d'ira e de menaces, e ffum d'escàndol e de diffamació, e 
soffre de pudor e de carnals cobejaments, concebiments e desigs. E aquí mateix 
diu que aquestes !agostes haurien propriecac de scurpió, lepan ab la lengua e 
ferín ab la coha; ço és saber: que en presència de hom plasencejarien per 
sostraer, e en absència diffamarien e nourien» . 

Expositio sttper Apocalypsi, 13 l/ 12-132/42: «scellam» = «Arri»; «cecidisse 
de caelo» = «sublimirace scudii caelescis»; «cerram» = «scudium terrenae 
sollicicudinis»; «ei» = «daemone»; «clavis pucei abyssi» = «perspicatia qua 
profundiras scienciarum saecularium apericur»; «puteus abyssi» = «profun­
ditas inferni»; «fumus pucei» = «curiosicas sciendi»; «sol» = «scams regula­
rium»; «aer» = «clerus saecularis»; «in cerram» = «contra terram»; 
«locuscae» = «licceraci vastances fruges vicae spirimalis ec oblique volances in 
alcirudine religionis evangelicae»; «porescas, qualem habenr scorpiones ce­
rrae»/«leniendi cum lingua ec vulnerandi cum cauda, quod esc palam sermo­
nibus adulari ec clam astutiis decipere vel nocere».44 

Observacions: a) divergències en el rexr: «Et aperuit puteum abyssi, ec 
ascendir fumus putei et obscuracus esc sol»/«Et aperuir pureum abyssi fumus 
pmei sicuc fumus fornacis magnae, ec de fumo purei obscurams esc sol, aer», 
«exierunr»/«exiverunc», «locuscae in cerram»/«in cerram locustae», en els 
cexcos polèmics no consta l' «aer»; b) aplicat a Arri (Expositio super Apocalypsi)45 

43. Refent el text sure: «vidic sceUam de caelo cecidisse in cerram, ec dara esc ei clavis 
pucei abyssi. Er aperuic puceum abyssi, ec ascendit fum us pucei ec obscuracus esc sol. De fumo 
pucei exierunc locuscae in cer ram». 

44. Text refet: • Vidic scellam cecidisse de caelo in cerra m. Ecdaca esc ei clavis pucei abyssi. 
Ec aperuic puceum abyssi fum us pucei sicuc fum us fornacis magnae, ec de fumo pucei obscura cus 
esc sol, aer. De fumo pucei exiverunt in cerram locusrae ... ». 

45. En el mateix sentit Expositio mper Ap(J('a/ysi, 126/248. 
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i als «thomatiscae» (Giadius .. .)46 c) interpretació en una línia més o menys 
semblant, però amb diferències imporrants: la ja esmentada de «stellam» = 

«thomatiste»/«Arri», «puteus abyssi» 47 = «profundiracem scripturarum phi­
losophicarum»/«profundicas inferni», «sol» = «vericas Chrisci»/«sratus regu­
larium »48

; «locuscas» = «Marcín d'Aceca»19/,<licceraci vastantes fruges vicae 
spiricualis et obligue volances in alciwdine religionis evangelicae»/0 d) no 
coincideix el lèxic d ' interpretació (fins i roc quan la interpretació va en el 
mateix sentit) = «sublimitate veritatis divinae»/«sublimitate scudii caeles­
ris», «opacum sive caliginosum conceptum arque rudissimum»/«scudium 
cerrenae sollicicudinis», «cenebrosas ec inuciles philosophiae subcilica­
tes»/«curiositas sciendi»_i, 

1.10. Ap X. 5.6-7 a { «Et angelus ... levavit 111an111n suam ctd caelmn et iuravit 
perviventem ... qui creavit ... quia tempus non erit arnpiim; sed in diebm vocis septimí 
angeli, mm coepet·it tuba canere, consummabitur mysterimn Dei» J 

De mysterio cymbalormn, 144-149 0osep PERARNAU, Ei text ... , 62): «Et 
icerum, X scribicur quod "angelus iuravit per vi vencem", ecc., quod "cempus 
ampli us non erit, sed in diebus vocis septimí angeli [cum] ceperit tuba canere, 
consummabicur mysceriurn Dei" _i2 Omnes aucem carholici doctores indubi­
ranter affirrnanr quod tem pus vocis seprirni angeli et apertionis septimí sigill i 
est tempus succedens ultime persecurioni ecclesie» . 

46. ALEXANDER MINOR/TA, Expositio in Apocaf)psim, 138/26-139/2, també l'aplica a Arri; 
Pèire JOAN, Pos1illa in ApocalypJim, Vat. Borgh. 38, f. 86a, dóna un sentit molt més general a 
la paraula «stellam», que comprèn la « ... laxatio clericorum et monacorum ec laycorum .. 

47. Pèire JOAN, Postil/a in Apocalypsim, Vat. Borgh. 38, f. 86b, identifica aquesta darrera 
expressió amb els «desigs terrenals». 

48. En oposició a l' «aer» -aquest mot no es troba en les obres polèmiques d 'Arnau de 
Vi lanova- que designa el «clerus saecularis». 

49. Vegeu Amido11m1 ... , Vat. lat. 3824, f. 254b. 
50. Pèi re JOAN, Postil/a in Apocalypsi111, Vac. Borgh. 38, f. 86c, interpreta «locuscas» en 

el sentit d'«omnes mali christiani• . 
51. La coincidència literal de la frase «lepan ab la lengua e ferín ab la coha»/«leniendi 

cum lingua et vulnerandi curn cauda» serà comentada més endavant. 
En la Glossa ordinaria veiem les interpretacions següents: «stellam» = «flammam haereti­

corurn»; «abyssus» = «tenebrosi»; «puceus» = «profundiores haerecici»; «fumus fornacis» = 
«doctrina Antichrisci»; «obscuracus esc sol er aer» = «Et per hoc percussi sum quídam 
illuminanres alios, et quídam illuminaci ab eis•; «locustae» = «discipuli haereticorurn». 

52. El cexc cita e coincideix amb el de la l111rod11ctio ... , Vat. lat. 3824, f. 3d (Raoul 
MANSELLI, La religiosità di Ama/do da VH/a11ova, dins «Bulletino dell'lstituto St0rico Icaliano 
per il Medio Evo e Archivio Muratoriano», LXII (1951), 47). 
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Expositio s11per Apocalypsi, L43/61-75: «ET A 1GELUS eccerera, LEVAVIT 

MANUM AD CAELUM, id esc oscendic opus alicuius scripcurae concemplacivis 
ec viram spiricualem agencibus ec praelacis, ET IURAVIT, id esc sacra confir­
macione vel approbacione cescacus esc cum illa scripcura, PER VJVENTEM 

eccecera, id esc ex parre D ei, Q UI CREAVIT om nia, ec ideo poresr finem omnibus 
imponere ec consummacionem omnium cem poralium indicare, QUOD TE.M­

PUS NON ERIT AMPLIUS, id esc cessabunc quaecumque cemporalicer fiunc, 
scilicec mocus caeli ec generario ec corruptio in inferioribus. Ne ramen 
credacur quod fi nem cemporalium denunciec indecerminate, sicuc ame i psi us 
cempus, uc in coco praecedenci cursu ram synagogae quam Ecclesiae fuerac 
denunciarum, idcirco subiungic: SED, supple decerminace denunciabic dicens: 
IN OIEBUS VOCIS, id esc praedicacionis, SEPTIMI ANGELI, CONSUMMABITUR 

MYSTERIUM DEI, id esc secrecum operum divinorum, quasi clicar: Complebi­
cur quicquid Deus in secreco sui consilii vel providenciae scacuerac facere in 
hoc mundo sensibili». 

Observacions: a) divergències en el text: en el Demysterio cymbalomm manca 
«levavit manum ad caelum »; canvi d 'ordre: «rem pus ampli us non eric»/«cem­
pus non erit amplius»; en l'Expositio super Apocalypsi manca «(cum] ceperic 
cuba canere»; b) no és possible de comparar la incerprecació perquè en el De 
mysterio cymbalormn només hi ha el cexc sense incerprecació. Però la frase «Ne 
ramen ... denunciacum » és contrària a la d 'Arnau en parlar del milà i la córrora, 
De mysterio cymbalormn, 885-887 Qosep P ERARNAU, El text ... , 99).B 

l. l l. Ap X, 6 ( «Et iuravit per viventem in saemlc, saecHlomm ... q11ia tempm 
non erit ampli m» J 

De tempore adventw Antichristi .. . , 589-590 Qosep P E RARNAU, El text ... , 
147): « .. . in quo cessabic omnis generaria ec corruptio ec cempus amplius non 
erit , ut ait IOANNES in Apocalypsi ... » . 

Expositio super Apocalypsi, 143/66-69: «QUOD TEMPUS NO N E RIT AMPLI US, 

id esc cessabunc quaecumque temporalicer fiunc, scilicec moms caeli ec 
generatio ec corruptio in inferioribus». 

O bservacions: vegeu Ap X, 5.6-7; a) coincidències de lèxic: «generatio», 
«corruptio». En l' Expositio super Apocalypsi trobem una expressió que no és en 
De tempore adventrts Antichristi ... : «mocus caeli» . 

53. Vegeu cambé les corresponents nores de l"edicor. 
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1.12. Ap Xl l l, l {«Et vidi de mar i bestiam ascendentem, habentem capita septen1 
et cornua decem, et s1tper com1ta eim decem diademata, et super capita eiltS nomina 
blaphemicte» }. 11. l 2 {«Et vidi alie1m bestiam ascendentem de terra. et habebat 
cornua d110 similia agni, et Loq11ebat11r simt draco. Et potestatem prioris bestiae 
omnem faciebat in conspectl(. eillS; et fecit terram et habit antes in ea adorare bestiam 
primam»} 

Apologia ... , Vat. lat. 3824, f. 150b-c: «Apocalypsis etiam decimo cerrio, 
aperce <licit loannes: "Ec vidi aliam bestiam ascendentem de cerra et habebac 
duo cornua similia Agni", ecc. Sicut enim bestia, quam in eodem capitulo 
dixerat se vidisse ascendencem de marí, est caterva reproborum ascendens in 
sublimi cacem potencie secularis de populo infideli, cuius caput esc Antichris­
cus, ita dicit Expositio, bestia ascendens de terra esc caterva reproborum 
ascendens in sublimitatem alicuius status de populo fideli, habens duo cornua 
similia Agni, hoc esc, duas excellemias guamum ad apparentiam similes 
excellentiis Christi, scilicec sublimis sapiencia, qua videbuntur et divina et 
humana cognoscere, et sublimis religio, qua videbunrur apud vulgares aut 
seculares eximie sanccitacis, cum tamen intus pleni sint viciïs et immunditiis, 
quod per bestiam denotacur. Et de hac bestia dixit Ioannes paula pose quod 
seducet habicantes in terra "et faciec primam bestiam adorari", tum guia faciec 
ut obedianc Antichristo, cum guia faciec eos diligere ec amplecti terrenam 
felicicatem exemplo ec verbo» .i1 

ExpoJitio mper Apocalypsi, 169/2 5-26: «ASCENDENTEM de 111ari, hoc est de 
abysso, uc supra dixic in occisione Eliae et Enoch» [150/93-94: "scilicec 
Anrichristo"]». 

Expositio s11pet· Apocalypsi, 17 3/ 141-149: «Ad cuius originem exprimendam 
dicit quod ASCENDEBAT, ut supra, DE TERRA, de fidelium coecu: sicut enim 
infideles designancur per mare, sic et fideles per terram, racione stabilicatis ec 
fecundi cacis spiricualis. Q uancum ad formam vero ipsius dicic quod HABEBAT 
DUO CORNUA, id esc duas excellentias, SIMILIA AGNI, id est imitativa vel 
configurativa Chrisci, scilicec apparens sanccicas in gescu ec habicu ec caeri­
moniis quantum ad religiosos, et apparens sciencia divinorum quancum ad 
doctores sive praecones». 

Expositio s11per Apocaiypsi, l 73/ 153-174/159: «ET FECIT TERRAM, hoc esc 
coecum aliquem fidelium, simul ET HABITANTES I EA, hoc esc singulariter, 
ADORARE BESTIAM PRIMAM, duobus modis: quia isci pseudo-chrisciani, qui 
concurrent cum Ancichristo, facient uc ei curo devocione obedianc; qui vero 

54. Norem que Arnau de Vilanova es remet a una Expositio. La Glossa ordi11,1ria també 
identifica la «bestia» amb r «Anrichrisrus». 
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ame tempus illius erunc, facienc ut ferventer affeccus ec mores infidelium 
imicencur. Sed uc in nuat quod hoc facienc amere rerrenae felicicacis ... ». 

Observacions: a) variants textuals: «ascendencem»/«ascendebat», «pri­
mam bestiam adorari»/ «adorare bestiam primam»; b) incerprecació diferent: 
«bestiam ascendentem de marí»: «caterva reproborum ascendens in sublimi­
cacem pocencie secularis de populo infideli, cuius capur esc Ancichris­
tus»/ «Antichrisco»; «duas excellentias Chrisci»: «sublimis sapiencia .. et ... 
sublimis religio»ll/«imicativa vel configurativa Christi»; c) en l'Expositiomper 
Apocalypsi no hi ha la referència a la «sublimi ras alicuius status»: és que potser 
l'autor de l'Expositio mper Apocalypsi és un «regular»? 

1.13. Ap XIII, 2a { «Et bestia, quam vidi, simi/is erat pardo et pedes ei11s simt 
pedes ttrsi, et os eit,s simt os leonis» J 

Philosophia ... , 377-382 0osep PERARNAU, La «Philosophia ... », 83): «Quar­
ta vero bestia, que superat omnem ferocitatem, ideo illis dissimilis dicicur, 
quia nulli precise assimilatur, quoniam omnium illarum ferocicates sive 
malirias aggregac in seipsa, sicur aperce declarat visio IOANNIS, Apocalypsis 
decimo tercio, ubi describit Antichriscum sub metaphora bestie, si milis pardo 
et habentis pedes urs i et os leonis» . )6 

Expositiomper Apocalypsi, 170/50-58: «Consequencer describit mores illius 
cacervae dicens: BESTIA quam vidi similis erat pardo, id est dolosa propter 
variecacem ascuciarum, ET PEDES EIUS SJCUT PEDES URS!, hoc esc in cogita­
tione et affectu cupidi et avari, ET os EIUS srcuT os LEONIS, hoc est in verbo 
terribiles ec crudeles. 1am aurem ex dicris paret quare hic uni bestiae atcribuic 
circumstacias diversarum bestiarum, quas in Daniele discinxic ad invicem: 
nam ibi loquebatur Spiritus Sanctus de diversis populis sub racione diversa­
rum bestiarum, hic aucem loquicur de omnibus illis prouc consciruunc unum 
corpus besciae supradictae» . 

Observacions: a) no podem comparar els textos perquè en la Philosophia ... 
no hi ha una citació directa; b) la interpretació - més que interpretació és 
repetició del cexc bíblic- és força semblant. 

55. En la Confessió de Barcelo11a, l 18/1 (ARNAU DE V11.ANOVA, Obres catalanes, l. Escrits 
religiosoJ. A cura del P. Miquel BAnLORI, S.J. Pròleg de Joaquim CARRER/IS l ARTAU, membre 
de l'i.E.C. [Els Nomes Clàss ics, Col·lecció A, 53-54), Barcelona, Edirorial Barcino l 947), s'hi 
refereix amb aquesres paraules: «sencedac de vida e de saber la veritat de Déu». 

56. No hi ha una citació directa. 
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1.14. A¡, XIII, 6 ( «Et aper11it os s,mm in blasphemias ad Demn, blasphemare 
nomen eim et tabernamlum eius et eos qtti in caelo habitant» J 

Philosophia ... , 786-792 (Josep PERARNAU, La, «Philosophia ... » , l 08): «Icem 
Apocalypsis decimo cercio, dicitur quod "aperiet os suum in blasphemias ad 
Deum, blasphemare nomen eius", hoc esc Iesum Chriscum, quem dicec fuisse 
falsarium, "ec cabernaculum eius", hoc esc beacam virginem, quam dicec non 
in virginicace concepisse ec peperisse, aut humanicacem Chrisci, quam dicec 
in peccaco fuisse concepcam, "ec eos, qui in celo habicanc", scilicec aposcolos 
ec marryres ec ceceros sanccos, qui migraverunt in fide Iesu Nazareni». 

Expositio super Apocalypsi, l 72/94-1 O l: «Ne carn en propcer hoc crederecur 
quod cantum uno modo blasphemarec vel unam numero blasphemiam irro­
garec, subiungic quod APERUIT os suuM IN BLASPHEMIAS dirigendas AD 
DEUM, ec specificac diversicaces blasphemiarum dicens: Apemit, inquam, os 
ad hoc, scilicec DLASPHEMARE NOMEN EJUS, id esc Chriscum qui esc 
nomen Dei, TABERNACULUM D Ei, scilicec Ecclesiam spiricualem, ET E0S 
QUI HABITANT IN CAEL0, scilicec aposcolos ec alios Chrisci sequaces iam 
beacificacos». 

Observacions: a) canvi d'ordre: «qui in celo habitant»/ «qui habicanc in 
celo», «eius»/«D ei»; b)divergències importants: «cabernaculum Dei »: «Vir­
ginem»/«Ecclesiam spiricualem»/7 «qui in celo habitant»: «aposcolos ec 
marcyres ec ceceros sanccos, qui migraverunc in fide Iesu Nazareni»/ «aposcolos 
ec alios Chrisci sequaces iam beacificacos»; c) la denominació «Iesus Nazare­
nus»/ «Chriscus». )a 

l. 15. Ap Xlll, 11 ( «Et vidi aliam bestiam ascendente,ll de terra. et habebat 
cornua duo similia Agni, et loquebat1tr sirut draco» J 

Confessió de Bat·celona, 117-118: «E d'aquests aycals parla noscre Senyor en 
l'Apochalipsi, especialment en dos lochs. Een la hun los compara a bèst ia pujant 
de la cerra, segons que és declarar en lo Libre dels falses religioses. E diu axí: que 
enganaran lo poble dels chriscians, per ço car hauran en parença los dos corns 

57. La GlosJd ordi11aria identifica el «rabernaculum eius» amb «omnem instirucionem 
eius», Alcxandet Minorita amb el cel i Pèire Joan Oliu amb r ~ecclesiam Chrisci». 

58. Segons que podem veure en les obres arnaldianes escrites entre el 1297 i el I 305, però 
particularment en la Phi/010phia ... , Arnau de Vilanova solia referir-se a Jesucrist -especialment 
quan en parlava com a personatge històric comú a les grans religions del llibre- amb !"expressió 
«lesus Nazarenus». Si tenim en compte !"escàs ús que feien d 'aquesta paraula d'aleres autors 
contemporanis haurem de concloure que aquest és un tret típicament arnaldià. 
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del àngel, ço és, les dues excel·lències e perfeccions de nostre senyor J esuchrisc, 
ço és, sencedac de vida e de saber la veritat de Déu. Axí, per aquestes dues 
parences e semblances, hauran aucrorirar de parlar entre·! poble, lo qual los 
creurà e·ls porcarà reverència e ·ls cembrà, pensan e creén que aquestes dues 
perfeccions de J esucrist sien en ells; les quals mostraran en parença enrrò que 
per coces paers sia tenguda Jur falsia e !ur iniquitat» . 

Expositio super A¡,ocalypsi, 17 3/ 14 1-149: «Ad cui us orig inem exprimendam 
d icir quod ASCENDEBAT, uc supra, DE TERRA, de fidelium coeru: sicur enim 
infideles designancur per mare, sic ec fideles per rerram , racione srabiliracis ec 
fecundiraris spirirualis. 

Quancum ad formam vero ipsius dicir quod HA8L:8AT DUO CORNUA, id 
esc duas excellencias, SIMILIA AG, 1, id esc imitativa vel configurativa Chrisci, 
sci licer apparens sanccicas in gescu er habicu ec caerimoniis quancum ad 
religiosos, ec apparens sciencia divinorum quanrum ad doctores sive praeco­
nes» . 

Observacions: a) vegeu els comenraris corresponents a Ap XIII, 1.11.12; 
b) no és possible de comparar les citacions rexruals; c) com ja hem dir, les 
excel·lències de Crisr no coincideixen. 

l. L6. Ap Xlll, 15 { «Et datmn est i/li 11t claret spiril1111z imagini bestiae. et ui 
loqucttttr imago bestiae. el facic,t 111 q1úwmque non adoraverint imaginem besliae, 
occidant11r» J 

Phi!osophia ... , 1403-1406 Qosep P ERARNAU, La. «Phi!osophia ... », 150): 
«Ira quod eciam Apocalypsis decimo rercio, legicur quod imaginem bescie 
facienc adorari , scilicec cupidicatem et voluprarem et g loriam mundi huius». 

Expositio super Apocalypsi, l 74/ 186-189: «ET DATUM EST JLLI, scilicec 
secundae besciae, UT DARET SPIRITUM IMAGI I BESTIA E, scil icet primae, guia 
concurrences immiccenc idolo spiricum malignum sive daemonem, et ante­
cessores imprimenc pseudo praelaro seu praesidi conceprus et affeccus infide­
lium hominum». 

O bservacions: a) no és possible de comparar les c itacions cexcuals; b) 
interpretació diferent de «bestia»: «cupidiracem et volupcacem ec g loriam 
huius mundi »/«primae, quia concurrences immicrenc idolo spiricum malig ­
num sive daemonem, et antecessores imprimenc pseudo praelaro seu praesidi 
concepcus et affeccus infidelium hominum». 
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l .17 . Ap XVI. 13 { «Et vidi de ore draconis et d.e or·e bestiae et de ore pseudopro­
phetae spiritus tres immundos in mod11m ranamm»}(i IX, 17-T8t9 

Gladiw ... , 62-67 (Cosimo REH0, ú1, polemira ... , l 06): «Ec ab ore calium 
{canes imprtde11tissimi} cescacur Apocalypsis exire eres spiricus immundos in 
modum ranarum, quos alibi per ignem ec fumum et sulfur designar. Nam de 
viciosa loquacicace, superbiae spirirus ec decraccionis ac scurrilicacis egredi­
cur».60 

Expositio Sl(per Apocalypsi, 138/227-229: « DE ORE E0RUM PROCEDIT IGNIS, 
irae ec indignacionis, ET FUMUS, diffamacionis ec blasphemiae sive decracrio­
n is, ET SULPHUR, scurrilicacis ec impudiciciae». 

Expositio mper Apocalypsi, 212/243-213/346: «TRES SPlRITUS IMMUND0S, 
id esc eres differencias reg ularium habencium spiricum immundum, IN M0-
DUM RANARUM, hoc esc cum raediosa loquacirace, ac lureis ec aquosis id esc 
sordidis ec volupruosis affeccibus». 

O bservacions: a) no hi ha citació l iteral per a comparar el cexc; b) coinci­
dències cie vocabulari: «decraccionis», «scurrilicaris», «loquacicace» (rot i que 
és acompanyada per un adjectiu diferent: «viciosa»/ «cecliosa»); c) d iferència: 
«in modum ranarum»: «Nam de viciosa loquacicace, superbiae spirirus ec 
decraccionis ac scurrilicacis egreditur»/«hoc esc cum caecliosa loquacicace, ac 
luceis ec aquosis id esc sordidis ec voluptuosis affeccibus». 

1.18. Ap XX, 2 {«Et adprehendit draconem, serpentem a11tiq1t1mt, qtú est dit,bolNs 
et satanas, et ligavit emn per annos mille» J 

De tempore advent/IS Antichristi ... , 1199-1210 (Josep P ERAR AU, El text ... , 
162): «Sic igirur parec quod u nus dies hebdomade a pud Deum est s icuc mille 
anni propriecace significacionis predicce. Quo fundamenco accepto, A UGUS­
T ! us inuoducic illud Apocctlypsis XX: "Tenuit vel apprehendit draconem 
ílium, serpencem antiquum, qui cognominacus esc d iabolus ec sacanas ec 
alligavic illum mille annis" (Apoc XX, 2). Deinde vero, exponens quid per 
illos m ille annos possic in cell igi, duas exposiciones proponit, in quarum prima 
asserit cria. 

59. Ap IX, 17-18: «Er ica vidi equos in visione, er qui sedebanr supereos, habebanr loricas 
igneas et hyacinrhinas ec sulphureas, et capita equorum erant ramquam capita leonum, er de 
ore eorum procedit ign is et fumus et sulphur. Et ab his tribus plagis occisa esr rercia pars 
hominum, de igne ec de fumo er sulphure, quae procedebanr de ore ipsorum». 

60. No hi ha citació literal del text. 
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Quorum unum esc quod illud d iccum Apocalypsis percinec ad sexcum 
millenarium annorum mundi, canquam sexce diei. Aliud esc quod pose 
sexcum millenarium sequecur sabbacum, quod non habebic vesperam. Ter­
cium vero quod asserir esc quod suo rempore posteriora spacia sexti millenarii 
volvebancur». 

De mysterio cymbalomm, 514-524 Qosep PERARNAU, El text ... , 82): «Sic 
igirur parec quod unus dies hebdomade apud Deum esc sicur mille anni 
proprierace significarionis predicce. Quo fundamenco accepto, AuGUSTINUS 

introducir illud Apoccdypsis, XX: "Tenuic" vel "apprehendic draconem i llum, 
serpencem anriquum, qui cognominarur diabolus ec satanas ec alligavic illum 
mil le annis". Deinde vero exponens quid per i llos mille annos possit inrelligi, 
duas expositiones proponir, in quarum prima asserir cria. Quorum unum esc 
quod illud diccum Apocalypsis perciner ad sexcum millenarium annorum 
mundi camquam sexte d iei. Aliud esc quod, pose sexcum millenarium, 
sequecur sabbarum, quod non habebic vesperam. Tercium vero quod asserit 
est quod suo cempore posceriora spacia sexci millenarii volvebancur». 

flxpositio super Apocalypsi, 254/33.47-48.53-58:61 «hoc fecic Silvescer ... »; 
«quando Silvescer ligavic Romae draconem sub Consrantino, generalicer 
-:essavic idolatria corporalis in orbe ... »; «MJLLE ANNORUM, infra guos mille 
annos non apparuir in genrili populo, scilicec Graecorum et Lacinorum, 
publica cul cura cuiusquam creacurae decerminarae, uc hominis am bovis vel 
alicuius simulacri, licec appropinquante consummatione dicti millenarii, 
sicuc in ultimo illius cencenario, generalicer in eisdem populis apparueric 
publica cultura rerum sensibilium .. .. ». 

Observacions: a) el rexc de la cicació no coincideix gairebé gens; b) 
diferències imporcancs d'interpretació: les obres polèmiques arnaldianes no 
parlen de Si lvestre, l'Expositio super Apocalypsi no esmenta Agustí, el context 
és totalment diferenc;62 c) els dos fragments de les obres polèmiques són quasi 
idèntics: seria d'esperar que si l'Expositio mper Apocalypsi fos d 'Arnau cie 
Vilanova hi coincidís de ple. 

1.19. Ap XXI, 9b. 10. l l ( « ... Veni, et ostendam tibi sponsam, 11xorem Agni .. . et 
ostendit mihi civitatem sanctam H iemsalem descendentem de caelo a Deo habentem 

6 L. El cexr: «Ec aprehendir draconem [ecc.) ec misir eum in abyssum er clausic ec signavic 
super illum ur non seducar amplius genres donec consummencur mille anni». 

62. La Glossa ordinaria no refereix Ja «Jigario» a Constantí, sinó a persones que, com 
Abraham per exemple, han dominat les forces del Maligne. 
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cfaritatem Dei; et lttmen ei11s simi/e lapidi pretioso tamquam lapidi iaspidis simt 
crysta!lmn»} 

De mysterio cymbalormn, 222-228 0osep P ERARNAU, El text ... , 67): «Qui 
aliud ab hiis sentir vel esc delirus vel membrum {pestifermn} Antichrisri, 
sacagens sponsam Agni {corrumpere}, de qua, ut legirur Apocalypsis XXI, 
diccum esc Ioanni: "Veni, ostendam tibi sponsam, uxorem Agnï'. Non dixit 
"sponsas", sed "sponsam" et "uxorem". Et ut de mili ranci ecclesia loqui se 
ostenderet, statim subiungir: "Et ostendit mihi civiratem sanctam Hierusa­
lem, descendencem de celo a Deo, habencem clariratem Dei",, . 

Expositio super Apocalypsi, 261/20: «hic describitur plenicudo milirancis 
Ecclesiae». 63 

Expositio s11per Apocalypsi, 266/168-172: « V ENI, per considerationem vel 
arrencam considerationem, ET OSTENDAM, id est clare norificabo, TIBI SPON­

SruVI, id est Ecclesiam spirirualem quam desponsaverat agnus in assumptione 
humanae nacurae, UXOREM AGNI, quia concipic ab eo ec parit ei, coadiuvans 
eum in regimine domus». 

Expositio super Apocalypsi, 2671194-224.61 

Observacions: en el cext de l' Expositio s11per Apocalypsi no hi ha un fragment 
(Ap XXI, 10: « . .. civicacem sanctam Hierusalem, descendenrem de celo ... ») 
que és en De mysterio cymbalomm.6

) 

63. El rexc comentar és Ap XXI, l. 

64. Text d'Ap XXl, 10.11: «Ec ascendit michi civicacem habencem claricacem Dei ec 
lumen eius simile lapidi preciosa canquam lapidi iaspidis ec sicur crysrallum». 

65. Aleres citacions de l'Apocalipsi q ue trobem en les obres polèmiques: Philosophia ... i 
Confmió de Barcelona: els ser escars de l'Església. Per als cexros de l'Ap()('a/ipsi vegeu l'edició de 
Josep Perarnau (índex de citacions bíbliques) 

Altres referències a l'Ap()('a/ipsi: Carpinatio ... , Vac. lac. 3824, f. 1976-c: «Revelaria Apocalyp­
sis ... aperce prenunciar quod persecucio Anrichristi fervebir in sexco Ecclesie cempore»; 
E11logi111n ... , Vac. lar. 3824, f. L63c (Joaquim C11RRERAS, l.A polémira gen111de11Se sobre el A11tirristo 
emre Ama11 de Vilanova y los do111i11iros, dins «Anales del Inscicuco de Escudios Gerundenses», 
VNJ (1950-L 951), 39): «Ec loannes clamat cum eis in Apoca( lipsi}: "Tem pus prope esc""; 
A11tidot11111 ... , Var. lac. 3824, f. 238d: «!tem concradicir revelarioni Apocalypsis, in qua percerras 
differencias cemporum ecdesie prenunriacur tempus persecucionis maximi Ancichrisci»; Var. 
lac. 3824, f. 24 l d: persecució de l' Anricrisr. 
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2. Condwions 

2. l. Cond11sions l'elc,tives al text citat de /'Apocalipsi 

l. Pel que fa a les citacions del text de l'Apoccdipsi constatem que només 
en un sol cas66 els texros citats en els obres arnaldianes polèmiques i en 
l' Expositio super Apocalypsi coincideixen coralment. En els aleres casos o bé hi 
ha diferències més o menys lleus, com són les de lèxic,67 les d 'orclre,68 o les de 
formes verbals;c1<> o bé hi ha divergències importants, com la manca de 
paraules70 i d'expressions,71 o textos diferenrs.72 

2. En l'Expositio s11pe,- Apocalypsi observem més delicadesa, cura i objeeti­
vicat que en les obres polèmiques, quan l'autor cita el text bíblic o el comen ca. 

Les diferències en les reproduccions del text ens fan adonar que o bé l'autor 
de l' Expositio s11per Apocalypsi era molt més primmirat que Arnau de Vilanova 
en qüestions de gramàtica, o bé simplement posseïa un major coneixement 
de llatí. 

2.2. Cond11sions relatives a les inteipretacions 

l. De les inrerprecacions estudiades no n'he trobada ni una de sola que 
coincideixi cocalmenc en les obres polèmiques i en l'Expositio s11pe,· Apocalypsi!i 

66. Ap l , 7 . 
67. Apll,4: «quia»/«quod»; ApXJII, l .l J.l2: «ascendenrem ,,/«ascendebar». 
68. Ap 111, 3: «si ergo»/«ergo si»; Ap JII, 10: «re servabo»/«servabo re»; Ap IX,l-11: 

«locusrae in rerram»/« in rerram locusrae»; Ap VII!, l-2: «factum esr silencium »/«silcnrium 
facrum esc»; Ap X, 5.6-7: «rcmpus amplius non erir»/«rem pus non cric amplius»; Ap X III , 
1.11.12: «primam bestiam adorari»/ «adorare bestiam primam»; Ap Xlll, 6: «qui in celo 
habiranr•/«qui habitam in celo». 

69. Ap IX, 1-11: «vidir»/«vider» i «exienmc»/«exiverunr»; Ap Xlll , 1.11.12: «ascenden­
rem •l «ascendebat». 

70. Ap 11, 7: en l'ExpoJi1ioJ11per Apocalysi no t robem la paraula «audiendi»; Ap Ill, LO: en 
les obres polèmiques no hi ha r «aurcm»; Ap IX, l- l l: en cl rexc de les obres polèmiques manca 
la paraula «aer». 

7 1. Ap VJI, 1-2: en l'Expoútiosuper Apocal)'si manca cl fragment «cum angelus aperuisser 
seprimum s ig illum»; Ap X, 5.6-7: en els rexcos polèmics falra «levavir manum ad caelum » i 
en l'Expositio super Apoai!)SÍ, «{mm} ceperir ruba canere»; Ap XXI, 9. l O. l l: en l'Expositio super 
Apocalypsi falra un fragment que és en el De mysterio cymbalomm: «civicacem sancram l l ierusa­
lem, descendenrem de celo». 

72. Vegeu Ap IX, l·l l i Ap XX, 2. 
73. La inrerprecació cl'Ap Xlll, 2 és força semblant. En realirar, però, no es rracra d' una 
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Algunes concorden en el sentir general, però, hi ha més o menys variants; 
d'aleres són absolucamenc distintes. 

2. Ja a nivell de lèxic les convergències són mínimes. Fins i coc qualque 
vegada per a designar la mateixa realitat observem paraules diverses: Ap IX, 
1-3: «sublimitate vericacis divinae»/«sublimicace scudii caelescis», «opacum 
sive caliginosum concepcum arque rudissimum»/«scudium rerrenae sollici­
cudinis», «cenebcosas ec inuciles philosophiae subcilicaces,,/«curiosicas scien­
di»; Ap XIII, 6: «aposcolos ec marryres ec ceceros sanccos, qui migraverunc 
in fi.de Iesu Nazareni»/«aposcolos et alios Chrisci sequaces iam beacificacos». 
Normalment, les coincidències són escasses: Ap X, 6: «generacio», «corrup­
rio» (a l'Expositio super Apocalypsi crobem una expressió que no és a De tempore 
advenim Antichristi .. . : «mows caeli»); Ap XVI, 13: «decraccionis», «scurrili­
caris», «loquacirare» (coc i que és acompanyada per un adjecciu diferent: 
«viciosa»/ «tediosa»). Entre les coincidències, la més significativa és l'ús de la 
mateixa distinció («pauca»/«parva») en el comentari a Ap II, 4.'' 

3. Les divergències en la interpretació (com hom poc constatar en les 
«observacions» de cada text de l'Apocalipsi) són nombroses. D'aquestes, n'hi 
ha de més significatives que d'altres. Ara m'agradaria centrar-me en aquelles 
que marquen diferències. 

a)Sobtaque Arnau de Vilanova repeteixi gairebé amb les mateixes paraules 
la mateixa incerpreració d'Ap XX, 2, en dues obres, el De tempore advellt!(J 
Antichristi .. . i el De mysterio cymbalomm, i en canvi que en l'Expositio S1i/1er 
Apocalypsi no només no surti aquell comentari, sinó que n'hi ha un de 
cocalmenc discordant. Cercamenc, en la glossa a aquest pas, en les obres 
polèmiques, hi ha implicat sane Agustí, qui va tenir un p rotagonisme més 
gran, encara, en les obres d'Arnau de Vilanova posteriors a les esmentades. 
Semblaria esrrany que després d'una polèmica ran forca sobre el bisbe d'Hi­
pona, fins i coc estrident, de més de cinc anys, en l'obra consecutiva, com seria 
l'Expositio super Apocalypsi, no es fes ressò ni can sols del nom d'Aguscí.75 

interpretació pròpiament dirn, sinó d'una repetició del text bíblic. 

74. Ja hem visc, però, que PèireJOAN també les esmenta en el seu comentari a l'Ap()(a/ipsi, 
en el mateix verset. 

75. Quelcom de semblant passa a Ap X, 7: Arnau de Vilanova al De 111y1teriory111balor11111 ... 
i a la lntrod11,1io in libmm lot1rhi111 • De 1e111i11e Srript11rar11111» (aquesra obra fou escrita abans que 
s'iniciés la polèmica escatològ ica amb els teòlegs professionals) repeteix el text bíblic amb les 
mateixes paraules. L'autor de l'Expositio s11per Apocalysi introdueix alguns canvis. 
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b) En l'Expositio mper Apocalypsi observem una major tendència a relacio­
nar tex ros de l 'Apocalipsi amb la jerarquia de l'Església que no pas en les obres 
polèmiques. Així, per exemple, comentant ( «mulcirudo» ), Ap II, 4, Arnau de 
Vilanova en les obres polèmiques esmenta la «collegiacam p luricatem ad 
karitatis speculum vel exemplar», en canvi l' Expositio super Apocalypi al·ludeix 
el «prelacus Ephesi»; semblantment, en el comentari d'Ap II , 7, l'Expositio 
s1tper Apocalypsi roma a referir-se a «prelato ecclesie» .76 

c) És realment dura la contraposició que rrobem en l'Expositio mper 
Apocalypsi (Ap IX, 1-3) entre «s ca rus regularium» i «cie rus saecularis»: l'autor 
identifica els «regulars» amb el «sol» i els «seculars» -amb connotacions 
clarament pejoratives- amb l' «aer» . Sorprenentment, en les obres polèmiques 
el «sol» s'identifica amb la veritat de Crist i manca ranc el cext bíblic referit 
a l' «aer» com el seu comenrari. En aquesta mateixa línia constarem que en 
l'Expositio s11per Apocalypsi falca la referència negativa a «alicuius srarus».77 

d) L'autor de l'Expositio super Apocctlypsi identifica de manera molc signifi­
cativa el «cabernaculum Dei» de l' Ap XIII , 6 amb l' «Ecclesiam spirirualem»; 
en canvi l'autor de les obres polèmiques78 ho fa amb la Verge. 

e) Notem en les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova una g ran implica­
ció personal en comentar l'Apocalipsi: així, per exemple, aplica Ap IX, 1-3 als 
seus adversaris, els «rhomatistas» (l'autor de l'Expositio super Apocalypsi a Arri); 
el terme «locustae» a Marcín d'Areca (l'autor de l'Expositio super Apocalypsi a 
«litteraci vascances fruges vitae spiricualis et obligue volances in alcirudine 
religionis evangelicae» ). En aquesta mateixa línia mentre que l'autor de 
l'Expositiosuper Apocalypsi, quan comenta Ap XIII, l, es refereix abscracramenc 
a l'«Ancichristo»; l'autor de les obres polèmiques, d'una manera molc més 
concreta, ho fa a la «caterva reproborum ascendens in sublimicacem potencie 
secularis de populo infideli, cuius capuc esc Ancichriscus». Un altre exemple, 

76. Expositio mper Apocalysi, 40/105. En aquest mateix sentit mentre Arnau de Vilanova 
(Ap Vlll, 1-2) es refereix a J' «Església», l'aucor de l'Exposilio mpe,-Apocalysi ho fa als que viuen 
«in culeu caelesris sive spirirualis virae». Vegeu J osep PERARNAU, P,-oblemes i criteris d'amemi­
citat d'obres espirituals d'obres atribuïdes a A.mati de Vila11ova, cexc corresponem a la noca I 4 2. 

77. Aquests fers fan pensar que l'autor de l'Expositio wper llpocalysi podria ésser un 
«regular» que valorava força negativament el clergat secular. 

78. No recordo cap lloc on faci servir aquesta expressió; cerramenc, no la fa servir en el De 
mysterio ry111balom111, ral com podem veure en l' índex de mocs. A més, en les obres polèmiques 
no és presenc la ceologia q ue aquesta expressió solia comportar. 
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la referència als «predicadors accuals» (Ap I, 7), absent en l' Expositio super 
Apocalypsi, va en la mateixa línia. 

f) En relació als grans remes de la polèmica escacològica sostinguda per 
mestre Arnau de Vilanova contra els teòlegs professionals m 'agradaria destacar 
unes dades que per elles mateixes no serien massa rellevants, però que vistes 
en relació al cerna que ens ocupa ho poden ésser. Primera: Arnau de Vilanova 
coneixia molc bé la profecia de Daniel (Daniel XII, 11). Ho posa en evidència 
el fer que la va fer servir de base de les seves proposces profèrico-apocalípciques. 
Sempre que podia, interpretava els fers «presents» o que «havien de passar» 
en relació a aquesta profecia. En canvi, en l'Expositio super Apocalypsi el cexc de 
Daniel ocupa un lloc secundari i rarament és fet servir. Sorprèn, doncs, que 
l'autor de l'Expositio super Apocalypsi només recorri als quaranta-cinc dies (per 
anys) deduïes de Daniel XII, 11-12, per justificar el «medio centenario vel 
circiter» d'Ap VIII, 1-2, quan Arnau de Vilanova ho havia fer d 'una manera 
can diferent. Segona: Arnau de Vilanova havia afirmar en les obres polèmiques 
que Déu mai no abandonaria els fidels en la darrera gran tribulació, per això 
també defensava que Déu donaria a conèixer prèviament aquestes grans 
tribulacions (per cal que tothom pogués preparar-se). És lògic, doncs, que 
Arnau de Vilanova remarqui la «custodia» en el comentari d'Ap Ill, 10; en 
canvi, l'aucor de l'Expositio super Apocalypsi no en diu res. Ben segur que si el 
seu autor fos Arnau de Vilanova hauria aprofitar l'ocasió per a fonamentar una 
de les seves dues o eres cesis més atacades pels seus adversaris i amb més pes 
específic en el conjunt de la polèmica. Tercera: l'Expositio super Apocalypsi 
manifesta una reologia de la història molt estructurada, per això, en el 
comentari d'Ap III, 3, esmenta dues persecucions; Arnau de Vilanova en canvi 
parla de la "màxima persecució". 

2. 3. Valoració final 

Les escasses coincidències i les moltes variants textuals dels texros citats 
de l'Apocalipsi plantegen dubtes sobre la parernicac de l'Expositio super Apo­
calypsi. Els peries canvis d'ordre, de lèxic o gramaticals fan suposar un 
coneixement més tècnic del llací en l'autor de l'Expositio super Apocalypsi. En 
la forma de fer els comentaris també constatem una divergència: Arnau de 
Vilanova no sol inserir glosses en els textos bíblics; en canvi, l 'autor de 
l' Expositio s1Jper Apocalypsi intercala comentaris constantment. 

Les interpretacions discrepen i posen en evidència estils i tendències 
diversos: d'una banda, Arnau de Vilanova sembla molc preocupar per proble-
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màrigues concretes, amb les guals s'involucra; de l'altra, l'autor de l'Expositio 
s11per Apocalypsi és més objectiu, discret i disranr. 

L'autor de l'Ex/1ositio super Apocalypsi sembla ésser un «regular» gue ataca 
duramenr el clergat secular. Arnau de Vilanova, ben concràriamenr, es mamé 
allunyar de la polèmica entre clergues, «sracus regula rium » i «clerus saecula-

• 79 n s» . 

III. L ES AUTORITATS l LES FONT CITADES 

Sovint les autoritats i les fones c itades per un autor ens donen una idea 
força aproximada de les seves referències i del seu conrext culwral. En el nostre 
cas, l'anàlisi d'aguestes fonts i autoritats por ésser un bon mètode per a copsar 
semblances i/o diferències entre les obres polèmigues d 'Arnau de Vilanova i 
l' Expositio super Apocaly/1si. 

l. La forma de citar 

Abans de començar a rracrar pròpiament d'aguestes fones exposo els trets 
més específics gue he trobat en la forma de cirar. 

1.1. Obres arnaldianes polèmiques 

En les obres polèmigues d'Arnau de Vilanova observem un esti l molt 
particular i personal gue podem explicitar en aquests tres elements següents: 
a) insrrumenralització de les citacions: Arnau de Vilanova no és gens respec­
tuós amb els textos que cita; ben segur que en gairebé cors els casos, si l'autor 
citat pogués queixar-se ho faria. Tanc si ho diuen com si no, els fa d ir allò que 
a ell li interessa, en benefici propi; b) funció argumenrativa: la finalitat dels 
cexros i aurors citats sol ésser la de donar suport a les pròpies resis. Les citacions 
no són il·lustratives, sinó molt bel·ligerancs. Per això, sovint, aquestes cira-

79. Respecte de Ics interpretacions de l'Apoa1/ipJi - i de les mateixes reproduccions de 
textos- estudiades en l'aparcat que ara acabem, podem constatar que no existeix cap afinitat 
mínimament rellevant entre les obres polèmiques arnaldianes i l 'ExpoJitio J//f!er ApocalyJi d"una 
banda i la Glossa ordinaria de l'altra. Aquesta obra no participa d 'alguns pressupòsits culturals 
comuns a les obres polèmiques d 'Arnau de Vilanova i a l'Exp0Ji1io s11per Apocalysi. Molt més 
propera sembla en canvi, almenys pel que fa a algunes inrerprecacions, la Postil/a i11 Apocalypsim 
de Pèire JOAN. 
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cions, en el decurs de la polèmica, esdevenen qüestionades i discutides; c) 
reproduccions de cexcos: Arnau de Vilanova en les obres polèmiques sol 
reproduir cexcos dels aucors citats. No només fa referències breus sinó que 
aporta cexcos més o menys extensos. 

1.2. Expositio super Apocalypsi 

En l'Expositio st1per Apocalypsi en canvi trobem un altre estil de cicar: a) no 
instrumentalització, sinó «descripcibilicac»: l'autor es mostra molc més res­
pectuós amb la font que cita, no és tendenciós. Podríem dir que ofereix amb 
força objeccivicac el sentit del cexc que cita; b) no funció argumencariva, sinó 
il·luscraciva: potser perquè aquesta obra no és polèmica, i l'objectiu principal 
no és defensar les pròpies idees o aracar les de l'adversari, la finalirar de les 
citacions en l'Expositio super Apocalypsi no consisteix a fonamentar i justificar 
les pròpies idees sinó més aviat embellir-les, il·lustrar-les; c) no reproduccions, 
sinó simples referències: raramenc trobem en l'Expositio super Apocalypsi cita­
cions directes, són majoritàries les referències d 'estil indirecte. 

2. Anàlisi comparativa de les fonts i a11toritats emprades 

En aquest aparcar estudiarem les fones i autoritats emprades en les obres 
arnaldianes polèmiques i en l'Expositio s11per Apocalypsi per cal de poder-les 
comparar. Abans, però, d'iniciar aquesta comparació dedicaré una primera 
secció a donar d'una forma molc general, i en xifres, indicacions sobre coces 
les fonts emprades a fi de poder situar en el concext idoni les fones comunes, 
i veure el lloc i la consideració que els atorguen el o els aucor/s de les obres 
polèmiques i de l' Expositio super Apocalypsi. 

2.1. Un càlcul general previ 

2. l . l. Obres arnaldianes polèmiques 

l. Les fones bíbliques, especialment del Nou Tesramenr, són, certament, 
les més abundants: representen el 82% del coral. Sobresurten, per la seva 
repetició: Daniel XII, 11; Acres I, 7; Maceu XXIV, 15; 2Tes II, 3-12. 
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2. Els autors antics, per bé que també són citats, tenen un lloc més discret: 
0,6% (Plató - 0,08%-, Aristòtil -0,24%-, Cató -0,08%-, Pcolemeu 
-0,08%-, Donat -0,08%- i Priscià -0,08%-). 

3. Els autors de l'època patrística (sane J eroni -1, 13%-, Vicent de Lerins 
- 0,16%-, Orosi - 0,16%-, Hilari -0,08%-, Agustí d'Hipona -5,28%-, 
Gregori el Gran -0,40%, Isidor de Sevilla -0,08%-) representen el 7 ,3%. 

4. Un xic menor és el percentatge dels autors de les èpoques pre-escolàstica 
i escolàstica: Glossa Ordinaria -4,63%-, Beda el Venerable -0,24%-, Gilbert 
-0,08%-, Bernat de Claravall - O, 16%- , Pere Llombard - 0,08%-, Ricard [de 
sane Víctor} - 0,08%-, Pere Comestor -0,56%-, sane Francesc - 0,08%- i 
sant Domènec - 0,08%-, Ferri cus d' Auria-0,08%- i Joan Quiclorc -0,08%- : 
6,3%. 

5. Les fonts i revelacions especials (sibil·la d'Eritrea -0,97%-, Oracle de 
Ciril -0,89%-, [pseudo}-Metodi -0,48%- , [pseudo)- Hildegarda de Bingen 
-0,24%-, [pseudo}-Horòscop -0,08%-, [pseudo}-Joaquim de Fiore 
-0,24%- [pseudo)-Eusebi - 0,08%-, Columbí -0,08%-, Cebrià -0,08%-, 
Albanea/Abulnea - 0,08%-, Vae mundo - 0,08%-) representen el 3,4%. 

6. Així, doncs, les fonts més adduïdes són la Bíblia, sant Agustí, la Glossa 
Ordinaria i sane Jeroni. 

2.2. Expositio mper Apocalypsi 

Les citacions bíbliques represencen el 89,1 %; sane Agustí, l'l %; Ricard 
de sane Víctor, el 0,5%; les fones i revelacions especials, el 9,1 % (Hildegarda 
de Bingen, el 4,6%;Joaquim de Fiore, l'l %; Ciril, el 2,5%; i Horòscop, l' l %). 

2. 3. Comentaris 

En l'Expositio super Apocalypsi - llevar de les escasses mencions de sane 
Agustí i de Ricard de sane Víctor- el seu autor només empra gairebé dos tipus 
de fones: les bíbliques i les «revelacions privades» o «fones especials»; en canvi, 
en les obres arnaldianes polèmiques després de la Bíblia vénen les obres 
d'autors pacríscics i pre-escolàstics. 
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Els textos bíblics adduïts més sovint i amb més convicció per Arnau de 
Vilanova en les obres polèmiques no són citats -i en la majoria de vegades ni 
tan sols al·ludits indirectament- en l' Expositio mper Apocalypsi: Daniel XII, l ; 
Actes I , 7; 2Tes II, 3-12; Me XXIV, 15; Ez 4, 66. 

Autors que gaudeixen d'un interès ben palès en les obres arnaldianes 
polèmiques com són sane Agustí, sant Jeroni o la Glossa ordinaria o no són 
citats en l' Expositio super Apocalypsi Qeroni o la Glossa ordinaria) o ho són de 
passada (sane Agustí). 

En l'Expositio super Apocalypsi les fones i revelacions especials frueixen de 
més protagonisme que en les obres arnaldianes polèmiques (9,1 % per un 
3,4%). 

En les obres arnaldianes polèmiques observem molta més riquesa de 
citacions que no pas en l'Expositio super Apocalypsi.80 

3. Anàlisi de fes fonts comunes 

3. l. Hildegarda de Bin gen 

3. l. l. Obres arnaldianes polèmiques 

Arnau de Vilanova, en les obres polèmiques, no es refereix pròpiament a 
santa Hildegarda de Bingen (1098-1 179), sinó a una obra que hom li atribuí, 
sorgida en l'ambient parisenc del segle XIII de cercles propers a Guillaume 
de Sainc-Amour. 

En les obres polèmiques aquesta obra és emprada per descriure els falsos 
apòstols: no és feta servir, «sensu stricto», com una profecia sobre els darrers 
temps, apocalíptica. 

A Arnau de Vilanova els escrits de (pseudo}-Hildegarda de Bingen li van 
molc bé per a atacar els dominics: cap al final de la polèmica, quan els dominics 

80. Si comparem les citacions bíbliques de l'Expositio mper Apocalypsi amb les de les obres 
catalanes (Jaume MENSA l VALLS, Les ci1acio11s bíbliques m català en les obres d'Ania11 de Vilan<>va, 
dins «Revisca Catalana de Teologia», XV [1989 = In medio Ecdesiae. «Miscel·lània en home­
natge al prof. Dr. Isidre Gomà i Civit»), 517-526) obtenim algunes conclusions: 

a) En l'Expositiosuper Apocalypsi l'Evangeli més citat és el de Mateu; en les obres catalanes, 
el de Joan. 

b) En l'Expositio super Apocalypsi trobem, proporcionalment, moltes més citacions de 
l'Ant ic Testament que no pas en les obres en català d'Arnau de Vilanova. 

c) Actes és citat en moltes més ocasions en l'Expositio super Apocalypsi que no pas en les 
obres caralanes.[Per això és molc més significativa l'absència dºAct l, 7). 

cl) En l'Expositio mper Apocalypsi trobem més varietat de textos bíblics. 
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van esdevenim, cada cop més, els seus enemics més acèrrims, aquesta profecia 
passa a ésser un recurs cabdal.81 

Arnau de Vilanova en la Confessió de Barcelona reprodueix el text llací amb 
una traducció catalana, molc lliure, feta per ell mateix. En roca!, són quatre 
citacions.82 

3. l .2. Expositio mper Apocalypsi 

L'autor de l' Expositio super Apocalypsi cita nou vegades Hildegarda83
. Gai­

rebé en cocs els casos és referida a qüestions concretes, a posar exemples, a 

81. Surt per primer cop en l"A11tid;1111111 ... , Vac. lar. 3824, f. 239a: «ltem revelacionibus 
beate l-l ildegardis, quas omnes papa Eugenius canonizavir. In quibus ec de origine eius ec de 
cempore sue persecucionis aperce p renuntiacur per annos Christi»; Confessió de Barcelona, 
l 12/15- 11 3/5: «L"akra scriprura és la revelació de huna santa monja en Alamanya, la qual en 
races ses revelacions (las quals scrisch de sa mà per manamenr e per administració del Sant 
Spcrit) canoniquà lo papa sent Eugeni; e les quals revelacions són molt solemnes en la Sglésia 
de Roma e en cocs los antichs monestirs de sent Benet, en Ala manya, e han nom les Rnelacio11s 
de senta Aldegardis»; 120/9-13: «en les revelacions de sent Ciril e de santa Aldegardis vokh 
specialment, en menut, comprar e denunciar les pervers irats e les maleses que regnarien en los 
falses religioses e doctors d'aquest temps»; i els rexcos --esmencars en la nora segiienc- , llací i 
caralà, de la profecia. 

82. Les quatre ci racions representen el 0,32%: A111ido111111 ... , Vac. lar. 3824, f. 239a-b; 
Con/m ió de Barcelona, 120/ 5- 13; i el text cime per Arnau, primer en llací, i després traduït mol r 
lli u remene al català: 123/ 16-1 30/6 (text llací: l 24/ 1-127/4; català: 127/5-1 30/6). 

83. Expositio s11pe,· Apocal)psi, 74/ 181- 187: «TANQUAM MARE VITRIWM, scil icer mulriru­
dinem elecrorum nullo numero dererminaram, sicur excremae partes (iam eciam in revelacio­
nibus l-lildegardis ipse Deus exposuic quod hic d icir): inquir en im quod Ecclesia Deo milirans 
seu multicudo elecrorum est mare, quoniam fluccibus persecutionum agirarur ec amaricudine 
poenicenciae conficirnr; esr criam 1,i1,w111, pmirare fidei, er Sl~flLE CRYSTALLO, pudicitiae vel 
conrinenr iae solida claricace»; 95/26-96/28: «Secundum osrensum fuir EQUUS AU.IUS, per quem 
designacur, ur exponit Dominus in revelarionibus Hildegardis, tempus cminenrer vel norabi­
licer consignatum innocencia e lectorum ec veritate divina ac purirare virae ... »; l 05/ 316-319: 
«Q uinto enim rem porc susciravir Deus in Ecclesia Ioachim abbacem ec Cyrillum presbyrcrum 
ec Hildegardim sanctimonialem et l-loroscopum et plures al ios servos suos, qui per spiricum 
prophetiae danr elecris cerricudinem de coco cursu finalium Ecclesiae remporum ... »; 175/198-
202: «H1'DERE CHAK1'CTEREM (quanrum ad concurrences erir sicur Spiricus Sanctus exponir 
per H ildegardim scriprura specialissimi nominis Ancichrisri ab eodem conflicca, sed q uanrum 
ad antecessores characcer esc impressio perversiraris a lieu i us, rnaxime vera praesurnptionis aut 
supcrbiae)»; 250/239-244 : « ... AD CENAM DEi, id esc ad vespercinam si ve finalem rcfeccionem 
in spiricuali Ecdesia (quod ideo dicir, ut in nuar quod illa rernpore maxime neccessarium erir 
ur vica carnal is irnpugnerur: nam, ut in revelationibus H ildegardis exprimicur, Anrichrisrus 
carn sollemnirer praedicabic ec rarionibus comprobabit, publice dogmacizans quod nulla 
carnalis fornicaria sic peccacum)»; 257/147- 152: «In proposito vera damnaverac eorum 
opinionem iamdiu anre bearns Augusrinus, quando dixi t decimo octava De Civitate Dei quod 
ultima persecurio Ecclesiac miliranris complerecur ab Ancichrisro; sed in revelacionibus 
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interpretar el sentit d 'alguna paraula. El context de les citacions sol escar 
relacionar amb remes de caràcter apocalíptic. 

3.1.3. Comentaris i conclusions 

Arnau, en les obres polèmiques, sempre la considera «sancra» o «beata»; 
l'autor de l'Expositio super Apocalypsi, en canvi, mai: o bé no diu res, o bé, en 
una ocasió, s'hi refereix com a «sanctimonialem», és a dir «religiosa» . 

Tanc en les obres arnaldianes polèmiques com en l' Expositio super Apocalypsi, 
l'autor assegura que Déu o J esucrist o l'Esperit Sane parlen per mitjà d 'aques­
tes profecies. 

Les referències històriques que ofereixen les obres arnaldianes polèmiques 
i l'Expositio super Apocalypsi sobre Hildegarda, per bé que no són contradictò­
ries, són diverses. Obres arnaldianes polèmiques: canonitzada per Eugeni 
(segle XII); Expositiosuper Apocalypsi: visqué en el cinquè remps (de Carlemany 
a fi nals del segle XII). 

El contingut no coincideix gens: no he pog ut trobar en l'Expositio mper 
Apocalypsi una sola al·lusió de l'extens rexc reproduït en la Confessió de Barce­
lona.81 

Em pregunto, doncs, si l'aucor de les obres polèmiques i l'autor de 
l'Expositio mper Apocalypsi, soca el mateix nom d'Hildegarda, no feien servir 
fones distintes. 

H ildegardis aperrius hoc Deus i pse cescatur, cum dicac quod post ince ricum Ancichrisci nullam 
cemporalem persecucionem paciecur Ecclesia»; 258/178- 180: «ET ASCENDERUNT: praeceri­
cum pro fucuro ponic in cercitudinem propheciae, uc exponic Dom inus in revelarionibus 
Hildegardis, id esc per superbiam irruerunt SUPER LATITUDINEM TERRA E ... »; 274/449-453: 
«Deus enim, uc ipse tes~acur in revelarion ibus Hildegardis super laudibus aposcolorum, elegit 
duodenarium apostolorum et propherarum, ad manifescandum per mulcirudinem morum in 
eis, quam sit admirabilis i pse mulciplicicace vircurum»; 277/545-549: «Quod diccum ipsemec 
in revelarionibus Hildegardis exponit, cum dicic quod per margaricam designacur bona 
voluncas: sicuc enim margarita mundificando cor maceriale confortat ipsum, et purificat 
spiricus corporales, s ic ec bona voluncas purificat spiricum ec confortat mencem ». 

84. En la Confessió de Barce/011a trobem el cexc llatí (124- 127) i la traducció a l caralà 
(127-130), molc lliure. El text d'Arnau de Vilanova, comparat amb el que ofereix Joannes 
Al be reus F ABRJCIUS, Bibliotheca lati11a mediaeet i,ifimae ae/atiI, IJI, Florència 1858, 243-244, és 
segons !"editor «ple dºerrades». El cexc d'H ildegarda citat en l"Expositio mper Apocalypsi no 
sembla ésser el mateix que empra l'autor català. Tampoc no he sabut trobar enrre les obres 
autèntiques d'H ildegarda (J. P. MIGNE, Patrologiae mrsttS comple111s. Series La1i11a, 197; darrera­
ment en el «Corpus Chrisrianorum•, 43) cap text que em fes encenedors els comentaris de 
!"autor de l"Exposi1ios11pe,· Apocalypsi. 
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3.2.Joaqiúm de Fiore 

3. 2. l. Obres arnaldianes polèmiques 

Una vegada, en l'Antidotmn ... ,8) Arnau de Vilanova fa esmene de les 
revelacions de J oaquim i de l'Horòscop, les quals - assevera- «solempnes sum 
in ecclesia Dei». En una altra ocasió,86 esmenta el De semine Scriptttran;m -que 
Arnau de Vilanova creia obra de J oaquim de Fiore-, com un exemple 
d' interpretació de la profecia de Daniel en el mateix sentit que la seva. En la 
Carpinatio ... ,87 el famós metge català corna a mencionar el suposar autor del 
De semine Scriptttrarum.88 

3.2.2. Expositio mper Apocalypsi 

En l'Expositio super Apocalypsi trobem dues citacions de l' «abat Joaquim»: 
en la primera l'autor destaca el seu esperit de profecia en els darrers temps;89 

en el segon cas esmenta les seves «revelacions».90 

85. Antido111111 ... , Var. lar. 3824, f. 239a-b: «!cern revelarioni Horoscopi er revelacioni 
loachim, que sollempnes sunt in ecclcsia Dei, per quas apcrca dacur nori cia de cempore illius. 
Ec multis aliis parcicularibus, que non sunc ica famose uc ille». 

86. Antido111111 ... , Vac. lac. 3824, ff. 245d-246a: «Nam Beda, Libro N11111erom111, ec Ioachim, 
Libro de Je111i11e Script11ramm, qui eciam supra primum numerum DanieliJ fundat tocam revela­
cionem sibi faccam, ec Gilbercus, S11pra expositio1111e111 Cirylli, hanc meam exposicionem cecige­
runc expresse, nusquam improbances». 

87. Carpinatio ... , Vac. lac. 3824, f. 20lb-c: « .. . in libro De se111i11e Script11ram111, ubi actor 
libri confirecur se per revelacionem scripsisse». 

88. Josep PERARNAU, El text ... , 55, estableix la diferència general entre Joaquim de Fiore 
i Arnau de Vilanova: «La diferència rauria d'una banda, en la teoria de les eres edats, que Arnau 
no segueix, i de l'alera en la negativa de Joaquim a aventurar una data precisa per als 
esdeveniments finals». 

89. Expositio s11per Apocalypsi, l 05/ 316-319. 
90. lbid, 214/299-307: «Ai r igicur quod in reformarione Ecclesiae praedicci impugna­

cores congregabuncur ab ipsa reformacione, per quod eorum depressio exprimicur, ec contra 
adversarios evangelicae vericacis, per quod designacur ipsorum emendario. Nocificavic aucem 
hic adversarios evangelicae vericaris per nomen hebraicum, uc innuerec conformi cacem ipsorum 
ad Judaeos, scilicec quod erunt perfidi ec obscinari sicuc ludaei; qui vero emendabuncur ec 
iscis opponent, fuerunt ancea seducri per ipst>s, quando impugnabanc vericacem. Haec aucem 
elucidancur in revelacionibus Horoscopi ec loa.chim». 
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3.2.3. Conclmiom 

Tant Arnau de Vilanova com l'autor de l'Expositio super Apocalypsi citen 
Joaquim de Fiore i Horòscop conjuncamenc. 

Arnau de Vilanova insisteix a justificar l'autoritat de Joaquim: és solemne, 
afirma; l'autor de l'Expositio mper Apocalypsi, concràriamenc, mai no justifica 
el valor de la fonc. 

Dues citacions d'Arnau de Vilanova es refereixen a J oaquim de Fiore com 
a (suposat) autor del De Semine Scripturarum; l'autor de l'Expositio mper Apo­
calypsi mai no cita cap obra de l'abat benedictí. 

3.3. Sant Agustí 

3. 3. l. Obres arnaldianes polèmiques 

Com a conseqüència del despietat enfrontament encre els teòlegs profes­
sionals i Arnau de Vilanova, hom llegeix en les obres polèmiques del metge 
català seixanta-cinc citacions i referències del més prestigiós pare de l'Església 
(la qual cosa representa un 5,28% del total de les citacions).91 Després de la 
Bíblia és, indiscuciblemenc, l'autor més citat i, pel seu ascendent, tant Arnau 
de Vilanova com els teòlegs professionals volen demostrar que el Pare africà 
escà de la seva part.92 

91. Dete111poreadventmAntichriJti ... ,313-315, 774-775, 1084-1098, 1199-1 205, 1234-
1239, 1499-1504, 1523-1524 (Josep PERARNAU, El text ... , 141, 152, 159, 162, 162-163, 
169); De mysterio cymbalornm, 130-134, 331-339, 340-352, 353-366, 367-375, 376-392, 
393-407, 408-413, 494-513, 514-533, 652-671, 778-782 (lbid., 60-61, 73, 73-74, 74, 75, 
76, 81, 82, 88-89, 94); Apologia ... , Vac. lac. 3824, f. 14 l b-c, f. 14 l c-d, f. 142a, f. 14 ld, f. 
142c-d, f. l42d-143a, f. 156a, f. 160a; Eulogium ... , Vac. lac. 3824, f. 163d, f. 1646, f. 164c 
(Joaquim CARRERAS, La polémica ... , 40, 4 l, 41); Prima den11ntia1io GerundemiJ, Vac. lac. 3824, 
f. 1676, f. 1686 (lbid., 46, 48); G/adius ... , Vac. lac. 3824, f. l87b, f. 1886, f. 188a, f. 1896-c, 
f. 190b-c, 551-556, 672-676, 646-651, 748-781, 880-890 (Cosimo REHo,Lapolemica ... , 121 , 
125-126, 125, 128, 132); Prima denuntiatio /acta Massiliae, Vac. lac. 3824, f. 1806-c; Carpina­
tio ... , Vac. lac. 3824, f. 194b-c, f. 1956-d, f. 196c-<l, 197d-198d, f. 198d-200c; A111idot11111 ... , 
Vac. lac. 3824, f. 238d, f. 239c-d, f. 239d, f. 240de c-d, f. 24 ld-242a, f. 242c-d, f. 244c, f. 
246a-b, f. 247c, f. 249a-b, f. 2506-c, f. 250c, f. 25 l c, f. 25 lc, f. 252c; Praesenratio /acta 
Burdegaliae ... , Vac. lac. 3824, f. 248b-c; Confessió de Barcelona, 113/6-9. 

92. Una breu síntesi de la interpretació arnaldiana de l'escacologia d'Agustí l'ofereix el 
mateix Josep PERARNAU, El text ... , 73: «Em sembla que, malgrat l'esforç d'Arnau per portar 
l'autoritat d'Agustí d'Hipona al seu molí, la posició del Pare africà era que, atesa la capacitat 
incel·leccual, de la qual pot disposar la humanitat, cap ciència ni cap text de la Bíblia no permet 
de fer números concloents sobre alguna de les darreries del món o de la humanicac. Arnau, per 
contra, creu que Dan Xll, 11 i Me XXIV, 15 llegics amb el pressupòsit de la literalitat absol uca 
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Ultra les citacions que es refereixen primordialment a la temàtica escaco­
lògica,9j Arnau de Vilanova també addueix el testimoni d'Agustí en d'aleres 
ocasions: per exemple, quan els seus detractors rebutgen la profecia de la 
sibil·la d'Eritrea, afirma que el pare de l'Església aprovà en coc el seu oraclet 
o quan assegura que la seva manera d'encendre la teologia concorda amb la 
regla d'exposició catòlica de sane Agustí;95 i, finalment, per donar suport a 
algunes idees sobre els falsos apòstols. 

Els textos de sane Agustí més citats per Arnau de Vilanova són les epístoles 
187 i 199 (Ad Hesichium) i alguns capícols del De Civitate Dei i del De Trinitate, I. 

En analitzar les citacions arnaldianes de l'obra de sane Agustí, hom s'adona, 
immediatament, de la in versem blanc destresa de mestre Arnau per interpretar 
en bé propi alguns cexcos més o menys obscurs, en aquest cas de sant Agustí, 
i, també, del notable coneixement que posseïa de l'obra del bisbe africà. En la 

de la divina veritat bíblica i sota una il·luminació personal de la gràcia de Déu proporcionen ral 
base». 

En consonància amb les afirmacions de Josep Perarnau voldria fer algunes observacions: a) 
sane Aguscí no féu cap càlcul coincident amb el d'Arnau de Vilanova; b) Agustí no afirma que 
cal conèixer prèviament els temps finals per cal de viure més cristianament; c) segons el bisbe 
d'Hipona, sane Pau (2 Tes II) no dóna a conèixer quan s'esdevindran els darrers temps; d) 
Agustí no avala les profecies de la sibil·la d'Eritrea sobre r Anticrist. Arnau de Vilanova, doncs, 
inscrumencalicza sane Agustí, li fa dir el que vol, se'n serveix. 

93. De rempore adve,1111¡ A111ichrüti ... , 1501-1504 Qosep PERARNAU, El text ... , 169); De 
111ysteriocymbalom111, 363-375 (lbid., 74);Apologia ... , Vac. lac. 3824, f. 14 lb-c;Antido1111n ... , Vac. 
lac. 3824, f. 240c-d, f. 242d,f. 249a-c;-Acces 1,7- De 1e111poreadve11111J Amichristi ... lO 17- l 058 
(lbid., 157-158); De111ys1eriocymbalor11111, 307-326 (lbid., 71-72); Carpi11atio ... , Var. lar. 3824, 
f. l 99a-b; Amido111m ... , Var. lar. 3824, f. 240a-b; -rnneixemenc previ de la vinguda de 
l'Ancicrisc-De tempore adve11/11J Amichristi ... , 1059- l069 (lbid., 158-159); De mysrerio cymbalo­
mm, 393-407 (lbid., 75-76); Apologia ... , Vac. lar. 3824, ff. 141d-143a; E1dogiu111 ... , Vac. lar. 
3824, f. 163c Qoaquim CARRERAS, La polémica ... , 40); -raó natural i darrers temps- Carpina­
tio ... , Vac. lac. 3824, f. l 946; De mysterio cymbalorm", 353-366 (Josep PERARNAU, El text ... , 74); 
Detemporeadvemm A111ichri1ti ... , l084-1098 (lbid., 159); De111y11eriocy111balom111, 376-392 (lbid., 
75); De tempore advenim i\111ichrisli ... 1002-1098 (lbid., 157-159); Carpi11atio ... , 1986-d; 
-coneixement per cevelació-A111idot11111 ... , Vac. lar. 3824, f. 242a; De tempore adve11tus Amicbris­
ti ... , 1070-1083, 1501-1504 (lbid., 159, 169); De mysterio cymbalorum, 327-339, 408-413, 
534-537 (lbid., 72-73, 76, 77); A11tidot11111 ... , Var. lac. 3824, f. 249a-c, f. 252c; revelació del 
dia i de l'hora: Gladi111 ... , Vac. lac. 3824, f. 189c-d, 782-828 (Cosimo REHO, La polemica ... , 
129-1 30). 

94. El cexc ei rar és DeCivitate Dei, XVIII, xxi ii: De temporeadventm AntirhriJti ... , 746-775, 
1173-1185, 1523-1524 (Josep PERARNAU, El text ... , 151-l 52, 161, l 69); De 111y1terio cymba­
lomm, 778-782 (lbid., 94); Apologia ... , Vac. lar. 3824, f. 142a; Prima de111111tia1io Ger1111demiJ, 
Vac. lar. 3824, f. 1676 (Joaquim CARRERAS, La polémica ... , 46); A111idot11111 ... , Vac. lac. 3824, f. 
25 1c. 

95. Antidotum ... , Var. lac. 3824, f. 2476-c. Probablement la referència d'Arnau de 
Vilanova sigui: AuGUSTINUS, De Tri11ita1e, IV, vi, l O: «Canera rarionem nemo sobri us, contra 
Scripruras nemo chrisrianus, canera Ecclesiam nemo pacificus senseric», o bé De Trinitate, I, xi. 
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polèmica sobre sane Agustí s'evidencià, i el mateix Arnau de Vilanova no s'hi 
pensa a reconèixer-ho, el sentit instrumental que atorga a la doctrina. Arnau 
de Vilanova aprofita toca llenya, sigui quina sigui, legítima o no, per encendre 
i aliar el seu foc i justificar les seves opinions. Les citacions arnaldianes del 
bisbe d'Hipona són palesament tendencioses, contra la intenció del gran pare 
de l'Església. 

3.3.2. Expositio super Apocalypsi 

En canvi, l'autor de l'Expositio mper Apocalypsi només refereix, molt vaga­
ment, en dues ocasions, l'autoritat del bisbe d'Hipona. La primera,% en una 
reflexió sobre la «simulara iuscicia vel aequicas»; la segona, quan citaDecivitate 
Dei, per donar suport a la tesi segons la qual la darrera persecució - la de 
l'Anticrist-s'acomplirà en el sisè temps de la història de l'Església. J untament 
a sant Agustí esmenta Hildegarda de Bingen.91 

3.3.3. Conclmions 

En les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova les citacions de sane Agustí 
ocupen un lloc descacac: crec de la Bíblia, el bisbe d'Hipona representa la fonc 
més emprada, amb seixanta-cinc citacions i referències. A més, els textos del 
bisbe africà aportats solen escar relacionats amb els grans remes d'aquestes 
obres polèmiques. En canvi, en l'Expositio mper Apocalypsi ocupa un lloc més 
secundari: només és citat dues volees i en temes marginals. 

No observem en les dues citacions de l'Expositio super Apocalypsi cap de les 
grans funcions que havia desenvolupat en les obres polèmiques de mestre 
Arnau. És mes, Arnau de Vilanova mai no havia utilitzat en les obres 
polèmiques les citacions de sane Agustí en el mateix sentit que ho són en 
l'Expositio super Apocalypsi. 

96. ExpoJitio 111per Apocalyp!i, 232/38-45: «ET CUSTODIA OMNIS VOLUCRIS IMMUNDA E: 

tales quidem in lob designancur per scrucionem, quia per habirum ec caerimonias exreriores 
simulant se volare in alcum, et tamen corde non elevancur a cerra; unde, guia si mulata iusritia 
vel aequicas, ur aic Augusrinus, esc duplex iniquitas, ideo cales prae cereris impiis sum odibiles 
Deo, propter quod addirur hic ODIBILIS: sunc enim i1111111111di affectione et conversacione, et 
odibileJ Deo simulatione•. 

97. Ibid., 257/147-15.2: «In proposito vero damnaverat eorum opinionem iamdiu ance 
bearus Augustinus, quando dixic decimo ocravoDuivitale Dei quod ultima persecucio Ecclesiae 
militancis compleretur ab Ancichrisco; sed in revelacionibus Hildegardis apercius hoc Deus 
ipse tesrarur, cum clicat quod post incericum Ancichrisci nullam cemporalem persecucionem 
pacietur Ecclesia». 
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Curiosament en la darrera citació de l'Expositio mper Apocalypsi, l'autor 
relaciona el cexc al·ludit de sant Ag ustí amb Hildegarda de Bingen. Sabedors 
que una de les funcions imporcancs pera les quals Arnau de Vilanova utilitzava 
els textos de sane Agustí consistia a donar testimoni positiu de les profecies 
de la sibil·la d'Eritrea, ens sorprendria molc que si l'autor de l' Expositio supe1· 
Apocalypsi fos el mateix Arnau de Vilanova, en compres de la sibil·la hagués 
cicac, en un concexc molt semblant, Hildegarda de Bingen. 

Ateses les remarcables diferències quantitatives, qualitatives i sig nificati­
ves, és francament impensable que Arnau de Vilanova un sol any després de 
la polèmica amb els dominics hagués citat sane Ag ustí cal i com ho ha fer 
l'autor de I'Expositio mper Apocalypsi. 

3.4. L'oracle de Ciril 

3 .4. l. Obres arnaldianes polèmiques 

Arnau de Vilanova parla de Ciril anomenat-lo «beatum Cyrillum»,98 o 
«sent Ciril»t «beato Cyrillo heremice arque presbycero» 100 i aclareix, «no 
pas lo màrtir mas lo hermicà». io, Miquel Batllori adverteix que no es tracta 
de sant Ciril de Constantinoble, al qual una llarga tradició medieval havia 
atribuït l'Oraculmn angelic11m, sinó d'un pseudo-Ciril no identificar. 102 

Segons Arnau de Vilanova l'oracle de Ciril «cunccis scripcuris sacris esc 
preciosor», 103 car fou tramès per Déu des del cel en rau les d 'argent. Qüestionat 
pels teòlegs professionals, Arnau de Vilanova s'afanya a aclarir que «més 
preciosa» no significa «més creïble» o «de més aucorirac». 104 És preciosa no 

98. Prima demmtiatio Gemntk,uiJ, Vac. lar. 3824, f. 1676 (Joaquim CARRERAS, LA 
polé111ica ... , 46). 

99. ConfesJió de Barcelona, 120/10. 
100. Confwio Ilerdensil, Var. lac. 3824, f. 175c. 
101. Confmió de Barcelona, 112/3. 

102. Miquel BATLLORI, Lt.s obres religioses catalanes d'Ama/l de Vilanova, dins ARNAU DE 
VILANOVA, Obres catalanes, I. Escrits religiosos. A cura del P. Miquel BATLLORI, S.J. Pròleg de 
Joaquim CARRERAS I ARTAU, membre de l'i.E.C. (Els Nostres Clàssics, Col·lecció A, 53-54), 
Barcelona, Edi torial Barcino 1947, 59. 

l 03. Prima tkmmtiatio GerrmtknsiJ, Vac. lac. 3824, f. l 676 (Joaquim CARRE RAS, LA 
polémica ... , 46). 

104. Gladiw ... , Var. lar. 3824, f 187c, 584-586 (Cosimo REHO, LA polemica ... , 122): «Cum 
ergo dicirur quod sit pretiosior cereris, non asserirur ideo quod sic credibilior». Qui no creu en la 
revelació de Ciril no és un hererge, qui no creu en la Bíblia, sí: Gladiw ... , Vat. lac. 3824, f. 187c-d, 
548-551 (lbid., 121): «si quis praedicrae revelarioni non crederec, non impucarecur ei ad heresim. 
Si ramen essec incredulus eloquiis sacri canonis, nocaretur de heresi». 
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en virtut del contingut sinó perquè va ésser tramesa del cel en taules d'argent. 
Ara bé, la Bíblia és la màxima autoritat i si un cristià no la creu esdevé heretge. 
En canvi pel que fa a la forma, i únicament a la forma, la revelació de Ciril és 
superior ja que aquesta procedeix directament del cel i la Bíblia és, en la seva 
lletra, escrita per mans mortals. 

Per a Arnau de Vilanova, doncs, en la revelació de Ciril-«que est in ecclesia 
Dei preciossisima» JOs o «solempnissima esc in ecclesia romana» ,'06 «i en tots 
los antichs monestirs de sent Benet», 107 

- el mateix Jesús de Natzaret, 108 fins 
i tot l'Esperit Sanc,109 parla "dels temps finals: «La qual revelació glosaren 
aquells mateixs doc cors qui principalment glosaren la Bíblia» .11 0 Gilbert, per 
exemple, escriví una S11pra expositionem Cyrilti111 que concorda, juntament amb 
la sibil·la d'Eritrea, Columbí i Metodi, amb l'Apocalipsi. 112 És considerat com 
una quasi-paraula de Déu. 

Però quin és el contingut de tan meravellosa profecia? Segons Arnau de 
Vilanova, permet de calcular el temps de la vinguda de l'Anticrist amb 
indicació del nombre d'anys i explica que en aquell temps els falsos apòstols, 
procedents en la immensa majoria d'estats regulars, es multiplicaran enorme­
ment. També relaciona, en una llista, vint-i-un vicis que faculten tothom a 
identificar-los! 13 Amb una perspicaç insinuació als colors de l'hàbit dels 
dominics, la profecia fa esment de les ambigües i hipòcrites «aus bicolors», 

105. E1i/ogi111n ... , Vac. lac. 3824, ff. 162b-L63a (Joaquim CARRERAS, La polémica ... , 38). 
Elena CANOVAS, Félix P1ÑERO, Arna/t/Q de Vilanova. EJcritos condenados por la Inq11isición. 
Incroducción, craducción y nocas de Elena (ANOVAS y Félix P1ÑERO (Biblioteca de Visionarios, 
Heterodoxos y Marginados, l O), Madrid, Editora Nacional 1976, 78, tradueixen equivocada­
ment («Et in revelarione que de celo missa fuit bearo Cirillo in argentis tabulis, que est in 
ecclesia Dei preciossisima ... »): « Y en la revelación que sobre el celo (sic!} le fue enviada desde 
el cie lo en cablas de placa al bienaventurado Ciri lo, que esca deposi cada en la mas fast uosa iglesia 
de Dios (sic!}, ... ». . 

106. En aquest sentit vegeu: An1ido111m ... , Vac. lac. 3824, f. 239a; Prima demmtiatio 
Ger11ndensis, Vac. lat. 3824, f. 1676 (Joaquim CARRERAS, La polé111ica ... , 46); i Confessio 
/lerdensis ... , Vac. la t. 3824, f. 175c. 

l 07. Confessió tk Barcelona, 112/S. 
108. P,·ima denmuiatio Jacta MasJiliae, Vac. lat. 3824, f. 180d: « ... in qua per dominurn 

lesurn cempus Antichrisri sub cercis cemporurn differentiis aperre prenuntiatur•. 
109. Confessiollertknsis ... , Vac. lat. 3824,f. 175c: « ... in revelacione, quam Domin us Ihesus 

Chriscus per angelum suum misic beaco Cyrillo heremite arque presbycero, que mulcum 
preciosa esc ec solemnis in ecclesia Dei, exprimit aperce Spiricus Sanctus ... »; E11logi111n ... , Vac. 
lac. 3824, f. 162d-163a (Joaquim CARRERAS, La polémica ... , 38): « ... per Spiricum Sanccum sub 
cerco annorum numero annunciacur, ibi eciam Spiricus Sanctus annunciac quod ... •· 

l 10. Confessió de Barcelona, 112/6-7. 
111. Antidotmn ... , Vac. lac. 3824, ff. 245d-246a. 
112. Carpinatio, Vac. lac. 3824, f. 197c. 
11 3. Segueix 2Tm III, 1-10. 
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expressió que Arnau de Vilanova aprofita per a denominar els seus derrac­
tors.114 

L'oracle de Ciril és esmentat per p rimera vegada en l'Eulogium ... i, tan bon 
punt s'endureix la polèmica amb els dominics, adquireix un protagonisme 
accentuac.11) L'oracle, més enllà de les dades estrictament apocalíptiques, 
incideix especialment en els vicis i la disbauxada conducta moral dels falsos 
apòstols en els temps finals. 

La profecia del pseudo-Ciril és citada en onze ocasions que representen el 
0,89%. En un primer moment, quan Arnau de Vilanova s'adona de les 
possibilitats que li ofereix aquest texc per a atacar els dominics, pren el relleu 
als presagis de la sibil·la d'Eritrea, però poc després la seva referència és 
superada per la pseudo-Hildegarda, que li permet d'ésser encara més càustic 
envers els dominics. Constatem un to creixent en l'ús de la profecia de Ciril 
fins que en l'Antidotum ... i en la Confessió de Barcelona s'escanca.116 

3.4.2. Expositio super Apocalypsi 

És citat en cinc ocasions. En la primera, afirma que Ciril, amb d'aleres 
(H ildegarda, Joaquim de Fiore, Horòscop) dóna notícia dels temps finals. 117 

En les quatre restants, és aponar amb moriu de l'exegesi d'alguna paraula 
concreta. En la profecia de Ciril parla el mateix J esús i és anomenada 
«revelació». 118 

J 14. Per al contingut de la revelació de Ciril vegeu, especialment: E11/ogi11m ... , Vac. lar. 
3824, f. 162d-163a (Joaquim CARRERAS, LA polémica ... , 38); G/adius ... , Var. lat. 3824, l 92a-b, 
l 071-1066 (Cosimo REHO, La polemica ... , l 38); An1ido111111 ... , Var. lar. 3824, f. 239a; Confeuió 
de Barcelona, 112, 120-123. 

l 15. En coral cita onze vegades la profecia de Ciril (0,89%): E11/ogi11111 ... , Vat. lat. 3824, 
ff. 162d-L63a (Joaquim CARRE RAS, La polémica ... , 38); Prima demmtiatio Gmmdensis, Var. lar. 
3824, 167a-b (lbid., 46); Confe.ssio Ilerdensis ... Var. lar. 3824, f. 175c; Prima de1111111ia1io faaa 
Massiliae, Vat. lar. 3824, f. 180d; G/adius ... , Var. lar. 3824, 187a-187d, f. 192a-b, 543-605, 
1061-1068 (Cosimo REHO, La pole111ica ... , 121-123, 138); Carpinatio ... , Vat. lat. 3824, f. 197c; 
Amidot11111 ... , Var. lar. 3824, f.239a (i el comentari de Gilbert a la profecia de Ciril: ff. 
245d-246a); Ad Benedict11m Xl, Var. lar. 3824, f. 212c, 606-608 (Josep PERARNAU, La 
«Philosophia ... ~, 211); Co11fessióde8arre/011a, 112/ 2-IO i 120/6-1 23/15. 

l 16. E11/ogi11111 ... , Var. lat. 3824, ff. l62d-163a (Joaquim (ARRERAS, La polémica ... , 38); i 
Gladim ... , Vat. lat. 3924, f. 187a-c, 543-605 (Cosimo REHO, La polmlica ... , 121-123) són 
textos ben importants per a escatir el significat del concepte arnaldià de revelació. 

117. ExposiliosuperApocalypsi, 105/3 16-319. 
118. Exposi1ioS11per Apocalypsi, 164/304-165/309: «Non enim dixi t "ad deserrum" vel "ad 

locum", nec "in deserto" vel "in loco", sed "in desertum" et "in locum", quoniam volacus cum 
dictis alis concrarius erat eorum saluti, quia non dabat exemplum humilitatís Chrisci et 
abiectionis cemporalium: et hoc est quod Salvacor exprimit in revelatione Cyrilli, ubi donum 
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3.4.3. Concf1tsions 

Sorprèn que en 1'Expositio super Apocalypsi no trobem per a res la polèmica 
ran típica de les obres arnaldianes (1299-1305) encorn del valor de la profecia 
de Ciril. 

En les obres indubtablement autèntiques d 'Arnau de Vilanova és anome­
nar «bearum», «sem Ciril», «beaco Cyrillo heremice arque presbycero»; en 
l'Expositio super Apocalypsi, simplement «presbycerus». 

Arnau de Vilanova en les obres polèmiques sosté que la profecia va ésser 
enviada en taules d 'argenc; l'autor de l' Expositio super Apocalypsi mai no esmenca 
aquest fet. 

Arnau de Vilanova qualifica aquesta obra de «preciossisima» i «solemp­
nissima», és a dir, justifica el seu valor i ús; l'autor de l 'Expositio mper Apocalypsi 
mai no la justifica. 

Arnau de Vilanova menciona el comentari de Gilbert; l'autor de l'Expositio 
super Apocalypsi, no. 

En l'Expositio super Apocalypsi, la profecia de Ciril s'emmarca en el cinquè 
temps; Arnau de Vilanova s'hi referix amb els mocs següents: «en cors los 
ancichs monestirs de sem Benet»; «La qual revelació glosaren aquells maceixs 
doctors qui principalment glosaren la Bíblia»; fou comentada per Gilbert (qui 
segons Arnau de Vilanova és un «au cor amic» -també n'és, però, Joaquim de 
Fiore cor i que pertany al «cinquè temps»-). 

És molc significatiu que en l'Expositio super Apocalypsi s'hi diu que, segons 
la profecia de Ciril, l'expressió «coluber corcuosus» s'aplica al poble g rec; en 
canvi Arnau de Vilanova, sense esmentar la profecia, aplica aquesta expressió 
als dominics. 

praediccum vocar "virus p rise i diademaris" »; 167/384-387: «Proprer hoc in revelacione Cyrilli 
solam ecclesiam lacinam vocac Spirirus Sanctus "virginem" [cf. P. PIUR, Oram/111n Cyrilli r,1111 

expositione Abbatisjoachim, dins K. BURDACH, Vom Mi11elalter zur Reforma1ion, ll/4, Berlín l 912, 
265, 283, 302), propcer sinceriracem fidei, populum vero Graecorum ec principem eius vocac 
"colubrem corcuosum"». [Cf. P. PIUR, Ibid., 247-248, 270 i 309; Amau de Vilanova, en les 
obres polèmiques, només qualifica de «coluber tortuosus» el seu adversari J oan V igorós]; 
210/ 178-2 l l/183: «Ec prius adversus proximos qui pungunc eos immediace; propcerea dicit 
quod COMMANDUCAVERUNT, id esc simul laceraverunc, LINGUAS SUAS, id esc praecones proprii 
scarus qui arguebanc eos (quia communi craccaru sive conacu vascabanc, non solum decrahendo 
ec diffamando, sed eciam corporalicer excerm inando, prouc legicur in Cyrillo) PRAE DOLORE, 
hoc esc displicencia cordis»; 229/347-348: « ... ec hii (els de11 reis carnals, si1111d1ani; a la vinguda 
de l'An1icri;1} sunc illi qui designancur in revelacione Cyrilli per decem gades». En el mateix 
sentir, 235/122- 126: «nam, uc ex revelacionibus aliïs colligicur, decem reges populi lacini, 
designaci per decem gades, uc supra fui t caccum, simul provocabuncur adversus eam, maxime 
quando sollemnirer ipsam spiricualis Ecclesia, quae cunc praeeric, decescabicur, quod nichilo­
minus palam fuic inchoacum cempore Bonifacii occavi». 
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Finalment, en Arnau de Vilanova la profecia de Ciril acompleix dues 
funcions: refermar el càlcul de la vinguda de l'Anticrist i atacar els dominics 
amb els vint-i-un vicis; en l'Expositio sr.per Apocalypsi serveix únicament per a 
interpretar coses (paraules) molt concretes. 

3.5 . Horòscop119 

3. 5. l . Obres arnaldianes polèmiq11es 

Una sola vegada, en l'Antidotmn ... ,'20 Arnau de Vilanova, juntament amb 
les revelacions de J oaquim, esmenta les d'Horòscop, les quals - assevera­
«solempnes sum in ecclesia Dei». 

3.5 .2. Expositio super Apocalypsi 

Horòscop és anomenat dues vegades en l'Expositio super Apocalypsi. L'autor 
li atribueix l'esperit de profecia i el fa subjecte d'una revelació. 121 

3.5 .3. Comentaris 

Observem que tanc l'Expositio super Apocalypsi com les obres arnaldianes 
polèmiques mencionen conjuntament Joaquim de Fiore i Horòscop. 

Arnau de Vilanova, però, en les obres polèmiques, insisteix que «sum 
solemnes»; en canvi l'Expositio super Apocalypsi, no. 

119. Encara hi hauria una darrera citació coincident: Ricard de sant Víctor. Arnau de 
Vilanova, Apologia ... , Vac. lac. 3824, f. l 55b-c, esmenta el seu comentari al llibre de Daniel; i 
l'autor de l'Expostio mper Apocalypsi, 112/103, el craccac que comença per «Beniamin adoles­
cenculus». Acès que són dues simples referències no podem escablir una comparació. 

120. A11tidott111, ... , Vac. lac. 3824, 239a-b: «Icem revelacioni Horoscopi ec revelacioni 
Ioachim, que sollempnes sunc in ecclesia Dei, per quas aperca dacur nocicia de cempore illius. 
Ec mul cis aliïs parcicularibus, que non sum ica famose uc ille». 

121. Expositio super Apocalypsi, 105/316-319. 
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4. Les grans «absències» 

4.1. Les bíbliqrm: Daniel XII, 11; Actes l, 7; Mateu XXIV, 15; 2Tes II, 3-12; 
Ez IV, 6b 

En les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova hi ha uns textos bíblics 
repetits moltes vegades en cada obra: són els indicats en el títol, especialment 
Daniel XII, 11 122 i Actes I, 7. Aquests textos bíblics constitueixen la base 
escripturística de les seves tesis apocalíptiques. Són omnipresents. Com ens 
podríem explicar que aquests textos no hi fossin citats si Arnau de Vilanova 
fos l'autor de l'Expositio super Apocalypsi? Simplement em sembla que no hi ha 
explicació possible. 123 

4.2 . Altres «absències» especialment significatives 

És realment significatiu que l'Expositio super Apocalypsi no citi la Glossa 
ordinaria, sant Jeroni,124 i la sibil·la d'Eritrea, fonts realment molt emprades 
per Arnau de Vilanova en les obres polèmiques. 

5. Atttocitacions i referències personals 

Arnau de Vilanova, en les obres polèmiques, manifesta una constant i 
gairebé obsessiva tendència a citar les seves pròpies obres i a exposar fets de 
la seva vida,m en canvi l'autor de l'Expositio super Apocalypsi manifesta una 

122. En sentir estricte l'Exposítio super Apocalypsi mai no cita Daniel XII, 11. Una sola 
vegada trobem una referència indirecta - i certament, amb un sentit i una projecció radicalment 
diferents- d'aquest text: l 19/2- 12. 

123. És curiós que l'auror de l'Expo1itio super Apocalypsi també empri el principi «dies per 
anys», molc utilitzat per Arnau de Vilanova en les obres polèmiques, però que no refereixi la 
base bíblica: Ez IV, 66. 

124. La Glossa ordi11aria i sant Jeroni són, després de la Bíblia i sant Agustí, les fonts més 
citades per Arnau de Vilanova en les obres polèmiques. 

125. De temporeadve11t11s Antichristi ... , 570-571 Qosep PERARNAU, El text ... , 147): " ... sicuc 
iam plenius esc exposicum S11pra libr11111 de semine Script11raru111 ... "; en la Proles/atio ... trobem 
exposats els fers de París amb, és clar, rotes les incidències personals. També en l'Ape!Latio ... (i 
amb referències personals despectives [«vermis .. »]); De 111ys1erio cymbalomm, 16-17 Qosep 
PcRARNAU, El text ... , 54): Arnau de Vilanova és «caculus» i •psicacus» del Romà Pontífex; 
939-940 (Ibid., 102): "Nam ego, qui sum vermis ec non homo ... "; en les epístoles que 
acompanyaren la Philosophia ... constantment hi ha referències personals; Apologia ... , Vac. lar. 
3824, f. 140a-b: recorda els fets de París; Vac. lat. 3824, f. 1426: Arnau havia introduït la 
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inclinació contrària: no menciona cap obra pròpia i no explica fers de la seva 
vida.126 

posició d'Agusrí condicionalment; f. L47c-d: «que Arnau s'ocupi de medicina!» -li diuen-; 
E11logi11111 ... , Vac. lar. 3824, f. l 606-d (Joaqu im CARRE RAS, La polémica ... , 33-34): el moriu de 
l' E11logi11111 ... ; en les introduccions i els finals de Ics denCincies de G irona reperidamenr rrobem 
al·lusions a fers personals; C1mfessio llerde11Jis ... , Vac. lar. 3824, f. 1756: Arnau de Vi lanova 
recorda que ja ha escrir a lrres obres sobre el marcix rema rracrar en la Co,,fessio 1/erdensú ... : 
Philosophia ... , Apologia ... i l'E11/ogi11111 ... ; f. l 77c-d: recorda els fers de Girona; f. l 78d: es refereix 
a la Philosophia ... ; f. 179c: es refereix a aleres "edicions"; les confessions de Marsella són plenes 
de referències personals; en les confessions de Marsella menciona sovint les seves obres anteriors; 
Gladi11s ... , Var. lar. 3824, f. 1826-d (Cosimo REHO, La polemica ... , 106): esmenra la relació 
amb Marrín d'Areca; f. 183a (lbid., 108): recorda obres anreriors sobre els falsos apòsrols: de la 
Philosophi(/ ... a la Co1,fessio llerdemi.J ... , enrre les que desraquen l'Apologi"·· · i l'E11logi11111 ... (amb 
les denúncies de Marsella); f. L83b (lbid., 109): rememora el càlcul del De 111yste,·io rymbalomm; 
f. 186d, 502-51 l (lbid., 120): es refereix al"E11Logi11111 ... i a les obres de Girona; f. 187c, 543-546 
(lbid., 121): els adversaris d·Arnau araquen l'E11logi11111 ... (revelació de Ciril); f. 188a, 641-651 
(lbid., 124- 125): noves referències a l'E11logi11m ... ; f. 1886, 675-676 (lbid., 126): referència al 
De myJterio cymbalomm i a les denúncies de Girona; f. 189c, 780-78 1 (lbid., 129): al·ludeix 
l'E11logi11111 ... ; f. 189d, 821-822 (lbid., l 30): al·ludeix l'E11logi11111 ... ; f. 190a, 843-845 (lbid., l 31 ): 
esmenta l"Apologia ... ; f. 190c, 885-887 (lbid., 132): menciona l'Apologia ... ; De111111tiatio sea111da 
fa(la Massiliae, Vac. lar. 3824, f. l 92d- l 93a: referència al Gladi11s ... ; lbid.: dóna diferenrs 
nocícies sobre la seva persona; Carpinatio ... , Var. lar. 3824, f. L 93c: recorda que el seu adversari 
ha escrir una obra conrra el De mysterio cymbalomm; f. 193d: es refereix a obres anteriors; f. 194a: 
al·lusió del De 111yJ1erio cy111balor11111; f. 195b: referència al De mysterio cy111balom111; f. 195d: menció 
del De 111ys1erio <Jmbafomm; f. 196a: record del Gladim ... ; f. 1966: ciració del De mpterio 
cymbalomm; f. 196c: referència a les denúncies de Girona; f. 197a: indicació de l'E11logi111n ... ; (. 
1976-c: menció de la PhiloJophia ... ; f. L97d: referència a l'Apologia ... i a la Co1,fessio 1/e,·demis ... ; 
f. 198d: ciració del De 1nysterio cy111b,,lom111; f. 199c: al·lusió al De mpte,·io cymbalomm; f. 200c: 
mencions al Demysteriocymbalomm i al Gladi11J ... ; f. 20 l b-c: referències al De lll)Sterio rymbalomm 
i a l"Apologia ... ; f. 20 lc-d: explica la seva relació amb la Santa Seu; Tertia de11f111tiatio fa(la 
Massiliae: és plena de referències a obres anteriors; Proles/atio. prese111atio ar suppliratio ad 
Benedic/11111 XI, Var. lat 3824, f. 2096 (Josep PERARNAU, La «Philosophia ... », 207): esmenra la 
Philosophia ... , l'Apologia ... i l'E11logi11111 ... ; Protestatio /acta Permii: gairebé cora aquesta obra és 
una exposició de fets personals; lbid. (l·leinrich FlNKE, Aus den Ta.gen Bonifaz' VIII. [Vorre­
formationsgeschichtl iche Forschungen, II], Münsrer, Aschendorff 1902, cxciv-cxcv): recorda 
les obres presentades; Allomtio chris1i11i ... , 233 (Josep PERARNAU, L'«Allocucio chrisr ini ... » 

r1·Ama11 de Vilanova, dins «Arxiu de Textos Catalans Amics», X1 [1992}, 96): referència al 
Dialog us (Alphaberum carholicorum ... ); 512 (Jbid., 117): referència al De pmdenti,,, .. ; Amido-
111111 ... , Var. lat. 3824, f. 237c-d: explica els aracs de Marrír. d·Aceca; recorda els fers de Perusa. 
Rememora rambé els anteriors adversaris; f. 238d: recorda el G/adius ... ; lbid.: al·lusions 
conscanrs a obres anteriors; f. 245a-b: Marrí d'Areca va anar a la cel·-la d'Arnau de Vilanova; 
Co1,fessió de Barcelona, lO 1- 104: Arnau de Vilanova fa la "història de la polèmica"; 106/15-17: 
la Co,,jessio llerdensis ... ; 135/5-9: es refereix a les obres anreriors; Praesentatiofacta B11rdegaliae: 
exposa moles fets passacs. Menciona, rambé, les obres escrires darrerament; Var. lar. 3824, f. 
l 57c-d: els metges rambé poden escriure sobre teologia. 

126. Només he trobar aquesres possibles referències, certament molc indirectes: Expositio 
super Apocalypsi, 88/28 1: «ET SACER0OTES, id esc sacrificanres ei nosmeripsos» (molc pro-
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6. Conclusions 

A part de les diferències «formals» --<l'alera banda molc reveladores car 
solen ésser inconscients-, observem que, en general, les citacions de les obres 
polèmiques d'Arnau de Vilanova no coincideixen gaire amb les de l'Expositio 
super Apocalypsi: no trobem en aquesta obra ni les referències a autors i fones 
amics, patrístics - sant Jeroni, per exemple- o escolàstics -Glossa ordinaria­
freqi.ienrs en les obres d'Arnau de Vilanova; ni - almenys en un senrir equipa­
rable- els grans rexcos bíblics -Daniel XII, 11 o Acres I , 7- que havien servir 
de fonament a les resis apocalíptiques d'Arnau de Vilanova. 127 

Algunes fones coincideixen: les anomenades «revelacions extraordinàries». 
Aquestes ens manifesten alguns punes en comú. Però fins i rot en aquestes -a 
més de les circumstàncies que ja hem anat comencanc- són ben paleses algunes 
diferències remarcables: per exemple, el fer que en l'Expositio super Apocalypsi 
no sigui ni can sols esmentada la sibil·la d 'Eritrea o el fer que Arnau de 
Vilanova sempre inrenci de justificar el senti e i valor d'aquestes fones i l'autor 
de l'Expositio super Apocalypsi no. 

Hom conscaca, cambé, maneres de fer diverses: mentre Arnau de Vilanova 
en les obres polèmiquc:s s'aurocira consrancment i esmenta fers de la seva vida, 
l'autor de l'Expositio super Apocalypsi roman més enllà del rexr, encobert per 
una desitjada discreció. 

IV. ANÀLJSI l COM PARACIÓ DELS ARGUMENTS 

En aquest apartar rracraré de comparar les diferents tècniques argumen­
racives usades per l'autor de l'Expositio super Apocalypsi amb les de les obres 
polèmiques d'Arnau de Vilanova. A fi de dur a cerme aquest objectiu, en un 
primer moment estudiarem els arg uments de l'Expositio super Apocalypsi 
posceriormenc farem la confrontació pròpiament dica.128 

bablement «sacerdot» no es refereix al ministeri ordenar, sinó al de rot fidel); i 217/391-392: 
« ... sicur in nosrro vulgari "quintale"». 

l 27. o observem en l'Expositios11per ApocaLypJi rastres de la polèmica escatològica: ni en 
els textos que he mencionat ni en el valor i sentit de la revelació de Ciril. 

128. Quanc a la denominació, classificació i descripció dels arguments sempre que he 
pogut he seguü la meva resi La polèmica e.rcatològica ... , 319-361. Vegeu també Ch. PERELMIIN, 
L. Ü LBRECHTS-TYPECA, Tratado de la argu111entació11. La 1111eva retórica. Traducción española de 
Julia SEVILLA MUÑOZ (Biblioteca Roman ica H ispanica, Ill. Manuales, 69), Madrid, Ed. G redos 
1989. 
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l. Anàlisi dels arg11ments de /'Expositio super Apocalypsi 

l . l . Reflexions de tipm gramatical 

En l'Expositio s11per Apocalypsi trobem diverses modaliracs de reflexions 
gramaticals: principis exegètics o g ramaticals, de caràcter general, que servei­
xen de base a futures reflexions argumentacives; tècniques de contrast, en les 
més sovintejades de les quals l'autor exposa el sentit correcte d'una paraula o 
expressió per matisar- lo -o simplement per contraposar-lo- amb un d'equi­
vocat ( «non dixi c ... sed»); i finalment, tècniques encaminades a fer explícit 
un significar implícit ( «quasi dicac» ). 

l. l. l. Pt·incipis generals i argumentacions gramaticals 

Toc i que l'autor, almenys en un pla ceòric, admet el sentir literal i 
l'al·legòric,129 la majoria d'aquestes reflexions craccen d'esbrinar l'exegesi 
correcta de determinades expressions literals i de buscar-ne la interpretació 
més adequada. Establert el principi bàsic, que podem sintetitzar en la frase 
«en la Bíblia no hi ha res d'ociós sinó que tot cé un sentit, una causa, un 
perquè»,130 l'autor es proposa de dilucidar el sentir correcte de determinades 
expressions i de rebutjar les inadequades. 

129. Expositio super Apoca/ypsi, 79/ 2-80/84: en la glossa d'Ap V, l , «SCRIPTUS INTUS ET 

FORJS ET SIGNATUS SIGILLIS SEPTEM», aprofita l'ocasió per reafirmar els dos senrirs de 
l'Escriptura: el lireral («inrus») i el místic («foris»). 

130. Expositio super Apocalypsi, 16/ 349-353: «Exposi cores enim sacrae paginae prae oculis 
habere debenr iscud assidue, quod eloquia sacra, nisi per scriptores aur cranslatores fuerinr 
viciara, reccissima sunr ec propri issima; proprerea nos ad recte loquendum regulare per illa 
debemus, ec noscros conceprus arque concepcuum sermones ili is conformare»; 18/43 5-19/440: 
«Aliud vero inconveniens quod inculcarur esc abusio divini sermonis: ille namque sermo esc 
maxime abusivus, qui contradicrionem impl icar: dicere namque quod dixir, aliqua fieri cito, 
respeccu aererniracis, hoc est dicere quod comparavic non comparabilia, quia omne cempus 
quanrumcumque breve habec excensionem, aererniras vero nullam, ec sic dicere illud est dicere 
quod Deus abusive loquarur»; 65/395-66/4 14 : «Non esc aucem exiscimandum quod isca 
locucio sic reciproca, scilicer ur hoc: Sum dives ecccrera reíleccarur ad dicenrem; quia cunc 
superíluerer omnino isra coniuncrio quod: nam plena ec propria sive recta locurio essec isca: 
Dicis, videlicec de ce, 111111 dives eccerera; in reciproca vero locurione nullum medi u m cadi e inrer 
loquenrem ec eum qui loqui cur de se ipso; unde, curn hic ponacur illa coniuncrio, ec in eloquiis 
Dei nedum dicrio sed criam mínima licrerarum ur iota vel apex non sic oriosa, constat quod 
illa locucio esc transitiva, non ramen prour transir a Chrisro increpanre ad dicrurn increpari de 
se loquenris, quia runc necessario clixissec: "Dic is quod es dives", sed esr transitiva, prou r transir 
ab increpaco ad Chrisrum, sic scilicec: Dicir de me q11od s11m dives eccecera. Exposicio quidem 
recta non esc absoluce illa quae verum dicir, sed illa quae dicir verum perrinens ec consonans 
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Ultra les que exposen els principis, algunes d'aquestes reflexions són de 
caràcter molt general, com per exemple: 

a) les que craccen de les llengües bíbliques,i31 

b) o de la seva aplicació pràctica,132 però la majoria proven d'aclarir: 

c) el significar correcte d'una paraula133 

l icrcrae; er ideo, sicuc in regulis supra patuit, si per exposicionem aliquid excludarnr a licrera 
divini elogui i, iam non exponi tur sermo Dei, sed proprius, scilicec qui cexicur a proprio 
conceptu: quod esc contra praeceptum edicoris dicemis: lg11i111.s est sermo Dei; ne addas q"icquam 
verbis il/i,,s. et arguaris i11ve11iariJq11e 111e11dax; coturn vern id dicicur addi, quod vis liccerae 
manemis in sua imegcicace nequit suscinere. Per prediccam aucem expositionem litteralis 
imcgriras cuscodicur»; 91/395: • Deus vern nichil facic frustra». 

13 l. lbid., 5/1- 11 : «Quomm primum esc profunditas ignorara revelandorum, ad quam 
des ignandam dicic quod praesens scriptura, est supple, APOC/\LYPSIS, id esc revelacio; sed ideo 
posuit graecum pro latino, sive ignocum pro noco, ut innuac quod esc de occulcis vel ignoris 
auc profundis mysceriis: sicuc enim hebraea vocabula miscemur incerdum latinis in sacris 
eloguiis, ad excicandam reverenciam devocionis in audicoribus, quoniam hebraea lingua fuit 
idioma nosrri Salvacoris et Marris eius, ica graeca vocabula cum latinis designant profundam 
sapientiam et occulram: graecomm enim, uc rut aposrolus, fuic sapienciam quaerere sive invesri­
gare». 

132. Expositio super Apocalypsi, 16/ 377-17/396 [ego sum alpha et o - Ap l , 8- ): «nam in 
alphabero Graecorum prima lircerarurn esc aJpha, et ultima O magnum, cuius figura hic 
poni tur, quasi clicat: Nemo se debet retrahere ab eloquiis divinae revelacionis, quia Deus, qui 
est fidelis in verbis suis et omnipotens in virrute, sicut rnanifescabit in sui adventu omnibus 
creaturis, promittir exhibere seipsum in adiucorern cunccis recipientibus eloguia suae revela­
rionis ex devora memoria. Per hoc quod absoluce tescacur se forc principium ec finis omnium 
entium, hic eciam specialiter protesratur quod est principium ec finis cotius notitiae scripru­
rarurn, per hoc quod se ipsum comparavir prirnae et ulcimae lirterae alphaberi: nam, cum 
litterae alphabeti sine prima elementa vel semina scripturarum, ica quod nulla scripcura Stat 
nec imelligitur sine illis, pater quod qui est primum et ultimum alphabcri est principium et 
finis intelligenciae scripturarum; ec haec est racio propter quam non solum dixit quod erat 
principium er finis, sed eciam primum et ultimurn alphaberi. Per hoc eriam declaratur una de 
causis propter quas hic de Graecorum alphabeco fecir specialicer mencionem, quoniam inqui­
rendo et invesrigando sapienciam absolute fuerunt primi famosiores cocius orbis. Alia vero 
causa est quoniam in ecclesiis ad quas primitus haec scriprura dirigebatur populus Graecorum 
nocabilior erat »; 258/178-179: «ET ASCENDERUNT: praereritum pro fururo ponir in certitu­
dinem prophetiae, ur exponir Dominus in revelationibus Hildegardis~. 

133. Expositio mper Apocalypsi, 17/401 - 19/46 l: llarga reflexió sobre el sencit de cito de la 
frase «per angelum suum quae oporcet fieri cito»; 138/238: «ET ("et" pro .. id est")»; 
139/259-261: «ET CETERI. Per copulativam enim dicrionem coniungit hoc ad id quod 
immediate dixerar, quod supradicri nocenr in hiis capicibus quae dixerat»; 152/167: «ET 
TEMPUS (er pro .. id est advenir tempus")»; 156/46-52: «Patet etiam quare dixit clamabar in 
praeteriro imperfecto, et cmciatl(r in praesenci: non enim ig norans vim copulativae, coniunxit 
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d) o expressió,1H 

e) o de desestimar els incorrecces, si no concorden amb l'Escripcura. 13
) 

ramen d iversa duo cempora; sed, uc innucrec quod dcsiclerium pariendi ec clamor praedicacionis 
(tanquam ad pariendum imperfecta) praetereunt sive interrumpi possunt, sed cruciacus 
praediccus (canquam perfecrus) debec semper esse praesens sive concinuus, et sic recorsit 
copulacivam ad sensum spiricualem ec non licceralem»; 166/356-365: «Secundum esc quod 
superi us per ccmpus alimenri, quod esc crium annorum ec d imidii, non inrellexir doccrinam a 
Christo <lacam in tribus annis ec dimidio suae praedicacionis; quia, cum ídem rem pus cxprimac 
hic cum hac prneposirione per, dicendo per temp11s el tempora, clare designat quod illud rempus 
mensura est alimenti ec non materia: nam licec ablacivus, cui nulla praeposicio adiungitur, 
possic denorare maceriam accionis vel inscrumencum, ur cum dicirur: Isre mundarur aquis auc 
spongia, ramen accusacivus cum hac praeposicione per numquam designar maceriam; proinde 
hic parencer exponic quod supra per ablacivum non inccllexic maceriam alimenti, sed cempus 
mensurans». 

l 34. Expositio s11per Aporalypsi, t 74/178- [82: «QUAE l·lABET PLACAM CLADII ET VIXIT. 
Hic Spiricus Sanctus apercissimam fecic cransposicionem, quia secundum racionem hiscoriae 
debuic dicere quod "habuic plagam et vivic"; ec ramen dicic opposicum, uc innuac quod omnes 
praedicri cransponent sive subvercenc in suis sermonibus vericacem»; 186/160-165: «QUAE 
POTA VIT, id esc valde imbuir sive replevic, OMNES CENTES, id esc amacores huius saeculi, VINO 
IRAE SUAE FORNICATIONIS, id esc amare cemporalium deliciarum, qui nascicur de odio 
spir itualis vicae; ec ad haec designanda dixi t non sol u m vi110 fornicatio11is, sed vi110 irae eccecera»; 
2 12/223-236: «Qui aucem incellexerunc hic per reges orienrales principes infidelium gencium 
vencuros de parcibus ulcramarinis ad excerminandum corporal icer carnalem Ecdesiam, non 
consideraverunt vim et proprieratem divini sermonis. Prima quia non dic i t regib11s '"veniencibus 
auc venturis'" ab 0.-10 solis, sed regib11J ah or/11 ercecera. Secundo quia causam non exprimunr, 
propccr quam hic potius quam in aliïs huius libri parribus debeac incelligi sermo Dei ad 
licceram. Tercio quia non conve nic infidelibus quod absolucc dicancur reges ah on11 solis. Quia 
ramen ruinam Ecclesiae carnal is arbicrancur dcbere fieri per potenciam bellacorum huius saeculi 
ec non per auccoriracem ecclesiascicam , non esc mirum quod in ram rudem imaginacionem 
ceciderinc, ur assererenc excerminacores de ulcramarinis parcibus advencuros. Et quia passus 
isre maximus incroirus esc ad ea quae sequuncur usque ad finem sexcae visionis, ec h ic 
defecerunc, clausus esc eis in sequentibus proprius incelleccus»; 222/102-112: «Quod nomen 
habec significacionem clausam: q uantum ad l icceram enim significac illam antiquam Baby/011e111 
Chaldaeorum sive Nabuchodonosor; sed spiricualicer s ig nificat omnem m ulcicud inem vicae 
inordinacae. Sic ipsa ecclesia carnalis esc mysteri11m: quia, licec realicer sic quaedam mulricudo 
inordinate vi venci u m in populochrisciano, ramen figura esc inordinacae mulcicud inis quorum­
cumque infidelium ec eriam daemonum; ec quod figura sic calium mulcicudinum, legicur in 
aperca conversacione. Proprer hoc dixir quod in fronce eius erat scripcum nomen 111ysteri11111, ec 
non "myscicum"' nomen, quia non solum famosa noticia suae deordinationis esc evidens in 
i psi us conversarione seu vira, sed eci am praedicca figuracio»; 289/258-276: sentit del •TEM PUS 
ENIM PROPE EST» i «QUI NOCET». 

135. Expositio s11per llpocalypsi, 8/1 17-9/123: «Secundo quia, si de Spir icu Sancco voluissec 
hic loqui sub illa inrencione quam dicunc ill i expositores, proprius expressisser dicendo "a 
Spiritu sepciformï' quam a septe111 spi.-itih,;s; unde, cum illud non dixeric ec cum secundum 
ílium modum incellexisse dicarur, aperce supponicur vel includicur quod auc editor huius 
scripcurae, scilicec Spiricus Sanctus, nesciveric proprie loqui, aut elegeric modum valde 
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1.2. «Non dixit ... sed ... » 

Aquesta estructura, certament molt emprada, permet a l'autor de l'Expo­
sitio super Apocalypsi de mostrar la coherència de l'exegesi més idònia d'un pas 
bíblic («sed») a partir d'una confrontació d'allò que diu amb allò que no diu 
( «non dixi t»). Aquesta tècnica argumentari va es basa en el principi, ja 
esmentat, que tot en la Bíblia té un perquè: si l'autor sagrat va escollir una 
paraula o un temps verbal o un determinat ordre sintàctic en compres d'altres, 
no és gratuït. 

improprium, quae sunr absurda»; l l/195-203: «Quinca digni ras esr magnificencia subliman­
cis excellencer dileccos suos, propcer quod <licit quod FECIT NOS REGNUM ET SACER­

DOTES DEO tT PATRI suo, rerorquendo pronomen hoc ad urrumque, scilicer ad Deum er 
Parrem; alirer non posser inconveniens evicari: nam, si dicarur quod per Pacrem incellexic 
personam Patris in Trinirace, cunc aur per Deum incellexir eamdem, er sic e ric sermo 
nugarorius, aur alias duas personas a Parre, er cunc eric abusivus ac ridiculosus pwprer 
praeposcerarionem; quia, ubi agicur de Trinirare divina, rid iculum esc ec abusivum Patri 
praemiccere personas procedences ab eo»; 15/342-348: «Quancum igicur principalis exigir 
inceUecrus, nequir in proposico dici quod per hoc, icilicet pl,mgent ie mper e11m, nichil aliud 
incelligac nisi hoc, scilicer "plangenc se propcer offensas .. vel "super offensis" quas inculerunc 
ei; quia per hunc sermonem exposicivum non solum muracur modus, quando mucacur mper in 
"propcer", sed eciam res, q uando li s11per e1111t mutatur in "super offensis". Sed d icendo uc supra, 
nulb fic mucacio in re vel in modo» [Ap l, 7); 70/45-55: 45-53: «ET SUPRA SEDEM SEOENS, 

quasi cl icar: Vidi sedencem in sede firma ec ordinaca. Quae sedes aliquando hic nominarnr 
sedes, ad designandum rranquilliracem sedencis, qui residendo quiescic in ea; quandoque vero 
chronus, ad designandum excellcnriam sedencis, quod regalem scilicec habeac dignicacem. 
Sedes aucem, in qua Deus residens ordinac ec compon i e om nia, est aecerna providencia, ut supra 
fuic exposirum secundum generalem incellecmm isrius libri; sed secund,1m particularem 
incelleccum hui us capiculi er sequencis est criam sedes ei us Virgo virginum»; 54-55: «Omnes 
veco alii sensus ab hi is dissonant litreralibus eloquiis huius libri ... »; 57-62: i així és exclòs que 
"sedes" signifiqui «coca Ecclesia militans» ja que «seniores miccebanc coronas ance chronum», 
~ec essec ridiculum dicere quod ipsi pro honore suo referrenc gracias»; 63-65: que signifiqui 
«Sacra Scriprura» ja que «Deus oscendacur uc cenens carn in manu, sedendo in dicta sede»; 
66-69: o que signifiqui «humana natura in Chrisco» ja que «Chriscus egcediecur de medio 
chroni»; 71/75-82: «Circa calem vero impercinenciam exposicionum anciquarum oscendendam 
amodo srilus praesencis exposicionis non immorabirur, quia per scienciam regularum ec 
exempla iam hic praemissa clarissime poceric a quocumque incelligence perpendi: facile 
siquidem esc diligencer consideranci videre an sensus dacus consonec cori liccerae, vel parrim 
dissonec; nam de illo qui discrepat proprie nequic dici quod sic exposicio, sed quaedam 
parricularis adapcacio, ec cales sensus daci fuerunt exposicoribus porius ad exercirium quam ad 
cerc i cud i nem ». 



156 JAUME MENSA l VALLS 

l . 2. l . Les referències 

Expositio super Apocalypsi, 7 /62-63, 8/101-103, 8/ 103-106, 14/289-296, 
14/312-15/319, 21/515-5 18, 29/775-780, 30/787-791; 30/791-792, 3 7 /16-
17, 37/17-18, 39/71-72, 54/56-57, 54/63-64, 55/89-94, 44/94-96, 56/98-
100, 56/108-109, 59/206-208, 64/365-372, 641372-375, 66/428-429, 
67 /447-449, 78/282-283, 84/145-148, 84/171-85/178, 89/332-336, 97170-
72, 103/246-251, 105/326-329, 107/361-365, 113/128-130, 115/202.204-
205, 118/282-285, 126/76-78, 121/78-80, 125/196-198, 128/304-129/313, 
137/195-201, 141/11-14, 149/74-76, 149/83-87, 151/128-130, 159/ 126-
128.131-132, 159/ 138-140, 160/173-175, 162/230-232, 162/233-238, 
162/245-163/247, 164/300-165/309, 165/332-340, 166/369-371, 171/66-
69, 171/69-71, 171/89-93, l 73/129-131, 174/168-171, 182/46-51, 182/54-
56, 184/98-101, 187/211-215, 189/257-260, 191/340-342, 193/383-386, 
l 94/430-195/442, 202/172-174, 205/24-206/28, 206/30-32, 208/ 107-110, 
209/139-151, 216/346-348, 216/369-372, 221/67-69, 221/73-75, 221/85-
86, 221/87-89, 222/98-100, 225/192.194-198, 226/239-241, 227 /260-261, 
228/294-296, 229/322-323, 233/66-70, 233/81-83, 234/93-98, 23 7 /210-
214, 241/312-315, 243/8-11, 244/39.42-44, 258/170- 173, 263/70-73, 
263/93-264/97, 268/244-247, 271/327-331, 277 /527-531, 278/579-581, 
279/615-618, 283/71-77, 285/124-126, 287 /209-212, 288/223-226, 
288/241-289/246, 289/248-254, 291/33 7-339. 

1.2.2. Pistribttció 

En toral comptem cenr quatre casos de «non dixir ... sed ... », que podem 
distribuir de la manera següenr: i;6 

l . Diferències de cas: Expositio super Apocalypsi, 7162-63 (Christo/Chrisci), 
14/312-14/319 (pro eo vel sub eo/super eum), 118/282-285 (in e is/super eos), 
121/78-80 (alrari/anre alrare), 164/300-165/309 (ad desercum, ad locum, in 
deserro, in loco/in deserrum), 165/332-340 (ame faciam sic!, longe a facie, uc 
proregarur a facie/a fac ie), 171/89-93 (mensibus/menses), 193/383-386 (de 
cerra, in cerra/in cerram), 205/24-206/28 (in hominibus/in homines), 
216/369-372 (ad memoriam/in memoria), 226/239-241 (brevi rem­
pore/breve rempus). 

136. En primer lloc posaré el terme imaginari («non dixic») i en segon lloc el real 
(«sed ... »). Cal tenir en compte que una mateixa referència poc contenir més d'una distinció. 
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2. Diferències de gènere i/o de nombre: Expositio super Apocalypsi, 14/289-
296 (in nube/cum nubibus), 54/56-5 7 (ceceros/cecera), 5 6/108-109 (in al bo/in 
albis), 128/304-129/313 (caeli/caelum), 137 /195-201 (in hora ec die/inter 
horam ec diem), 160/173-175 (ipsa pascerer se/ipse pascerec eam), 187 /211-
215 (cormenci/cormencorum), 221/87-89 (in manibus/in manu), 229/322-
3233 (haec/hii), 258/170- 173 (eas/eos), 287/209-212 (servo/servis), 
291/337-339 (vobis/cibi). 

3. Preposicions: Expositio mper Apocalypsi, 14/289-296 (in nube/cum nu­
bibus), 14/312-14/319 (pro eo vel sub eo/super eum), 59/206-208 (in hora/ab 
hora), 118/282-285 (in eis/super eos), 121/78-80 (alcari/ance alcare), 
137/195-201 (in hora ec die/inter horam ec diem), 159/138-140 (ad solicu­
dinem/in solirudinem), 164/300-165/309 (ad desertum, ad locum, in deserto, 
in loco/in deserrum), 165/332-340 (ante faciem, longe a facie, ur procegacur 
a faci e/a faci e), 171/66-69 (ad morcem/in morcem), 17 3/129-131 (ad capti­
vi cacem/in capcivicacem), 193/383-386 (de cerra, in cerra/in cerram), 
209/140-142 (supra, in/super), 2 l 6/369-3 72 (ad memoriam/in memoria), 
263/70-73 (in hominibus/cum hominibus). 

4. Temps verbals: Expositio mper Apocalypsi, 8/101-103 (fuic/erac), 21/515-
518 (videbis/vides), 54/63-64 (invenio/inveni), 64/3 72-3 75 (evomam/inci­
piam evomere), 162/233-238 (qui accusac/qui accusabac), 174/168-171 
(seducec/seducic), 206/30-32 (habebanc/habenc), 227 /260-261 (vadec/vadic), 
228/294-296 (habebunc/habenc), 278/579-58 l (eric/esc), 288/241-289/246 
(ne signes/ne signaveris). 

5. Persones: conjugació dels verbs: Expositio super Apocalypsi, 37/16-18 
(haec dico/haec dicic), 285/124-126 (eric/erunc). 

6. Diferència de lèxic (verbs): Expositio mpet· Apocalypsi, 8/103-106 (fucu­
rus/vencurus), 56/98-100 (dissipaverunt/inquinaverunc), 66/428-429 (prae­
cipio/suadeo); 67 /447-449 (lava/unge); 78/282-283 (dedissenc/darenc), 
l 03/246-251 (da banc vel perhibebanc/habebanc), 149/7 4-7 6 (esc neces­
sarium/oporcec), 225/192.194-198 (adhaerebunc/mirabuncur), 233/81-83 
(videc, intuerur, scic/recordatus), 263/93-264/97 (quae praecesserunc/quae 
prima fuerunc), 283/71-77 (dans, proferens/reddens). 

7. Diferència de lèxic (subsrancius i expressions): Expositio mper Apocalypsi, 
30/787-791 (ad lumbos/ad mami llas), 55/94-5 5/96 (homines auc fideles/no­
mina), 64/365-3 72 (de corde/de ore), 84/14 5-148 (sigilla/signacula), 
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125/196-198 (grando/sanguis), 149/83-87 (in vinum/in sanguinem), 
l 51/ l 28-130 (homines/nomina hominum), 166/369-3 71 (canquam fon­
tem/canquam flumen), 189/25 7-260 (liccera/spirirus), 194/438-442 (botros 
calcari/lacum) 202/ l 72-174 (irae/iracundiae), 221/7 3-7 5 (deaurara/inauraca), 
221/85-86 (scyphum/poculum), 222/98-100 (mysticum/mysterium), 
233/66-70 (vocem/angelum), 234/93-98 (supplicia/duplicia), 23 7 /210-214 
(desiderii rui/desiderii animae tuae), 241/312-315 (mola/lapis), 268/244-247 
(duodecim tribus/nomina d uodecim cribuum), 271/327-33 l (quadrata 
est/posica in quadro), 277/527-531 (in duodecim porcis sine duodecim mar­
garicae/duodecim porcae sunr duodecim margarirae per singulas), 289/248-
254 («non dixic cancum verba libri sed verba propheciae»). 

8. Diferència de lèxic (adjectius): Expositio super Apocalypsi, 30/791-792 
(pellicea/aurea), 39/71-72 (parva/pauca), l 59/ l 26-132 (elevacus/rapcus), 
221/67-69 (vestira vel induca/circumdaca). 

9. Diferència de lèxic (pronoms, combinació de pronoms, adjeccius ... ): 
Expositio s11per Apocalypsi, 97170-72 (aliud/secundum), 113/ 128-1 30 (ex qua­
cumque/ex om ni), 126/76-78 (alter/ali us), 141/11-14 (alterum/alium), 
160/173- 175 (ipsa pascerec se/ ipse pasceret eam), 162/245-163-247 
(nos/ipsi), 184/98-101 (alium/alcerum), 191/340-342 (alius/alter), 208/ 107-
110 (alium/alcerum), 216/346-348 (quancus/qualis). 

l O. Diferències de participis: Expositio snper Apocalypsi, 3 7 /16-17 (missi/m it­
tencis), 159/126-132 (elevacus/raptus), 221/67-69 (vestira vel induca/circumdaca). 

11. Valor d'una presència:13
' Expositio super Apocalypsi, 29/775-780 (Filium 

hominis/«similis» ei), 84/ 171-85/178 (occisum/canquam occisum), 171/69-
71 (occisum/quasi occisum), 182/46-51 (cicharizanrium/citharoedorum ci­
charizanci um), 182/54-56 (novum/quasi novum), 243/8- 1 l (vocem 
magnam/quasi vocem magnam), 244/39.42-44 (vocem/quasi vocem). 

12. Valor d'una absència:118 Expositio s11per Apocalypsi, 55/89-94 (in ce/ ... ), 
89/332-336 (omnia quae in eo sunc/quae in eo sunr), l 15/202.204-205 
(chroni seniorum ec animalium/chroni), 162/230-232 (unde/ .. . ), 165/332-

137. Mitjançant aquestes distincions l'autor fa adonar de la importància que pot tenir una 
paraula del text, que normalment matisa el sentit general. Per mostrar aquest valor la confronta 
amb el text imaginari («non <licit ... •) sense aquesta paraula. 

138. És el cas invers de l'anterior: l'amor crida l'atenció sobre la manca de matís. 
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340 (ame faciam, longe a facie, uc procegacur a facie/a facie), 279/6l5-6l8 
(per diem ec noccem/per diem), 288/223-226 (esc, crit/ ... ); 291/316-3 l: 
«{foris] eicientur vel remanebunt auc stabunt»/ «foris absolute». 

1.2.3. ComentariJ 

Trobem en l'Expositio s11per Apocalypsi una gran abundància d'arguments 
que reprodueixen l'esquema «non <licit ... sed»; abundor que ens porca a 
concloure que aquest tipus de raonament és molc propi del seu aucor. 

L'autor de l' Expositio s11per ApocalJpsi mostra un gran domini del llací sia 
per la g ran quantitat de macisos tècnics que introdueix, sia per l'ús exhaustiu 
de coces les parcs de la gramàcica,11

'
1 sia per les poques repeticions de les 

distincions inrroduïdes. 1
-io 

En l'Expositio s11per Apocalypsi l'esquema és molc rígid, sense que normal­
ment s'introdueixin canvis d'ordre: se sol repetir de la mateixa manera. A ixò 
no obstant, és freqüent que l'autor faci servir el present, en compres del 
pretèrit, per a conjugar el verb «dicere». 

1.3. •Quasi dicaf ... • 

1.3. l. Les referè11cies 

Expositio mpe,· Apocalypsi, 5/20-2'1, 7/65-66, 13/277-280, 16/363-364, 
L6/377- 17/383, 33/916-34/920, 34/925-928, 37/ ll-L5, 37/21-27, 39/67-
70, 40/ 109-111, 45/260-266, 50/413-414, 50/415-416, 51/434-438, 
51/463-52/466, 55/88-89, 63/330-331, 63/340-342, 65/3 79-382, 66/418-
419, 69/9-12, 70/45-46, 72/ 124-126, 78/283-284, 79/3, 83/139-14 l, 
89/263-268, 89/307-31 O, l 02/22 1-230, l 05/326-329, l 07 /361-365, 
107/365-371, 108/417-418, 114/169-170, 127/264-267, 132/52-54, 
l 34/112-114, 138/236-240, 143/7 2-75, 187/194-200, 187 /219-188/225, 
190/289-292, 200/94-99, 200/122-201/ 124, 206/32-37, 206/46-5 1, 
208/99- 101, 209/124-127, 2 11 /184-189, 213/255-257, 215/326-328, 
217/380-381, 223/141-144, 224/186-189, 225/202-207, 225/217-22 1, 
226/239-244, 228/306-309, 228/3 l 5-3 l 7, 229/326-328, 229/333-335, 

l 39. Com hom pot veure, l'autor de l'Expo1i1io s11pn- Apocal)ps, empra habitualmenr 
distincions de coces les parcs de l'oració i de rocs els aspectes de morfologia gramatical. 

l 40 Les repeticions que he trobat són les següents: homines/nomina, dues vegades; 
alius/alcer, quacre vegades; i ús del «quasi~ en conrextos diferenrs, quatre vegades. 
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232/27-28, 233/88-234/90, 234/111-1 L3, 237/200-203, 237/208-209, 
238/225-231, 242/359-361, 242/361-366, 242/18-22, 246/124-129, 
248/172- 177, 249/2 18-222, 255/8 1-85, 263/73-78, 264/123-127, 
265/139-141, 267/ L94-199, 273/395-403, 278/574-578, 289/258-260, 
290/284-289, 291/340-342. 

1.3.2. Comentari 

En l' Expositio super Apoca!ypsi, observem una forma d'argumentar, o millor 
dic, de fer exegesi que se serveix del «quasi clicar». És molc emprada -vuican­
ca-t res vegades- , té una estructura molc rígida i la seva funció consisteix, 
bàsicament, a explicar -fer més intel·ligible- un text bíblic. 

1.4. Analogies 

Trobem en l'Expositiosuper Apocalypsi dos tipus d 'analogies. Unes que cenen 
un valor doctrinal perquè responen a unes idees caraccerísciques i típiques de 
l'aucor, i unes aleres que tenen un caràcter més circumscancial i serveixen 
normalment per a explicar i il·lustrar un cerna determinat. 

D'entre les que posseeixen un valor doccrinal esmentem les que responen 
a la relació Crisc-cristià/església (algunes d'aquesces també poden ésser ano­
menades argumentacions pel model o per la prefiguració);'41 a l'apropiació 

141 . Expositio super Apoa,lypsí, 5112-24: «Secundum esr excellens digniras revelancium, 
ad quos exprimendos subiungic quod revelario esc IESU CHRISTI, quem ideo primo nominat, 
tum quia proximum capuc est Ecclesiae ac per ipsum immediare suscipir inAuenr ias grariarum 
a Deo, q ui est primum caput eius ur foncalis origo ipsarum, cum quia per meritum les u Christi , 
ut hominis, a Deo concedunrnr eidem. Non solum au rem Chriscus esc capur Ecclesiae propter 
inAuenriam, sed criam proprer conformem cminenciam: est enim per naturam humanam 
conformis Ecclcsiae, cumque sit in eo sup rema, recte capitis haber nomen. Quoniam igirur 
influencia Chrisri ad Ecclesiam foncalirer sive o riginalircr a Deo procedit, nun quia ipse ex 
Dco, mm quia esc fili us Dei, rum quia ipse esc personal iter Deus, subiungir: QUAM DEDIT ILLI 
D EUS, q uasi clicar: Christus, qu i revelaror est h ic descriprorum, revelar ea per virtutem 
deitatis»; 291775-780: «ET, vidi inquam, IN MEDIO SEPTE~·• CANDELABR0RUM AURE0RUM 
SIMILEM F1uo HOM! ' IS: non dixit "Filium hominis", sed simi/em ei, ut innuar quod visa quae 
hic describuncur non ranrum conven iunc Christo, sed eciam ministris revelacionum suarum 
imicancibus cum, sive in forma personalis apparitionis imiten tur ut figurans qui Ioanni 
apparuic, sive in zelo et conversarionc uc figuratus»; 35/961-972: «Omnis igitur vicarius vel 
m inisrer Christi ,;¡ui voluerit s imilis esse Filio hominis debet habere dicras credecim circums­
ramias; ad quam simil itudinem habendam cum Clirisro depuratur signanrcr ille minister qui 
ad regimen et correprionem ecclesiarum in Chrisro specialiter vel general iter constiruirur, 



EXPOSJT/0 SUPER APOCAIXPS/ l OBR.ES POLÈMIQUES 161 

entre Trinitat i h iscòria (i/o escac.s personals); 142 a la relació entre les Esglésies 
de l'Apocalipsi i els escacs personals i/o cemporals;'4~ i finalment a la cor­
respondència -o fins i cor prefiguració- del Nou Testament en l'Antic.'H 

D'entre les de caràcter més circumstancial n'hi ha que estableixen una 
comparació entre els vt>rs jueus i els regulars i els falsos jueus i els 

propcer verba quae supra proponuntur ecclesiis ad earum correpcionem vel exhorcacionem: 
primo accipiunrur prouc sunt verba Chrisri loquentis ad Ioannem, ec ad ecclesias q uibus 
loannes d irigirur; secundo prouc s unt verba vicari i Christi praedicti ad praecones ec ad ecclesias 
qui bus praeconizabunt. Ubi etiam proponunrnr verba quae angelus loquens Joan ni exprimebat 
vel referebac ex parec Chrisci auc Dei, designancur ea quae diccus vicarius proponec ex parce 
Dei ec Domini lesu Chrisci ecclesiis per praecones»; 53/ 18-25: «Chriscus aucem habec sepcem 
spiricus quancum ad dona, quia poccsc ea conferre cuicumque volueric; sed miniscer eius 
superius memoracus habebic sepcem spiricus quancum ad septem intelleccus spiricuales 
saccorum eloquiorum, plene iam in regulis declaracos, quos regularibus pandet vicarius ille, 
uc per hoc reformerur pulchricudo in eis. Chrisrus etiam habec in pocescace sua universos 
praelacos sepccm ecclesiarum, ec ille vicarius eius in cempore suo scpcem scacuum praedicco­
rum»; 84/168-181: Jesucrist és presentat com a «s ignum pronoscicum seu propherale»; 
90/ 365-9 l/395: la vida de J esucrist prefigura la història de l'Església. Un exemple, 9 l /372-
3 75: «Cu m igicur, ur referc Lucas, Domin us aliquando li brum aperucrit in synagoga et in eo 
legeric, deinde clausum reddiderit, aperte designavit quod in Ecclesia partim erac apercurus 
librum, partim clausurus»; 176/226-235: l'Anticrist serà totalment contrari a Crisc: de cor, 
de boca, d'obres; 18 l /23- 182/28: els cent quaranta-quatre mil «confocmissimi sunt Chrisco, 
sancci sunt per vicae munditiam et vcri per sincericacem /'idei»; 215/332-335: «Quia cunc 
ig icur resumecuc ab ecclcsia comana quod faccum fuita Chrisco ec suis in primitiva Ecclesia, 
dicec aperce quod faccum cunc est, qui a illud sol u m habebir esse in Ecclesia, ereri e cunc pracsens 
vel de facto in ipsa universali». 

142. Exp0Jitio s11per Apocalypsi, 23/5 73-25/634: analogia Trinicac/escacs personals: Pare/ca­
sats; Fill/«seculars»; Esperit Sant/«regulars•; 63/320-334: Creador/creacures; 63/327-330: 
«nam omne bonum quod esc in creacura manat de plenirudine creacoris, unde sub illis 
ci rcumstantiis creacor haec loquirur, quae refulgent in creacuris suis». 

143. Ibid., 25/636-27/698: sec esglésies: els laics (casacs/vídues/verges), els clergues 
seculars i les eres menes de «regulars». Sec esglésies/sec etapes de la història de l'església; 
27/697-698: «sic in proposico per sepcem ecclesias nominacas pracfiguravit septem sracus 
Ecclesiae carn personales quam temporales». 

144. Expositiomper Apocalypsi, 92/416-93/452: correspondència entre les sec etapes de la 
sinagoga i les sec etapes de l'Església; 92/4 l 6-421: «Similicer eciam septem cempora synagogae 
in quibus populus fidelis consummavit suam peregrinationem sub veceri cestamento, signifi­
cant alia sepcem, in quibus peregrinabicuc sub novo cescamenco populus eleccon1m; ica quod 
illa cempora synagogae, per suas c ircumscantias qui bus ad invicem discinguunrur, significant 
ci rcumscancias discinccivas cemporum Ecclesiae»; 119-120: els sec temps de la sinagoga: fugida 
d'Egipte, «sub iudic ibus mucua fuit effusio sanguinis arque pugna incer populum fidelem et 
infidelem»; el cercer, «adversari i populi fidel is indebice craccabant sive librabanc d ivina»; quart 
«regnabac in Israel idolatria sub Achab et lezabel»; temps dels profeces; dispersió «sub Cyro»; 
setè temps, fins a la vinguda de Crisc. Aquests temps tenen la seva correspondència amb les 
sec ecapes de l'Església, així per exemple (120/45-47) «per praessuram sub Aman ec finalem 
sub Ant iocho, ur per Anciochum Ancichriscus congrue designecur ec per Aman precursores 
eius». 
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seculars;'4\ d'aleres, entre els doccors en cemps dels herecges i les verges 
enmig dels volupwosos, 116 o encre el darrer cemps del període dels eremires 
i el dels seculars,1 '' o entre els pseudo-profetes de l'Antic Testament i els 
«mag ist ri mendaces» del Nou Testament. 148 També n'hi ha de referides a 
persones119 o, encara més, a l'Anticrist: l'Anticrisr i el nombre l O, iio 

l'analogia encre l'Ancicrisc i la bèstia, i Crist i l'home/li l'Ancicrisc i el 
número 666. 152 Finalment, una darrera sobre els pascors i el ramar i els 
«praecones» i la genc;153 i una alera sobre la paraula «deaurata». 114 

L'analogia forma parc essencial del sistema de pensar propi de l'autor de 
l' Expositio super Apocalypsi. En nombre, les analog ies no són excessivamenc 

145. lbid., 42/ 170-184: analogia enrre els vers jueus i els «regulares» i els falsos jueus i 
els «saeculares». 

146. Jbid., 44/223-226: «Ec sicuc reni o ecclesiae ce m porc HAOITABANT cacholici doctores 
incer hae recicos, qui SEDES dicuncur SATANAE, sic virgincs in statu saecularium habirnnc inrer 
voluptuosos huius sacculi , quibus insidec d iabolus». 

147. lbid., 48/337-343: analogia entre el darrer període del temps dels erem ites i el temps 
dels seculars. 

148. ExpositioJ11fJer Apoca!Jpsi, 48/365-49/37 J: «Sed cum aic quod OICIT SE forc PROPHE­

TAM, innuic ei conveni re praeconum officium, quod esc populum doccrc. Sicuc enim in veceri 
populo docendi officium exercebanc prophecae, s ic ec in novo praecones sive praedicacores; ec 
sicut illi docrores vocabanmr prophecac, sic ec hii possunc vocari magisrri . Propterea <licit 
beams Pet rus quod, simi in pop11!0 veteri f11er11111 psmdoprophetae, sic a/llld 110s magistri 111e,1dareJ» . 

149. Jbid., 11 3/ 14 1-1 43: «Unde, sicuc in eo qui surg ic a lapsu, Ruben, id esc cimor 
aecernae poenae, principium esc bonae operacionis, sic in perfecro principium eius esc amor 
iusciciae, sive Iudas». 

150. lbid., l 50/1 19- l 5 l / 123: «clec i ma pars esc Anrichriscusquia, sic uc denari us nu me rus 
esc in se conrinens unicaces quibus numeracur omnis diversiras numeralis ec unam plus, sic 
Anrichriscus aggregac in se omnium praecliccorum malicias ec unam plus, scil icec illam qua se 
ipsum impuclencer asserec esse Deum». 

15 l. lbid., J 77 /263-269: analogia entre l'Anticrist i la bèstia i Crisc i l'home ( «si cuc enim 
Anrichriscus dicicur absolure bestia, sic ec Chriscus absoluce clicicur homo»). 

l 52. lbid., 177- l 79: analogia encre el número 666 i l'Anticrisc. 
153. Expositio ¡ 11per Aporalypsi, l 99/76-79: « lterum dic ic quod SUPRA hoc MAR E vidit 

st,mteJ: sicuc pastores clicuncur scare supra g regem , scilicer cliligencer cusrodiendo, s ic supra 
dictam mulcicudinem scanc praecones, quos hic designat per viccores adversicatum hosrilium, 
uc innuac quod eis principaliter pugna clebetur». 

l 54. Jbid., 238/230-24 l : « DEAURATA, icl esc desuper au raca, hoc esc in superficie ec non 
in profundo. In quo verbo docer aperce quod ornacus hic expressi mecaphorici sunc, ec non 
litterales: nam auro maceriali coca carnal is ecclesia non cleauracur, sicuc nec cocco maceriali vel 
purpura eccecera induicur, licet force personae parciculares ucancur in suis operimencis, nec 
ramen propcer hoc accribuerecur coci Ecclesiae absoluce; sed universal i cer ipsa habec aurum in 
superficie, scil icer in eo quod cunccis esc manifeswm, ur in officio eccles iascico: nam coturn er 
quoacl verba er quoad ordinem si ve modum est informat u m sapienciadivina, ca men ipsa ecclesia 
carnal is non habec eam in menre, neci u m affeccum , sed criam non habec incellecmm». 
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moltes, però són ben importants atesa la seva relació amb idees principals de 
l'autor. 

1.5. Altres arguments 

A més dels arguments que hem analitzar, en l'Expositiosttper Apocalypsi n'hi 
ha d'aleres, secundaris, que també mereixen d'ésser mencionats. D'aquests, 
els arguments pragmàtics i per les conseqüències són els més emprats. 155 

L'autor també utilitza, però, exemples (i il·luscracions),156
. 67/445-446: 

exemple excret de l'àmbit de la medicina: «sicut enim collyrium clarificar 
oculum pungendo et tergendo ec lacrimis lavando, sic mentem contritio»., 
comparacions15

- i parelles dissociatives. 158 

1.6. El lèxic q11alificati11/desqualificatitt 

1.6.1. General 

Trobem en l'Expositio super Apocalypsi una sene d'expressions que són 
emprades força sovint per cal de construir reflexions i argumentacions i 
especialment per a excreure conclusions. Les més freqüents són: «et ex hoc 
paret ... », «parec quod», «esc racio», «non e contrario», «esc/non est neces­
sarium», « ... uc patefiat ... », «propcerquod ... », «pacefactum est ... », «quaprop­
cer ... », «ex hoc sequirnr. .. », «cuius ratio est ... », «iam igicur ex his paret 
quod ... », «similiter parec ex dictis racio propcer quam ... ». 

155. Expo1i1ioJ11per ApocalypJi, l/l-3/64: reflexió sobre la revelació progressiva. La finalitat 
darrera de la revelació és la vida espiritual. Amb aquest objectiu Déu revela el necessari; 
5/25-6/30: la finalitat de la revelació és la perfecció dels cristians; 21/519-525: la final icac dels 
«sacra eloquia» és la «ciència de la piecac»; 91/380-395: la causa de la vinguda de Crisr 
(9 l/381-384) «volunras medendi concricis corde ec dandi captivis indulgenciam ec liberandi 
incarceraros, ec sic de ceceris quae pertinent ad reclcmptionem electorum et iustificarionem ac 
reconciliationem Deo». 

l 56. lbid255D 
l 57. lbid. 41/138-153: fa una mena de comparació entre els casats en l'època dels apòs cols 

i en J' «actual»: la caritat ha minvat; 45/269-272: «Quia vero doctores et virgines real iter in 
merito differunr, quia mericum doccorum consistit in sincericate doctrinae, virginum aurem 
in purirace vicae, propcer hoc in promissione praemii proponunrur duo praemia realiter 
d ifferenria». 

158. ExpoJitio 11,per ApocalypJi, 197/16-26: secundum rem/ratio; 84/150-154: perso­
na/acte. 
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Cal dir però que l'aucor de l'Expositio supet· Apocalypsi no dóna gairebé mai 
una estructura (quasi-)lògica, sil·logística, de les seves reflexions; per això no 
és estrany que aquestes expressions no coincideixin amb aquelles tan típiques 
que fa servir la lògica per a introduir conclusions. 

1.6.2. Aplicat a argmnentsn9 

Sovinc aquestes desqualificacions són esgrimides per tal de rebutjar alguna 
interpretació bíblica amb la qual l'autor no està d'acord. Hi ha un ús força 
generalitzat de paraules com «ridiculosus», «abusivus», «inconveniens» i 
«impertinens». Altres, com «ironicus», «absurdus», «nugarorius», «dolo­
sus», «falsus», «erroneus», «inanis», són secundàries. Les de cipus més 
«tècnic», i més usuals en els llibres de lògica i retòrica de l'època, són més 
aviat escasses. 

159. Expoiitio mper Apocalypsi, 9/123: « ... sunc absurda»; 9/130-131: « .. .inconvcniens, vel 
abusionis vel impropriecaris vel impercinenciae vel similium ... »; 9/138: « ... secundum racioci­
nacionem auc figmenrum humani concepms ... »; 9/143.145: « ... arcificium humanae men-
tis ... », « ... illudit hominibus fànrasia .. . »; 11/198: « ... inconveniens evirari ... »; 11/200: 
« ... sermo nugarorius ... »; 11/202-203: « ... ridiculum esc ec abusivum ... »; 12/229: « ... nec 
ambiguum nec inconveniens ... »; 16/357: « ... quod esc inconveniens»; 18/426: « ... inconvenien-
cia multa coacervarec»; 18/435-536: «Aliud vero inconveniens quod inculcacur esc abusio 
divini sermonis: ille namque sermo esc maxime abusivus, qui conrradiccionem implicar»; 
19/44 l: «Aliud inconveniens esc ridiculosas ... »; l 9/456-45 7: «et non aequivoce, sed uni­
voce ... »; 39/90: «TIBI, id esc contra re (calis enim sermo ironicus)»; 59/219-220: « ... alias 
ridiculosus fuisscc divinus sermo canquam inanis»; 60/224-225: « ... non solum ridiculosus 
fuissec hic sermo, sed eriam falsus ... »; 64/351-352: « ... nec sana rario si ve carholica ... »; 67/443: 
« ... ad caecicacem excludendam ... »; 7 1 /61: « ... esset ridiculum dicece ... »; 7 l /63: « ... esc imper-
cinens dicere ... »; 71/66: « ... esc impercinens dicere ... »; 71/71: « ... impercinens esc dicere ... »; 
84/173-85/174: « ... sig num demonscracivum ... »; 100/153-154: « . . . dolosum esc ec er­
roneum ... »; 102/212: « ... aposcacaverunc in fallacias Machomeci ... »; 103/257: « .. . ec essec 
ridiculum dicere ... »; 134/100-101: « ... sophismatum ... »; 138/23 l: « ... quia nedum ridiculum 
sed sculricia forec asserere ... »; 169/24: « ... profundo erroris et caeciraris ... »; 174/163: « ... magna 
sophismaca propriarum opinionum sive assercionum ... »; 176/253: « ... sermo essec inanis ec 
ridiculosus ... »; 1861166: « ... elucescic ex dictis ... »; 190/298: « ... ridiculum esser dicere ... »; 
210/168: « ... erroris ec ignoranciae profundiracem seu caecicacem ... »; 213/271: «ridiculum 
quidem erac. .. »; 213/272: « ... insanus ... »; 223/138: « ... racionabilicer ... »; 234/105: « ... natura-
l is racionis ... »; 249/210-211: « ... esse mulciplicicer inconveniens ... carn inordinacum quam 
supecfluum ... »; 261/19: « ... anagogicum incelleccurn ... »; 284/91: « ... ridiculum ... »; 284/95: 
« ... rexit iudicia fabulosa per arcificium apparencis racionis ... »; 289/278: « ... nec eciam dixic 
ironice ... ». 
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1.6.3. Aplicat a persones160 

No r robem lèxic desqualificariu adreçat directament a persones. En les eres 
úniques ocasions que desqualifica els subjectes d'algunes posicions ho fa de 
manera molt abstracta. 

2. Comparació dels argttments 

2. l. Tipus d'arguments emprats en les obres arnaldianes polèmiques i en l'Expositio 
super Apocalypsi 

Com hem vist, en l'Expositio super Apocalypsi els arguments són de tipus 
gramatical, majoriràriament, o analògic. No hi trobem en canvi els arguments 
quasi-lògics ran emprats per Arnau de Vilanova (de contradicció i incompa­
tibilitat, «sil·logisme bíblic» i d'altres: doble negació, argument de rransiri­
vitat, de divisió, ecc.) o aquells basats en l'estructura de la realitat com l' «ab 
inucili sensu» o el «pragmàtic» i que semblen definir la manera de fer i d'ésser 
del famós metge. No existeix, doncs, una mínima coincidència per tal de poder 
comparar positivament els arguments: tot són diferències. 161 

Deixant de banda les comparacions generals sí que podem confrontar 
coincidències i divergències en aspectes concrets. És el que farem en primer 
lloc. Després tractarem de veure què hi ha al darrera de les respectives formes 
d'argumentar. 

160. Expositio super Apocalypsi, 167/387: [coc al·legant paraules de la profecia de Ciril} 
~ ... colubrem rorcuosum ... »; 222/122-123: [referint-se genèricament als pseudo-apòscols]: 
«Pater igicur ex his quam sit abominabilis vel monstruosa perversicas eius et ingracirudo»; 
241/328-329: « ... quales sum hiscriones, ioculacores, similes ... ». 

161. Vegeu la meva cesi La polèmica escatològica ... , 189-317. 
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2.2. Aspectes concrets comparables 

2.2.1. Els arguments gramaticals 

2.2.1.1. Reflexions i principis generals 

Observem que tant Arnau de Vilanova en les obres polèmiques com l'au cor 
de l'Expositio super Apocalypsi comparteixen un principi comú que, cercamenc, 
és la base de la majoria dels arguments de tipus gramatical. Aquest principi 
és formulat arreu per mitjà de frases com «en la Bíblia no hi ha res en va. Toc, 
absolutament tot, té un sentir que cal esbrinar». 

El principi, però, és l'únic aspecte compartir, 162 car les reflexions entorn 
de les llengues hebrea, grega i llatina, o les interpretacions de la frase «Déu 
és alpha i omega», presents en ambdues fonts, presenten diferències remarca­
bles. Les reflexions sobre les llengües tenen en la lntrod11ctio in tibr11111 Ioachim 
«De Semine Script1tl'ar11m» ... i en el De significatione ... una projecció molt 
limitada, aplicada al tetragrama bíblic, que no trobem en l'Expositio s11pe,· 
ApocaLypsi. 16

} El context trinitari en el qual Arnau de Vilanova tracta de 
l'exegesi de la frase «Déu , alpha i omega» , que el porta a definir Déu-Pare 
com a principi sense principi i origen de tor, permer d'establir, al respecte, 
contrastos amb l'Expositio s11per ApocaLypsi, en les reflexions de la qual no 
observem l'esmencac context trinitari. 164 

En els altres aspectes comparables no només no copsem punts comuns, 
sinó que constatem divergències. En el cas de les obres polèmiques d'Arnau 
de Vilanova, les reflexions gramaticals solen ésser molt concretes i adaptades 
especialment als textos bíblics més fonamentals de la polèmica: Acres I, 7, 
Daniel XII, 11, etc., per això molts d'aquests arguments es repeteixen; en 
canvi, en l' Expositio super Apocalypsi es projecten als diferents cexros i interpre­
tacions de l'Apocalipsi, sense que hi hagi un nucli que cridi particularment 
l' interès. 

162. Hom no descarta, en aquest aspecre, influències de la /lltrod11ctio ... en l'Expositio super 
A¡xxalypsi i, a l'inrevés, d'aquesta obra en els escrits arnaldians posteriors a l'any 1306. Recordem 
que la relació encre Arnau de Vilanova i els monjos-almenys quatre- de Sane Víctor de Marsella és 
documentada. D·alcra banda Arnau posseïa -i no només un exemplar!- l'Expositio s11per Apocalypsi. 

163. Vegeu fotrod11ctio ... , Vac. lac. 3824, f. 3a (Raoul MANSELLI, La religiosità di Arna/do 
de Villamwa, dins «Bullecino dell'lscicuco Scorico lcaliano per il Medio Evo e Archivio 
Muracoriano•, LXII [ 1951], 46); i Desig11ificatio11e ... , Vac. lac. 3824, ff. l3c-14c (Joaquim 
CARRERA$, L'«Alloc11tio super Tetragra111111ato11» de Arna/do de Vilanova, dins «Sefarad», IX 
(l949), 81 -83. 

164. Déu és defin ir,Exp01itiomper Apocalypsi, L6/377-17/396,coma principi i fideroces 
les coses. 
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Nocem, cambé, que el coneixemenc que posseeix l'autor de l'Expositio super 
Apocalypsi del llací no és comparable amb el manifestat en les obres polèmiques 
d'Arnau de Vilanova: és molc més ric i superior. 

En Arnau de Vilanova la gran majoria dels argumencs gramacicals van 
acompanyacs d'una reducció a un esquema binari que els fa equiparables a una 
definició dissociaciva. L'aucor de l'Expositio super Apocalypsi, però, no cau en 
aquest reduccionisme dualisca. 

Finalmenc, assenyalem que en les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova, 
les argumentacions gramacicals representen un percentatge realmenc baix, 
signe inequívoc que són secundàries; en l'Expositio Sttper Apocalypsi són, con­
tràriament, una de les formes d'argumentació més elementals. 

2.2. l.2. L'estmctura «non dixit ... sed .. . » en les obres ama/dianes polèmiques. 
Comparació 

2.2.1.2.1. L'estmcttm1 «non dixit16
) ___ sed ... » i61S en les obres arnaldianes polèmiques 

2. 2. l. 2. l. l. Referències 

Detemporeadventm Antichristi ... 153-157 (Josep PERARNAU, El text ... , 137); 
De tempore adventus Antichristi ... , 349-355 (Josep PERARNAU, El text ... , 142); 
De tempore adventus Antichristi ... , 948-949 (Josep PERARNAU, El text ... , 156); 
Demysterio cymbalorum, 333-334 (Josep PERARNAU, El text ... , 73); Demysterio 
cymbalorum ... , 1033-1034 (Josep PERARNAU, El text ... , 106); Apologia ... , Var. 
lac. 3824, f. 141c; Apologia ... , Vac. lar. 3824, f. 145a; Apologia ... , Vac. lac. 
3824, f. 150d; Apologia ... , Var. lat. 3824, f. 1596; Prima denuntiatio Gerunden­
sis, Vac. lac. 3824, f. 1676 (Joaquim CARRERAS, La polémica ... , 46); Prú11a 
demmtiatio Gemndensis, Vac. lat. 3824, f. 167d (Joaquim CARRERAS, La 
polémica ... , 47); Prima denrmtiatio Ger1mdensis ... , Vac. lar. 3824, f. 169a (Joa­
quim CARRERAS, La polémica ... , 49); G/adius ... , Var. lar. 3824, f. 189c, 
771-772 (Cosimo REHO, La polemica ... , 129); Gladim ... , Vac. lac. 3824, f. 
191a, 935-936 (Cosimo REHO, La polemica ... , 134); Carpinatio ... , Vac. lac. 
3824, f. 1956; Carpinatio ... , Var. lac. 3824, f. 195c; Carpinatio ... , Var. lat. 
3824, f. 200d; Alloetttio christini ... , 328 (Josep PERARNAU, L'«Aílomtio ebris-

165. Llevat d'un sol cas, Arnau de Vilanova en les obres polèmiques fa servir l'expressió 
en passat: «dixit». 

166. Arnau de Vilanova no empra sempre la mateixa estructura «non dixic... sed », sinó 
que n'utilitza, també, d'altres: «dixic.. . et non» (en vuit casos), «non dixit absoluce ... sed 
addidit» (cinc vegades). 
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tini ... », 104);Antidotmn ... , Var. lar. 3824, f. 239c;Antidot111n ... , Var. lar. 3824, 
f. 240a; Antidotmn ... , Var. lar. 3824, f. 239d; Antid,ott,m ... , Var. lac. 3824, f. 
240b;Antidotum ... , Var. lar. 3824, f. 240c;Antidotmn ... , Var. lac. 3824, f. 242a; 
Antidotmn ... , Var. lar. 3824, f. 244c; Antidotmn ... , Vac. lac. 3824, f. 247d; 
Antidotmn ... , Vac. lar. 3824, f. 252d; Praesentatio Jacta Bttrdegaliae, Vac. lac. 
3824, f. 2586; Praesentatio /acta Burdegaliae, Var. lar. 3824, f. 258c; Praesentatio 
Jacta Burdegaliae, Var. lar. 3824, f. 258c. 

2.2. l.2. l.2. Distribució 

l. Diferències de gènere i/o nombre: De tempore adven tus A ntichristi ... , 
349-35 5 (Josep PERARNAU, El text .. . , 142): (finem/fines). 

2. Temps verbals: De mysterio cymbalorttm, 1033-1034 (Josep PERARNAU, 

El text ... , 106): (fuir/fuerir); Apologia ... , Var. lar. 3824, f. 14 lc: (appropinqua­
bit/appropinquavir); Apologia ... , Vac. lat. 3824, f. 145a; Prima demmtiatio 
Gemndensis, (Joaquim CARRERAS, La polémica ... , 46): (esr/erir); Prima demm­
tiatio Gerundensis, (Joaquim CARRE RAS, La polémica ... , 49): (scier/scit); Gla­
dim ... , Vac. lat. 3824, f. 189c, 771-772 (Cosimo REHO, La polemica ... , 129): 
(erir/est); G/adius ... , Var. lar. 3824, f. 191a, 935-936 (Cosimo R EHO, La 
polemica ... , 134): (nesciecis/nesciris); A11tidot111n ... , Vac. lac. 3824, f. 239c: 
(scier/scir); Antidotmn ... , Var. lar. 3824, f. 239d: (eric/esr); Antidotmn ... , Var. 
lac. 3824, f. 2406: (eric/esr); Antidotmn ... , Var. lar. 3824, f. 244c: (noscere/nos­
se); Praesentatio Jacta Burdegaliae, Var. lar. 3824, f. 2586: (erir/esc); Praesentatio 
Jacta Burdegaliae, Vac. lar. 3824, f. 258c: (scier/scir). 

3. Diferència de lèxic (verbs): Allomtio christini ... , 328 (Josep P ERARNAU, 

L'«Allomtio christini» ... , 104): («facire»/«diligice»); Antidotmn .. . , Vac. lac. 
3824, f. 240c: ($cio/Estimo). 

4. Diferència de lèxic (substantius i expressions): De tempore adventus 
Antichristi ... , 153-157 (Josep P ERARNAU, El text ... , 137): (super homines/su­
per filios hominum); De mysterio cymbalorum, 333-334 (Josep P ERARNAU, El 
text .. . , 73): (non cognosceris/non esc vesrrum nosse); Carpinatio ... , Vac. lac. 
3824, f. 200d: (opinio/scienria); Antidotmn ... , Vac. lac. 3824, f. 240a: (non 
cognosceris-non scieris/non est vesrrum nosse); Antidotum ... , Vac. lar. 3824, 
f. 242a: (nullis prodessec scire rempus persecurionis Anrichrisri/scire non 
proderar fili is sui remporis); Praesentatio Jacta Bttrdegaliae ... , Vac. lac. 3824, f. 
258c: (non cognosceris/non est vesrrum nosse). 
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5. Diferència de lèxic (adjectius): Apologia ... , Vac. lac. 3824, f. 1596: 
(parva/pauca) 

6. Valor d'una presència: Apologia ... , Vat. lat. 3824, f. 145a: (. . ./Tanquam 
ab eo missis); Carpinatio ... , Vac. lac. 3824, f. 195 b: (importune queri si 
prodesset noscere/imporcune queri a no bis si prodesset nosse); Antidotnm ... , 
Vat. lat. 3824, f. 247d: (dubium est/dubium est, nisi multiplicitas restringa­
cur); Antidotmn ... , Vac. lac. 3824, f. 252d: (non esc vescrum nosse tempora/non 
esc vestrum nosse tempora que Pater posuic in sua potestate). 

2.2.1.2.1.3. Comentaris 

La gran majoria de vegades, Arnau de Vilanova se serveix de l'estructura 
«non dixit ... sed ... » per fer notar diferències de lèxic o de temps verbals. 
Realment, l'autor català juga molt poc amb els altres elements de la gramàtica 
llatina. 

Són freqüents les repeticions: erit/esr: 5 vegades; noscere/nosse: en 2 
ocasions; non cognoscecis/non esc vescrum nosse: 3 cops; sciec/scic: 3 volees. 

En Arnau de Vilanova l'ús d'aquesta estructura no pressuposa un gran 
domini del llací. Totes elles són molt simples: o temps verbals elementals o 
lèxic bàsic. Mai no hi ha distincions de macís. 

Les distincions de temps verbals tenen quelcom en comú: distingir «els 
temps» en què foren pronunciades les frases bíbliques -especialment del Nou 
Testament- i «els temps» en què aquestes frases són inrerprecades. Així, 
Arnau de Vilanova planteja el problema exegètic següent: a qui va adreçat el 
Nou Testament? 

L'ús d'aquesta estructura, en conjunt, no és elevat: crema vegades. Obser­
vem una cerca regularitat -gairebé constància en la proporció- en les diverses 
fases de la polèmica. 

2.2.1.2.2. Comparació de l'estmctura «non dixit .. . sed ... »: obres arnaldianes 
polèmiques i Expositio super Apocalypsi 

Si comparem els números que ens indiquen la freqüència constatem que 
l'escruccura «non dixir ... sed ... » ré una importància diferent en les obres 
arnaldianes polèmiques i en l' Expositio super Apocalypsi: en les primeres només 
comprem trenca rexros en els quals Arnau de Vilanova l'ha emprada; en la 
segona, en canvi, cent cinc. 



170 JAUME MENSA l VALLS 

Comencem per les coincidències, que són poques i insignificants. De coces 
les distincions que observem en les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova i 
en l'Expositio super Apocalypsi només trobem dues repeticions: eric/est i par­
va/pauca. És realment curiós que de cantes -i de coses que hom tendeix 
conscientment o inconscient a repetir- només n'hi hagi dues! És més: si 
l'Expositio super Apocalypsi fos d'Arnau de Vilanova com ens explicaríem que 
en les obres arnaldianes polèmiques abundessin unes de ter m i nades repeticions 
i que després -com per una mena d'arc de màgia-, en un cexc on l'autor fa 
servir moltíssimes vegades aquesta forma d'argumentar, no les emprés? 

Les diferències són més i més rellevants. Si observem amb deteniment els 
macisos introduïes, les parcs adduïdes de la gramàtica, etc., ens adonem que 
l' Expositio super Apocalypsi pressuposa un coneixement de la llegua llaci na més 
perfecte que el manifescat en les obres arnaldianes polèmiques. Ho confirma 
el fec que en l 'Expositio super Apocalypsi, sovint, en una maceixa estructura del «non 
dixit ... sed ... », l'autor es val de dos o més elements de la gramàtica; en canvi, en 
les obres arnaldianes polèmiques sempre només n'hi ha un i -en la majoria de 
vegades-sol ésser de lèxic o de conjugació verbal, és a dir, molt simple.167 

En l'ExpoJitio super Apocalypsi l'escructura «non dicir. .. sed ... » és molc 
rígida; en les obres arnaldianes polèmiques és més flexible. Ho confirma el fer 
que en gairebé un cerç dels casos estudiats Arnau de Vilanova la variï. En 
l'Expositio super Apocalypsi l'au cor combina el prerèrir ( «dixi e») amb el present 
( «dicic» ); en canvi, en les obres arnaldianes polèmiques, llevat d'una excepció, 
sempre trobem el pretèrit. Aquest fec, en coherència amb les aleres distincions 
verbals introduïdes per Arnau de Vilanova, ens l'expliquem per la volunrac 
d ' intentar situar les paraules i els fecs de Jesús de Natzaret en el seu contexc 
històric, que és cercamenc divers del de començaments del segle XIV. 

2.2.1.3. L'estructura «quasi dicat» en les obres arnaldianes polèmiq11es. Compa­
ració amb l'Expositio mpet· Apocalypsi . 

2.2.1.3.1. L'estmctm-a «q11asi dicat» en les obres arnaldianes polèmiques 

En les obres arnaldianes polèmiques hi ha algunes, molt poques, repro­
duccions d'aquesta forma d'argumentar. Però no és una estruccura rígida: com 
a cal només surt dues vegades/68 en eres aleres casos, Arnau de Vilanova fa 

167. Per aquesta mó algunes distincions de l' ExpoJitio J/lper Aporo!)psi consten en més d'un 
lloc; les de les obres arnaldianes polèmiques sempre figuren e n un sol lloc. 

168. Philosophio ... , 1243-1248 {Josep PERARNAU, Lo «Phi/osophia ... • ,141): «"Sapiencia 
in l ingua dignoscitur ec sensus ec sciencia ec doctrina in verbo sensaci, firmamencum aucem in 
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servir expressions semblants: «quasi diceret», «quasi vell ec dicere». 169 Quan 
el teòleg català aprofita aquesta estructura ho fa per donar la seva pròpia 
interpretació, en cenes ocasions, molc forçada. 

2.2. 1.3.2. Comparació: obres arnaldianes polèmiques i Exposirio super Apoca­
lypsi 

És garairebé absent en les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova una de 
les tècniques argumencatives més emprades per l'autor de l'Expositio mpet· 
Apocalypsi. En els casos, certament minoritaris, en què Arnau de Vilanova fa 
servir aquesta expressió en les obres polèmiques copsem divergències consi­
derables: l'estructura no és rígida i va acompanyada d'aleres formes; rambé 
l'objectiu sol ésser diferent: introduir no una explicació per a adaptar el text, 
sinó una opinió personal. 

2.2.2. Les analogies 

2.2.2. l. Les analogies en les obres arnaldianes polèmiques 

El pensament analògic no és genuí d'Arnau de Vilanova: d'analogia en 
funció argumentativa pròpiament dira només n'he visca una. Si hi va haver 
coneixement previ de la vinguda de Crist, també n'hi ha d'haver, raona Arnau, 
de la de l'Anticrist, perquè Crist i Anticrist són principis contraris i formen, 
doncs, parc de la mateixa unitat de coneixement.170 De prefiguracions ·n'ob-

operi bus iusririe", quasi dicar: Ex verbis cognoscicur de doctore an sap iens sic ec i us cus; camen, 
super om nia signa sunc firma vel cerca, que de operibus adsumuncur»; Apologia ... , Var. lac. 
3824, f. 158b: «Contra quos omnes eternus iudex aperce fecic scribi damnacionis sentenciam 
per /1aia111, ut legicur sexco eius: ··vade et dic populo huic: Audite audienres et nolice 
inrelligere"", id esc, qui non vultis incell igere, ··ec videre visionem ec nolice cognoscere", quasi 
dicac: Qui respuicis cognoscere vericacem seu confiteri». 

l 69. De te111pore adve11111J Antichristi ... , 1499-1504 (Josep PERARNAU, El text ... , 169): 
« ... respondic: "Non esc vescrum nosse cempora vel momenca, que Pater posuit in sua porescace", 
quasi dicercc, uc AUGUSTINUS elegancer exponic: "Hoc, de quo sollicicamini, per vos ipsos non 
pocescis cognoscere viribus proprie faculcacis, quoniam Pater sibi recinuic nocificacionem 
cemporum ulcimorum ec ideo solum habenr prenosci per revelacionem divinam"»; Phi/010-
phia ... , 80-81 (Josep PERARNAU, La «Philo1ophia ... » , 63): «Quasi vellec dicere cum sponsa in 
Canticis: "Mel ec lac sub l ingua cua"»; Apologia ... , Vac. lac. 3824, f. 158c: «Nunc aucem, quia 
d icicis: "Videmus", peccacum vescrum manec». Quasi dicerec: "Ideo vos manences vel obfir­
macos in malicia constat esse, quoniam conficeri non vulcis vericacem, quam nosciris, immo 
pocius impugnacis" •. 
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servem dues: prefiguració del rernps de l'Anticrist pel temps de Noè171 i 
prefiguració de la història de l'Església per la vida de J esucrisr.172 Trobem, 
però, una desena d'argumentacions pel model, per Jesucrist com a model a 
seguir; a les quals hauríem d'afegir un bon nombre dels anomenats «sil­
logisrnes bíblics». H i ha en les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova una 
ferma voluntat de confrontar la vida dels seus adversaris amb la de J esucrist 
a fi de mostrar-ne els defectes. 

2.2.2.2. Comparació: obres arnaldianes polèmiques i Exposirio super Apoca­
lypsi 

El pensament analògic és central en l' Expositio super Apocalypsi; en les obres 
arnaldianes polèmiques és, en canvi, secundari. A partir de les analogies es 
plancegen cernes variats: en l' Expositio super Apocalypsi unes reflexions sobre els 
nombres són aplicades a l'Anticrist; la correspondència entre Antic i Nou 
Testament; l'apropiació entre la Trinitat i la història; la relació entre els ser 
temps de l'Apocalipsi i els ser escars personals o les ser èpoques de l'Església. 
En les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova, les analogies principals relacio­
nen Noè i Ancicrisc i Crisr i Anticrist. Observem en les obres arnaldianes 
polèmiques un major component apocalíptic; en l'Expositio super Apocalypsi 
trobem una confrontació entre «srarus regulariurn » i «clerus saecularis», 
absent en les obres polèmiques arnaldianes. H i ha però, també, en les obres 
polèmiques i en l'Expositio super Apocalypsi un punt en comú: els arguments 
pel model. En les obres arnaldianes polèmiques, però, són més freqüents i amb 
una clara intenció de confrontació amb els seus adversaris, element aquest no 
present en l'Expositio super Aj,ocalypsi. 

170. Detemporeadvemm Amichristi ... , 857-985 Qosep PERARNAU, El text ... , 154-157). 

171. Apologia ... , Vac. lac. 3824, f. 1486-d; GladÍIIJ ... , Vac. lat. 3824, ff. 190c-191b, 
891-961 (Cosimo REHO, La polemica ... , 132-135). 

l 72. Apologia ... , Vac. lat. 3824, f. l 50a-b. 
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2.2.3. El lèxic q11alificatiu/desq11alificatiu 

2. 2. 3. l . En les obres ama/dianes polèmiques 

2.2.3.1.l. Gener-al 
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En les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova constatem un ús sovintejat 
d'expressions com: «Ex quo parec. .. », «parec igicur ex prediccis ... », «ex quo 
sequicur. .. », «ex quo colligicur ... », «subinferunc ... », «et ex hiis concludi­
cur ... », «ex quibus aperce cognoscicur ... », «necesse esc», «patet ergo ... », 
«subinferac ... », «pater aperce ... », «ex quibus, etiam idiocis pacec ... », «parec 
hoc per ... », «ex predicis ergo patet ... », «aperte concedit ... », « .. .infect ... », «ex 
prediccis paceac...», «ut pacuit supra ... », «inferendo ... ». 

2.2.3.1.2. Arguments 

El lèxic emprat per Arnau de Vilanova té una intenció ben concreta, és un 
lèxic ben «tipificat» per la teologia i el dret: «temerarie», «falsum», «hereti­
cus» . També en trobem, però, de més general: «ridiculus», «impium», 
«ignonimiam», «dolosum». Abunda el lèxic «tècnic» de la lògica i la retòrica: 
«fallacia consequentis», «ancecedens et consequens sumantur equivoce», 
«infallibili», «laqueo», «contradictio», «per se nota», «facultas refellendi», 
«inferre». És, en general, adjectivat i recarregat. 

En les obres de la polèmica de París, especialment en el De tempore adventus 
Antichristi ... , trobem una gran quantitat de desqualificacions. 173 

l 73. Detemporeadventus AmichriJti ... , l 32 Qosep PERARNAU, El text ... , 137): « ••• ridiculum 
esc ... •; 383 (lbid., 143): «Quibus respondebicur quod obieccio nu lla esc in proposico»; 442-443 
(lbid., 144): «sed innicences apocryphis scripcuris auc peregrinis racionibus ec fallacibus 
argumentis»; 681-688 (lbid., 150): «Sed si dicacur speculacoribus quod isca conclusio clare 
non sequicur ex premissis ... non esc cercum an debear magis de hiis incelligi quam de ili is, 
immo, arguere a mulciplici ad decerminacum essec committere fallaciam consequencis; respon­
debitur concedendo quod, procul dubio, non esc cercum»; 841-842.845 (lbid., 153): «Sed 
incendunc condemnare sacri doctores modum indebicum predicce sollicicudinis» ... «Hoc enim 
essec ridiculosum ec valde inordinacum»; 861-862 (lbid., 154): «Nam hec esc proposicio per 
se noca et ab omnibus calculacoribus ascronomie supposica»; 897-898.905 (lbid., 155): «Hoc 
enim esc nequicie pervers i cas ec absol u ce falsum» ... «Nec pocesc verificari ... » ; 910 (lbid., 155): 
«Similicer nunc pocesc presciri vel cerce prenosci, iuxca fundamencum premissum ... »; 964-969 
(lbid., 156): « ... uc cemerarie asserca condemnant ... illud camum assericur cemerarie, quod 
absque ullo genere probacionis percinacicer affirmacur ... »; 975 (lbid., 156): « ..• nec cemeraria 
nec falsa nec erronea possunc dici ... »; 997-999 (Ibid., 157): «cum sit catholice ec possibilis 
vericacis ec cum sic non solum cemerarium, sed erroneum dicere vel asserere quod ... »; 



174 JAUME MENSA l VALLS 

Aquestes desqualificacions es repeteixen en les obres posteriors, sobrecoc 
en les adreçades a Bernac de Puigcercós.174 

Finalment, en les obres de la polèmica de Marsella encara són més 
nombroses i dures. Hi ha, doncs, una veritable progressió en l'ús de les 
desqualificacions.17

~ 

1013 (lbid., 15 7): « ... necessario habebunt concedere quod ibídem asseruerir falsum ec contra 
evangelicam vcricarcm»; 1023.1029 (lbid., 158): « ... quod est omnino falsum ad lirrcrram» ... 
«Non fuerit irrationabilis ... »; l 059-1061.1065 (lbid., 158.159): « ... vel sacra non incelligic seu 
novir eloquia vel defcccum pacicur racionis vel loquicur spiricu mentis inordinace» ... •de levi 
prec i picar in errarem»; l l l 7 (fbid., 160): «Nec aliquis sane mene is audebir asserere ... »; 1138 
(lbid., 160): «Quod est non solum falsum sed eci am erroneum»; l 257 (lbid. , 163): « ... sed etiam 
fallerec, quod essec erroneum senti re de ipsa»; 1452- 1453 (lbid., 168): «ex hoc argui poceric ... »; 
1475-1476 (lbid., 168): [referint-se al De1emporeadvent11s Antichriili ... ] «non dubicec opus forc 
composicum nueu Dei»; 1491 (lbid., 168): « ... ridiculum essec. .. »; Protestatio ... (Marcelino 
MENÉNDEZ Y PELAYO, Historia ... , lxxiv): « ... sophisticis vcrbis ... »; ProteJJatio ... (lbid., lxxv): 
« ... infallibil i iudicio racionis ... »; De mysterio rymbalomm, 547 (Josep PERARNAU, El text ... , 83): 
«Nam ridiculum esser ... »; 858-859 (lbid., 98): «Er ideo retundendi sunt, osrendendo quod 
non solum falsum, sed criam erroneum est quod dicunt». 

174. Phílosophia ... , 842 (Josep PERARNAU, Lo •Philosophia ... », 112): «expositionis so-
phisrice ac violente ... »; Apologia ... , Var. lat. 3824, f. 136b: « .. . irrefragabilis vericas ... »; f. 137c: 
«mulciplicare problcmaca, syllogismos forrnarc ac cexcre argumenta ... »; 139a: « ... inanes et 
sceriles ... »; f. 140b: « .. . obscuracur in eis nacuralis discrecio ... »; f. 14 ld: « ... ridiculosum ec 
impium ... »; f. 142b: « ... ig nonimiam et falsitacem ... »; f. 149b: « .. ,cale argumentum sophisti-
cum esc er committir fallaciam consequentis ... »; f. 155b: « ... pallium piecacis sophiscicum ... »; 
E11/ogim11 ... , Var. lac. 3824, f. l 60b (Joaquim CARRERAS, La polémica ... , 33): « ... Hereticus vel 
insanus ... »; Prima demmtiatio Gmmdmsis, Var. lat. 3824, f. 166c (lbid., 45): «profanum esc er 
hereticum ... »; f. 167c (lbid., 47): « ... ficror trutannicus aur dolosus ... »; f. 168c (lbid., 48): 
« ... plenum est profanis erroribus ec ignorantia bubulcari ... »; f. 169c (/bid., 50): « ... ridicu­
lum .... »; Confessio 1/erdemís ... , Var. lat. 3824, f. 177a: « ... sophiscicum et dolosum ... »; f. 178a: 
« ... regula infallibilis ec cacholica ... »; De111mtiatio prÍllltl /acta Massiliae, Vac. lac. 3824, f. 180d: 
roca doctrina contrària a les Escriptures és «venenosum fide libus necnon pesciferum» 

l 75. Gladi11s ... , Vat. lat. 3824, f. 183d (Cosimo REHO, Lo polemica ... 111, 222): « ... ab-
surda sunr et profana ... »; f. 185c, 389 (Ibid., l l 6): « . . . est falsum ... »; f. 186d, 517 (lbid., 120): 
« . .. facuJcas refellendi ... »; f. 187b, 557-461 (lbid., 122): «Hiis enim non obstancibus, illud est 
sane pronunciacum. Quoniam alia quidem esc racio pretiosi ec alia esc ratio accepcabilis et 
authentici, sicut alia esc racio credibilis ec alia certi»; f. 189b, 753-754 (lbid., 128): «Talis 
consequencia ridiculosa est, quia nullam haber necessicacem»; f. 189b, 767-769 (lbid., 129): 
«Bubulcaricas eci am argumencacionis ... »; f. l89d-190a, 829-830 (lbid., 13 l): « ... argumenra­
cio bubulcaris ... »; f. 190a-b, 850-857 (lbid., 131): « ... inforre ... », « ... pacec eriam puecis ... », 
« ... nullam habet necessitatem ... », « ... ancecedens et consequens sumantuc equivoce ... »; Carpi­
natío ... , Vac. lat. 3824, f. 193d: « ... laqueo ... »; f. 193d: « ... impenincntia ec falsicas et concra-
diccio ec dolosicas»; f. 194c: « .. . allegar falso ec dolose ... »; f. 195a: «Contradictio ... »; f. 195d: 
«dolosiras loquencis ... , laqueo ... , impercinens force ... , falsi cas ec dolosicas apercissime implica-
cur ... , abusio ... , deliramentum per falsicatem ... , concradictio ... , dolosiras ... , ec iscud est 
bubulcace; propcio laqueo se suspendic»; Demmtiatio terlia Jacta Ma.Jsíliae, Vac. lat. 3824, f. 
203c-d: « ... philosophicum argumencum ... argumentum cacholicum ... », « ... fallacia consequen­
cis ... »; Protestatio, praesenttltío ar supplicatio ad Benedict11111 XI , Var. lac. 3824, f. 207c, 313-3 17 
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2.2.3.1.3. Penones176 

Abunden els desqualificarius dirigits a persones. És realment violem: 
«esser alienatus», «lacraror», «seductor», «delirat», «eum fore porius bubul-

(Josep PERARNAU, La «Philosophia ... •, 205): «Ec cum saepe recolerec processum celebracum 
per Romanam sedem contra presencacum opuscuJum, cenca6atur scribere dissoluciones argu­
mencorum ec rationum, qui6us clominus papa conatus fuerac pro6are scribencis temeritatem 
super maceria prelibaca»; f. 2146, 703-707 (Josep PERARNAU, La «Philosophia ... •, 2 13): 
« ... laqueos ... », « ... preiudicium vericacis ec concumeliam ... »; Protestatio /acta Pemsii (Heinrich 
fINKE, Am den Tagen ... , cxciv): « ... sana racione ... »; A111ido11m1 ... , Vac. lat. 3824, f. 2386: 
« ... herecicus vel paganus ... »; f. 2396: « ... 6u6uJcaria ... »; f. 240a: « ... 6ubulcare ... »; f. 2406: 
« ... implicareconcradiccionem ... »; f. 240c: « ... demencia vel ridiculum essec ... »; f. 240c: « ... cum 
sic nocum eciam icliocis ... »; f. 240c: « ... 6u6ulcaricas ... »; f. 2416: « ... cleliramencum insanie ... » ; 

f. 24 ld: « ... partim 6u6ulcares, partim eciam fraudulence ... »; f. 24 ld: « ... non solum esc falsum, 
sed eriam herericum ... »; f. 242a: « ... infamis essec proculdu6io vel herecicus ... »; f. 242a: 
« ... nequiciam fraudulenram ... »; f. 242c: «Cum ergo paceac ex prediccis, karissime pacer,quocl 
fundamencum quocl in primo capitulo iaccavic se ponere, sic su6versum, uc pucridum ec 
cenosum, constar quocl quicquid in sequenci6us capiculis voluic erigere supra illud esc iam 
dirucum. Ec ideo currendo per illa, vo6is indica6o ruinas»; f. 242c: «Igirur mendose vel falso 
dicic se i micaci Chriscum»; f. 242d: « ... esc procul du6io fraudulenrus»; f. 242d: « ... esse falsum, 
nihilominus esc impercinens ad proposicum»; f. 244c: « ... sepius replicat sophiscicum ec inane 
fundamencum ... »; f. 244d: « ... esc falsum ec 6u6uJcaricer ... »; f. 245a: «Ec in hiis dictis nulla 
esc concradiccio»; f. 2456: « ... replicare fancascicum fundamenwm quocl posuit ... »; f. 245c: 
«Quocl argumencum quam sic phancascicum ec 6u6ulcare nedum proveccis in sacra sciencia 
parec, sed eciam logicali6us pueris ... »; f. 245c: « ... esc falsum ... »; f. 245c: «Et non dixit 
"opinio", sed "sciencia"»; f. 248a: « .. . esc 6u6ulcare dicere ... »; f. 2486: « ... acgumencum 
6u6ulcare ... »; f. 248d: «Parec igirur crassa ignorancia supradicci vel dolosa nequícia»; f. 2496: 
« ... eriam falso allegac. .. »; f. 249c: «argumencum esc 6u6ulcare ... »; f. 250d: « ... esc falsum ... » ; 
f. 250d: « .. . incer cacholicos 6u6ulcare esc dicere ... »; f. 25 la: « ... constat esse falsum ... »; f. 25 la: 
« ... probanc infallibilicer. .. »; f. 251 a: « .. .fallacia consequencis ... »; f. 25 lc: « ... syllogisrici argu-
menti ... »; f. 252a: « ... non solum falsum sed herecicum esc ... »; f. 252a: «Hoc enim esc 
6u6ulcaricer diccum»; f. 252c-d: « ... esc 6u6ulcare ... », « . .. constat eum esse bu6ulcum auc 
nequam»; f. 2536: « .. . 6u6ulcaricas ... » ; f. 2536: « ... cecicacis vel dolosicacis ... »; f. 2546: 
« ... 6a16ucies argumencandi ... », «bu6alicum esc ... »; Confe11ió de Barcelona, 131/26-27: «sophis­
mes de lògica»; 133/7-8: «La qual rahó és sofisticada e plena d 'enguan»; 135/19: «les fal·làcies 
e les perversitats .. . »; Praesentatio Jacta Burdegaliae, Vac. lac. 3824, f. 259a: « ••• stulcum essec 
incelligere ... »; f. 260a: · «non solum oscenderec se ignarum cacholice vericacis, sed eciam 
falsariúm ec su6versorem ipsius». 

176. De 1emporeadvet11111 Antichrisri ... , 349-350 (Josep PERARNAU, El rext .. . , l 42): «Dicanc 
igicur scuJcis ec ignoranci6us quocl APOSTOI.US per «fines saeculorum» non incelligic seculi 
consummacionem auc finem»; 705-706 (Ibirl., 150): « ... auc essec alienacus, aur vellec gratis 
impugnare vericacem ... »; 1440 (Ibid., 167): « ... illorum magiscerium venenosum exjscic»; De 
11rysterio cymbaíor11111 .. . , 757-759 (lbid.,93): « ... si quis affirmarec Danie/e,11 in prediccis ver6is 
incelligere per "dies" annos hebdomadales, auc essec alienacus a communi6us homiaum 
concepci6us auc vellec gratis impugnare vericacem ec o6fuscare»; Philosophia ... , 1444 (Josep 
PERARNAU, La ~Philosophia ... •, 152): « ... non solum phancascicum, sed eriam herecicum ... »; 
1506 (lbid., 155): « ... supradicca fallacia ... »; Apologia ... , Vac. lac. 3824, f. 1416: « . .. deliramen-
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curo quam cheologum», «se fore nequam vel idioram», «coluber tortuosus» 
(aplicar als seus adversaris, els dominics). 

rum eorum ... »; f. 152c: • ... gravi cecicace ... •; f. 153a: • ... ignoscunc veritatem invmcibilis 
racionis ... •; E11/ogi11m ... , Vac. lat. 3824, f. 160c (Joaquim CARRERAS, ú, pollm,ra ... , 34): 
« ... seduccor ... •; f. 163d (lbid., 40): «essec herecicus ec membrum nequissimum Anrichrisci»; 
f. I 64b ([biti., 4 l ): «et pseudo cheologum fore•; f. 164d (Ibid., 42): • ... in scola cacholica dic i t 
falsum ec pacencer oscendir se fore pseudo miniscrum Chrisri•; f. 166d (lbid., 45): « ... amenres 
auc insani ... •; Prima da111miatio Gn-11ndmsiJ ... , Vac. lat. 3824, f. 168b (lbid., 48): « ... srulrum 
esser vel bubulcare ... »; f. l 69a (lbid., 49): « .. .lacracor ... seducror ...• ;f. l 69c(lbid., 50): « ... cecus 
esc vel seduccor ... •; f. l 70b(lbid., 51): «non tancum dolosus esc, sed eciam pescilens ...• ;Seomda 
demmtiatio GemndensiJ, Vac. lac. 3824, f. 17 lc (Ibid., 53): • ... fallaces ec pescilences ... •; f. 172a 
(lbid., 54): «non solum exiscere versi pellem ec lubricum uc anguillam, sed insuper dyabolica 
pravicace farcicum» ... (f. J 72b] ... «pescilenrem ec miniscrum ac membrum verum nequissimi 
Anrichristi ... •; f. 172c-d (lbid., 55): « .. sine herecici vel insani vel infames nocori1•; Confenio 
1/mknsiJ ... , Vac. lar. 3824, f. 177c: « ... fautores hererice pro.vicaris ... •; G/adius ... , Vac. lac. 3824, 
f. 183c, 208 (Cosimo R EHO, /..a polemica ... 11 O, 208): « ... bubulcos ... •; f. l 83d, 232 (lbid., 111): 
« ... irrisores vel ignorances ... •; f. 190b, 874-875 (lbid., 132): • ... caecicas praedicti doctoris ... »; 
f. 191d, 1032 (lbid., 137): « ... alienati ... »; Ca,-Pif11Jt10 ... , Vac. lat. 3824, f. 193d: « ... delirar ... •; 
f. 195b: «lcerum pacet falsi cas ec dolosicas ei us in eo ... •; f. 200d: « ... eum fore poc i us bubulcum 
quam cheologum ... •; f. 201b: • ... non essec cheologus sed bubulcus ... •; A111idotm11 ... , Var. lac. 
3824, f. 239c: «Sed bubulcaritas eius pacec per argumencum ... •; f. 239d: « ... bubulcariras ... • 
; f. 240a: « ... vel essec bubulcus in sacra Pagina vel dolosus adultereius•; f. 240c: «indubicancer 
bubulci essenr auc verius belue, nisi per insaniam delirarem ... •; f. 242a: • ... bubulcum auc 
nequam se monscrac ... •; f. 242d: « ... cecidi r ... »; f. 243a: « ... se fuisse mendacem ... •; f. 243b: 
« ... se fore nequam .... •; f. 243c: • ... nequam esc ... •; f. 243c: « ... oscendic se vere sophisram 
esse ... •; f. 243d: « ... constat quod solum querebat mordendi occasiones ... •; f. 243d: « ... non 
erubuit seipsum mendose iacrare ... •; f. 243c: « .. . inique arguit et non iusce•; f. 244b: « ... pacec 
quod hanc obiectionem incroduxic carn fraudulencer quam nequiter»; f. 244d: « ... se fore 
nequam vel idiocam»; f. 245b: « ... deliravic ... •; f. 245d: «Ec qui hec predicta ignorarec, non 
solum forec in cheologia sed eciam in philosophia bubulcaris•; f. 246b: «Nam hic non erubuic 
menciri , quia perspectis cdicionibus meis, pacec incelligencibus quod ad robur mearum 
expositionum concurrunc omnes raciones cacholice, quibus nullus auderec conrradicere nisi 
herecicus vel insanus auc infidelis»; f. 247c: « ... volunc esse legis doccores non incelligentes ... 
neque de quibus affirmanc•; f. 247c: «Nec aliquis pocuic adhuc concrarium demonscrare, 
quancumcumque multi pseudorheologi er doctores id attempcaverinc•; f. 247d: « ... non 
erubuic aperte menciri ... »; f. 247d: « ... vexavic eum nequícia ... » ; f. 248b: «Primus consistit in 
replicacione frequenci cachinnorum ec improperiorum arquedespeccionum, uroscenderet quod 
qualis esc quisque, calia proferc, uc aic Dominus, de chesauro suo; er quale est dolium, cale 
procul dubio fundic vinum ... Secundum consiscic in remmendo sepe ad merecricalem pulcri­
rudinem seu phanrascicum fundamentum ... »; f. 250d: « ... crac mencc percussus sive aliena­
cus ... », « ... Proinde constat quod ad sig num imaginacum phancascice di rigebac sagicras cum 
arcu iniquiracis»; f. 25 Lc: «Quibus verbis oscenditur vel fuisse bubulcus vel effrons mencitor»; 
f. 252a: « ... non solum falsum sed herecicum esc ... •; f. 252d: «Secundum est nimis ridiculosum, 
quia monscrac aperce vel quod ebrius fuerit vel sui oblirus ... •, «amens fuir ebrictate vel 
morbo ... », «coluber cortuosus ... », «deliramentum•; f. 253c: « ... non cheologizavit sed boviza-
vic»; f. 254a: « ... egretudini sue mentis ... •. 
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2.2.3 .2. Comparació: Exposicio super Apocalypsi i obres arnaldianes polèmi­
ques 

Trobem en les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova un conjunt d'expres­
sions d'enllaç més idònies per a indicar una major connexió lògica que les de 
l'Expositio mper Apocalypsi. A més, en Arnau de Vilanova aquestes expressions 
són més freqüents i més rígides. 

Les discrepàncies entre Arnau de Vilanova i l'autor de l'Expositio super 
Apocalypsi són més grans que no pas les convergències. A nivell de lèxic no 
observem coincidències significatives més enllà de paraules generals i 
ordinàries, com, per exemple, «ridiculosus». Arnau de Vilanova profereix 
(des)qualificacions amb més abundància. Mentre que per a l'autor de 
l' Expositio super Apocalypsi aquestes no solen tenir un senric «tècnic» amb 
connotacions legals, en Arnau de Vilanova sí («temerari», «fals», «herè­
tic»). En el metge català aquestes expressions manifesten més duresa i 
intenció; el lèxic és més codificar. 

La gran divergència afecta, però, les persones: en l' Expositio super Apocalypsi 
no hi ha desqualificacions de persones; en canvi, en les obres arnaldianes 
polèmiques sí, i molc dures, cercamenc. 177 

2.2.4. Comparació de les interpretacions al·legòriques 

En aquest aparcar em proposo de comparar aquelles interpretacions de 
determinades expressions i paraules comunes cant a l' Expositio super Apocalypsi 
com a les obres arnaldianes polèmiques. 

2. 2 .4. l. Les al·legories comunes 

En el De tempore adventus Antichristi ... «vox cubae» 178 és interpretada com 
a «vox specularoris»; 179 en l' Expositio super Apocalypsi «tuba» significa «Scrip-

177. És curiós de constatar una expressi6 comuna excreta de la (pseudo-}profecia de Ciril 
(en les obres polèmiques, i a diferència de l'Expositio super Apocalypsi, Arnau de Vilanova mai 
no indica la fonc): «coluber corcuosus». Arnau de Vilanova l'aplica a Martín d'Aceca; l'aucor 
de l'Expruitio mper Apocalypsi a ningú en concret, té un sentit abstracte. 

178. De temporeadventus Antichri.Jti ... , 26 Qosep P ERARNAU, El text ... , 134). 

179. Pèire JOAN, Postil/a in Apocalypsim, Var. Borgh. 38, f. 25c (Ap l, 10) relaciona les 
«cubae» amb els predicadors de l'Església; f. 80c (Ap VIII, 12) afirma •per rubam aurem 
incelligitur officium et gtatia docendi et predicandi»; f. 86a (Ap IX, l), «"tuba cecinit", id 
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cura Sacra»,180 i en aquest sentit comenta el «tuba cecinit» d 'Ap VIII, 7, «id 
est cum sacra pag ina salubriter praedicavit»;181 el «cubae septem» d'Ap VIII, 
2 com el «ministerium sonandi Sacram Paginam»;182 o, gairebé la mateixa 
expressió que trobem en el De tempore adventw Antichristi ... , «rubae vox» com 
a «intelleccus sacrae Scripturae».18

l En una ocasió trobem una g lossa que 
podria ésser més pròxima al del De temprm adventus Antichristi ... : l'autor de 
l'Expositio mper Apocalypsi184 interpreta la «ruba Dei» com a «efficacissima 
vocatione cunctorum ex parte Dei».185 

En el De temp()re adventm Antichristi ... «gladius» 186 és entès com a «perse­
cutio». 187 Un sentit contrari sembla tenir en l'Expositio super Apocalypsi quan 
l'autor el relaciona amb la «magna potesras» 188 o amb «Christus». 189 En una 
ocasió «gladius» significa, per a l'autor de l'Expositio super Apocalypsi, «occi­
sione corporali». 190 

Arnau de Vilanova entén l' «omnem terrarn» d'Ap III , 10 corn a «omnes 
habita tores terrae»; 19 1 l'autor de l' Expositio super Apocalypsi com a «Ecclesia 
mili tans». Per bé que semblants, tampoc no coincideixen coralment en 
l'exegesi de la paraula «terrarn» d'Ap IX, l: Arnau de Vilanova la inter­
preta com a «opacum sive caliginosurn conceprurn arque rudissirnurn»,192 

l'autor de l'Expositio super Apocalypsi com a «studium terrenae sollicitudi-

esc, officium sue doccrine exercuic ... »; f. 152a (Ap XIX, 6), «ec audivi quasi vocem rube 
magne ... scilicec, loachim inchoance hanc laudem aliquo modo facco quasi magna tuba Dei». 

180. Exfx¡sitiosNper AfJ«alypsi, 241/329-330 (Ap XVIII, 22). Vegeu carnbé 123/145 (Ap VIII, 6). 
181. Expositiowper ApocalypJi, 123/ 148. 
182. lbid., 121/71-72. 
183. lbid., 22/558-559 (Ap l, l l). 
184. lbid., 143/90-91. 
185. La paraula «vox» no rep en l"Expositio J11per ApocalypJi un maceix sencic, sinó que 

depèn del concexc. Així, per exemple, pot cenir un sentit pejoratiu, «persuasiones racionabiles 
ac humanae» (123/130- 131) o «humanae persuasiones» (215/339); poc anar relacionada amb 
la veritat i la predicació evangèlica - normalmenc acompanyada de «magna»- (l l l /66-67, 
115/ 189-190, 192/350-351, 250/233-234). També pot indicar «monicionem de sublimi cace 
praelacionis et concemplationis» (142/50-51 ), «laudis et exsulcationis ec exhortacionis• 
(162/221), «exhortationem» (188/235-236, 241/322, 243/8, 244/3 1-32), «confessio clara et 
magna» (215/323) o «gloriatio» (242/352). 

186. De tempore adve111111 A11tichriJti ... , 56 (Josep P E RARNAU, El text ... , 135). 
187. El títol de l'obca d'Arnau de Vilanova G/adius ... també respon a aquest sentit. 
188. ExpoJitio wper Apocal)'psi, 99/124-126 (Ap VI, 4). 
189. lbid. , 252/296 (Ap XIX, 21). Per un sentit semblam a aquest podem explicar 

l'equivalència «gladius ex ucraque parte acutus» i «verbum doctrinae resecancis superflua carn 
spirirualicer quam corporaliter» (248/187-188). 

190. lbid., 102/225 (Ap VI, 8). 
191. De te111poreadve111t11 Antichristi ... , 430-432 (Josep P ERARNAU, El text ... , 144). 
L92. G/adius ... , Vac. lac. 3824, f. 191c, 1009-I0 I 0(Cosimo REHO, Lapolemica ... , 136). 
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nis» .193 Per a l'au cor de l'Expositio super Apocalypsi «terra», en oposició a 
«mare», posseeix una connotació positiva ( «Ecclesia» - l 09/ 10-, «sequaces 
Christi» -98/117- ); en oposició a cel, té un sentit negatiu (per exemple, 
«sinagoga» - 124/1 60-163, 163/270- ). 

Arnau de Vilanova, desxifrant la profecia de la sibil·la d'Eritrea, identifica 
la «bestia» amb «Machometi».194 Per a l'autor de l'Expositio super Apocalypsi 
pot tenir el sentit d' «Ancichristus» 19

) o de «carerva inftdelium». 196 

Per a Arnau de Vilanova «stella» significa «vir iustus» i «pater sanc­
tus» 197 o, com a sinònim de «lux directiva», pot referir-se a la mateixa 
sagrada Escriptura. 198 Per «s cella» l'autor de l' Expositio super Apocalypsi 
normalment entén «prelacus» , 199 «doctor catholicus» 200 o «coecus docco­
rum fidelium» . 201 «Stellae duodecim» significa «duodecim Aposcoli» .202 

Acompanyada d'adjectius pot tenir encara d 'altres significacs.203 

El «sol» és definit per Arnau de Vilanova en les obres polèmiques com a 
«Chriscus» ,2°1 «veriras Christi» 20

) o com «la vida e la veritat de Jesucrist». 206 

I, conseqüentment, la «lux solis» com la «religio Christi».207 Per a l'autor de 
l'Expositio super Apocalypsi, òbviament, «sol», com en cora la tradició bíblica, 
patrística i escolàstica, significa «Christus» ;208 però, en gairebé la meitat de 
les referències també significa «sracus regularium».209 

l 93. Expositio S11per Apocalypsi, 131/16-1 7. 
194. De tempore adven111s Alllichrüti ... , 764 (Josep PERARNAU, El text ... , 15 1). 
195. ExpositiosuperApocalypsi, 171/78 (ApXJII, 4). 
196. lbid., 199/80-81 (Ap XV, 2). 
197. De 1,rysterio cymbalomm, 34 (Josep PERARNAU, El text ... , 56). 
l 98. Apologia ... , Vac. lac. 3824, f. 143a. 
l 99. Expositio super Apocalypsi, 34/930-931 (Ap I, 20); 107/359-360 (Ap VI, 13); 

127/255-256 (Ap VIII , l 2). 
200. lbid., 126/222-223 (Ap vm. 10). 
201 lbid., 131/12-14 (Ap IX, l l). 
202. Ibid., 155/18-19 (Ap XII, l). 

203. «Scella macutina» poc incerprecar-se com a «nocitia clara de bonis aeternis» (Expositio 
super Apocal),Psi, 52/469); «stella vespertina» com a «nocitia dara de bonís remporalibus» (52/469-
470); finalment, la «tenia parce stellarum» com a «torus coecus reproborum» (158/102- l 03). 

204. De mysterio cymbalomm, 36-38 (Josep P ERA RNA U, El text ... , 56). 
205. G/adius ... , Vac. lac. 3824, f. 191d, 1020-1022 (Cosimo REHO, Lapolemira ... , 137). 
206. Confessió de Barcelona, 118/10-12. 
207. Apologia ... , Var. lac. 3824, f. 150b. 
208. També ALEXANDER MINORITA, Expositio i11 AJJOCalypsim, 103/9. 
209. D'onze referències, cinc tenen aquest significat: Expositios11per Apocalypsi, 106/346; 

127/254; 132/30; 141/21-22; 278/587-588. 
Pèire Joan estaria en la maceixa línia. Pèire JOAN, Postil/a in Apocalypsim, Vat. Borgh. 38, 

27b (Ap I, 6): « ... sue claricacis incomprehensibilis g loria. Unde subdic: Et /acies ei11s sicm sol 
l11cet in virt111e ma. Sol in rota virrure sua lucet in meridie et precipue quando aer esc serenus 
expulsa omni nube ec grosso vapore. Ec quidem corporalis facies Xri incomparabilicer lucer et 
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Arnau de Vilanova, potser perquè encén la història de l'Amic Tescamenc com 
un procés que va de la foscor a la llum veritable, fa la interpretació de l'expressió 
«a medio igicur noccis» com a «cempus Abraham».210 Semblancmenc en la 
Philosophia... incerpreca la «nox» com a «infidelis paganus».21 1 Conse­
qüentment, «dies» significa «fidel is» .212 Per a l'autor de l'Expositio super 
Apocalypsi «nox» cé un significar molc variable: «adversicas»,213 «laicus»,214 

«vira camalis vel ignorantia vel error vel persecucio» zi i o «ignorantiae vel 
sensualicacis auc erroris» .216 En cap cas, però, cé el sentit que trobem en les 
obres arnaldianes polèmiques. 

«Facies» designa en el De mysterio cymbalormn l' «inicium hui us saeculi», en 
contraposició a «pes» que simbolitza el final. 217 L'única vegada que he pogut 
trobar interpretada aquesta paraula en l'Expositio wper Apocalypsi té, en canvi, 
el sentit de «Chriscus» .218 

«Pedes» apareix dues vegades. Una amb el sentit de «cogitatus et affeccus 
ec nuntii» (141/22-23), l'altre ( «pedes rutilances») és equivalent d' «activi sui 
debent rucilare» (47/320-321). 

Arnau de Vilanova, en el De mysterio cymbalormn,219 anomena sane Agustí 
amb l'expressió «Aquiladoctorum». No trobem exactament aquestes paraules 
en l'Expositio super Apocalypsi, però dues vegades que sure «aquila» aplicada a 
persones és referida o al «Summus poncifex»22º o a l' «Imperator».221 

«Columna ignis» és per a Arnau de Vilanova un signe indicador de la Terra 
promesa.222 En l'Expositio super Apocalypsi trobem una interpretació diferent: 

vigec: Per hoc ta men designacur ineffabilis claricas ec vi reus sue divinicacis ec eciam sue mentis»; 
f. 73a-b (Ap VII, 2): «Hic ergo angelus, Franciscus ... ascendens ab or111 soliJ, id esr, ab illa vica, 
quam Xcus sol mundi in suo oreu, id est, in suo primo adventu atculit nobis ... »; f. 86c (Ap 
XI, 2): « ... ad culcum verí solis Chrisci ... »; també identifica el sol amb Crisc quan glossa 
l'expressió «mulier amicca sole» (Ap XII, l i X, l): f. 97a i 107d. 

210. De mysterio cymbalomm, 41 (Josep PERARNAU, El text ... , 56). 
211. Philosophia ... , 399 (Josep PERARNAU, La «Philosophia ... • , 84). 
212. lbid. 
213. ExpositioS11per AfJ«alypsi, 117/279-280 (Ap VII, 15). 
214. lbid., 127/265(ApVIII, 12). 
215. lbid., 279/618-619. 
216. lbid., 285/148 (Ap XXII, 5). 

En conseqüència «dies» és en oposició a «adversicas», «prospericas» (117/279); en oposició 
a «regularis», «clerus» ( 127/265) o, en oposició a la ignorància o a la vida sensual, significa la 
«vicam spiricualem ec noticiam vericacis» (279/615-616). 

217. Demysteriocymbalorum, 428 (Josep PERARNAU, El text ... , 77). 
2 18. ExposítíoS11per Apocalypsi, 285/140. 
219. De mysterio cymbalomm, 5 3 1-5 32 (Josep PERARNAU, El text ... , 82). 
220. Expositío mper AfJ«alypsi, 128/301-302 (Ap VIJI, 13). 
221. lbid., 164/291-292 (Ap Xll, 14) 
222. De mysterio cymbalorum, 292-295 (Josep PERARNAU, El text ... , 70-71); Philosophia ... , 



EXPOSIT/0 SUPER APOCALYPSI l OBRES POLÏ!MIQUES 181 

«fervido zelo cari cacis erigences in alticudinem vitae spiritualis et sustentances 
Ecclesiam seu fidel es». 223 

En la Philosophia ... veiem relacionada l'expressió «angelum similem Filio 
hominis» d'Ap I , 13 i XIV, 14 a l'esramenc religiós.224 En canvi, l'Expositio 
super Apocalypsi la refereix a «ministris revelacionum suarum imicancibus eum, 
sive in forma personalis apparicionis imicenrur ur figurans qui Ioanni appa­
ruit, sive in zelo et conversarione uc figurarus».m 

En l'Apologia ... 226 la paraula «acqua» representa l' «acquam bapcismi er 
sapiencie vel gracie Dei». En l'Expositio super Apocalypsi aquesta paraula sure 
vuic vegades: en sec és relacionada a «doctrina», «doctor» o «sagrada Escrip­
cura»227 i l'aitra a una mulcicud d'homes.228 Mai però no apareix directament 
vinculada al sagrament del baptisme o a la gràcia de Déu. 

Per a Arnau de Vilanova «nubes» designa allò que no deixa traslluir la 
llum del sol, posseeix un sentit pejoratiu. Així, doncs, «absque nube» vol dir 
«sense dificultat».229 En canvi, les eres vegades que sure en l'Expositio super 
Apocalypsi té sempre una sentir positiu: «ad denorandum concomirantiam 
omnium sancrorum» ,230 «informatum liccera sacri cexrus et ptophericis reve­
larionibus»231 o «congregacionem sublimem, hoc est coerum cardinalium».m 

En l'exegesi dels tres primers versets del capítol novè de l'Apocalipsi, 
trobem glossades, en el G/adius ... i en l'Expositio mper Apocalypsi, les expres­
sions «clavis putei abyssi», «pureum abyssi» i «fumus purei». Mentre la 
«clavis pucei abyssi» és incerprecada en el Gladitts ... 233 

... , Var. lar. 3824, f. 
191c, 1011-1013 (Cosimo REtto,Lapolemica ... , 136-137). com a «perspicaria 
profundicacis inferioris sapienciae, scilicec philosophiae mundane», en l'Ex­
positio srtper Apocalypsi234 ho és com a «perspicaria qua profundiras scienriarum 
saecularium apericur»; «pureum abyssi» en el G/adius ... m equival a «profun-

31 5-3 l7 (l DEM, L« «Philosophia ... • , 77). 
223. Ex¡,ositio mpe,· Apocalypsi, 141 /23-24 (Ap X, l). 
224. Philosophia ... , 616-618 (Josep P ERARNAU, L« «Philosophia ... •, 97). 
225. Expositio super Apocalypsi, 29/778-780. 
226. Apologia ... , Var. lar. 3824, f. 148c. 
227. Expositio super Apocalypsi, 31/627-728 (Ap I, 15); 118/310 (Ap VII, 17); 182/40-43 

(Ap XIV, 2); 208/94-95 (Ap XVI, 5); 212/215-216 (Ap XVI, 12); 28l/l2-13 (Ap XX, l); 
292/370 (Ap XXII, 17). 

228. lbid., 219/27 (Ap XVII, l ). 
229. Gladim ... , Var. lar. 3824, f. 188d, 725-729 (Cosimo R EHO, L«potemica ... , 127). 
230. Expositio J/lper Apocalypsi, 14/289-293 (Ap l , 7). 
23 l. Ibid., 141/18- 19 (Ap X, l). 
232. Ibid., 191/323-324 (Ap XIV, 14). 
233. Gladim55D 
234. Expositio super Apoct1lypsi, 13 l/17-19 (Ap IX, l). 
235. Glt1dim .... Var. lat. 3824, f. !Olc, 1014-1017 (Cosimo REHO, L« polemira ... , 
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ditacem scripwrarum philosophicarum» i en l'Expositio s11per Apocalypsi236 a 
«profundiras inferni»; «fumus pucei» en el Gladú,s ... 237 significa «renebrosas 
ec inuriles philosophiae subriliraces» i en l'Expositio mper Apocalypsi, 238 «curio­
sitas sciendi». 

Arnau de Vilanova identifica les «locuscae» d' Ap IX, 3 amb els «pesrilen­
res ec perversi praecones»,m però concreta més: són bàsicament Martín 
d 'Aceca210 i els aleres dominics.241 L'autor de l'Expositio super Apocalypsi, en 
situació semblam, parla absrraccamenr dels ,<lircerari vastances fruges vicae 
spirirualis ec obligue volanres in alrirudine religionis evangelicae», sense 
precisar més. 142 

Arnau de Vilanova en l'Allocutio christini ... 243 identifica «leo» amb «diabo­
lus»; en I'Expositio s11per Apocalypsi el «leo» és caracteritzar per la seva audàcia 
i constància,211 els «denres leonum» són «conarus eorum er derractiones eorum 
pleni ... leonina crudelitare»,21

i els «capira leonum» són «informara creduli­
rare et audacia»246 i l' «os leonis», «verbo rerribilis et crudel is». Mai no apareix 
la inrerprecació «diabolus». 217 

Arnau de Vilanova projecta l' «os draconis» 248 als seus adversaris, els 
dominics; l'au cor de l' Expositio super Apocalypsi parla absrracramenr de l' «os 
draconis» com a «coecus callidus insidiancium».249 

136-1 37) 
236. ExpositioJ11perApocal>psi, 131/21 (Ap IX, l ). 
237. Gladi11s .... Vac. lac. 3824, f. 191c, 1016-1019 (Cosimo REHO, La polemica ... , 137). 
238. Expositio s11per AprKal)psi, l 31/24-25 (Ap JX, 2). 
239. Gladim ... , Var. lac. 3824, f. 192a, 1035-1044 (Cosimo REHO, La pole111ict1 ... , 137). 
240. l\111ido111m ... , Vat. lat. 3824, f. 2546-c. 
24 l. Confessió de 8t1rce/011t1, 13 7 /6-7. 
242. Expositio s11per Apocalypsi, 132/41-42 (Ap IX, 3). També Pèire JOAN, Postil/,, i11 

1\poct1lypii111 Vac. Borgh., f. 86c, parla genèricamenc d'«omnes mali chrisriani .. . 
243. Alloaaio christi11i ... , l 85-186 Qosep P ERARNAU, L' «Allomtio chriJ1i11i ... • , 93). 
244. Expositio mper Apoct1!)psi, 75/199. 
245. /biti., l 34/97-99 (Ap IX, 8). 
246. lbid. ,138/226-227 (Ap IX, l 7). 
247. Pèire JOAN , Postil/a i11 Apoct1/ypsi111, Var. Borgh. 38, f. 12 l a (Ap Xlll, 2): «"et os eius 

sicuc os leonis'' per voracem scilicer rapacicaccm ec occisioncm sancrorum er aliorum. Nota 
quod de qual iber quaruor besriarum septime visionis Daniel is assumit hic aliquid ac si insinuer 
hanc besriam ex illis quatuor esse compositam». 

248. Prt1est11tt1tio jt1Ctt1 B11rdegt11iae ... , Vac. lac. 3824, f. 206a. 
249. Expositío super Apocal)'psi, 2 l 3/248 (Ap XVI, 13) 

En el maceix sencic Expositio J11pt,· Apoct1l)'psi, l 57 /62-65 (Ap XJ l, 3): «ld esr statim, quando 
mulier praedicro modo formara visa est in populo fideli, visus esr er draco: per quocl innuic 
quod in multirudine fidelium protinus, quando Chrisrus innotescit per coerum elecrorum, 
innorescir diabolus per coerum reproborurn». 
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2.2.4.2. Balanç 

En el transcurs d'aquesta comparació hem pogut constatar, certament, 
alguns aspectes comuns, però, les diferències han escac molc més nombroses. 
Això és especialment revelador, car són precisament aquests aspecres sense 
interès aparent, insignificants, els que poden descobrir-nos l'autèntica iden­
cicac i la veritable manera de fer i d'ésser d'un autor. Fins i coc suposant que 
existís en l'autor de l'Expositio super Apocaiypsi una actitud de parença per cal 
de fingir no ésser Arnau de Vilanova, els decalls peries, els hàbits més arrelats 
es manifestarien en les coses aparencmenc negligibles. A més de moires 
interpretacions al·legòriques diferencs, importants ja per elles mateixes, en 
trobem d"altres de molc valuoses perquè corroboren algunes conclusions que 
hem extrec en diversos aparrats, com és per exemple, en el cas d'Arnau de 
Vilanova, una major concreció, especialment quan projecta defectes als seus 
adversaris, els dominics. L'au cor de l' Expositio super Apocalypsi, de la seva banda, 
manté la tensió, absent en les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova, entre 
«scacus regularium» i «clerus saecularis». 

2.3 . Diferències entre la forma d'argumentar de !'Exposi cio super Apocalypsi 
i de les obres arnaldianes polèmiques 

Toc seguir exposo, ni que sigui esquemancament, les que considero 
diferències més significatives en la forma d'argumentar entre les obres polè­
miques cl' Arnau de Vilanova i l'Expositio mper AjJocaly¡,si. 

J. Arnau de Vilanova utilitza, sobrecoc en la primera fase de la polèmica 
- París-, arguments relacionats amb la por i l'amenaça, com una eina legítima 
per a crear unes condicions psicològiques idònies a la «conversió personal». 
En l' Expositio mper Apocalypsi no e robem ni un sol indici d'aquests arguments 
de la «por», ni tampoc l'objectiu immediat de cercar la «conversió personal ». 

2. Els teòlegs de París i els dominics sovint feien servir arguments 
«d'inèrcia» per atacar les cesis d'Arnau de Vilanova, qui a més de qualificar 
de «fal·làcia del conseqüent» l'argumenc d'inèrcia, hi oposa el de la novetat. 
Hi ha una constam contraposició d'arguments «inèrcia/novetat». Tampoc 
trobem en l'Expositiosuper Apocalypsi cap mena de vestigi d'aquesta cens ió encre 
argument d'inèrcia i argument de novetat. 
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3. L'anterior oposició «inèrcia/novetat» porcà Arnau de Vilanova a deixar 
de banda «la tradició» com a lloc d'argumentació. Preferia recórrer a la Bíblia 
i cercar-hi una «consonància». Q uan cica autors de la tradició ho sol fer o bé 
per aprofitar-se d'alguna cosa o bé «ad hominem». Els arguments «ad 
hominem» són usats quan ho creu convenient en bé dels seus inceressos 
personals. Sembla que l'autor de l'Expositio mper Apocalypsi és respectuós amb 
la tradició i no la inscrumencalicza com ho fa el famós metge caralà. Entre 
d'aleres mori us, però cambé per aq uest, no fa servir arguments «ad hominem». 

4. Els arguments quasi-lògics són molc imporcancs en les obres polèmiques 
d'Arnau de Vilanova: observem una ferma voluntat de presentar les seves 
pròpies propostes en una forma de lògica binaria, d'esquematitzar i simplificar 
al màxim les posicions dels seus advesaris a fi de poder-les aracar millor. En 
aquest sentit, esmentem l'ús d'arguments de contradicció i incompatibilitat, 
els sil·logismes bíblics, la fal·làcia del conseqüent (a més dels arguments de 
doble negació, «ad absurdum», de transitivitat, de comparació, d'extensió, 
del dilema, de la regla de justícia, etc.). Arnau de Vilanova empra una lògica 
binària que sol polaritzar les situacions en dos centres contraris i concradicro­
ris. Arnau de Vilanova es col· loca en un d'aquests dos centres i esdevé el criteri 
d iscernidor. 

En canvi, l'autor de l'Expositio mper Apocalypsi gairebé no empra els 
arguments quasi-lògics, la seva estructura mental tendeix a requerir argu­
ments relacionats amb la llengua, de tipus més analògic. No és ni de bon cros 
can «simplificador» com ho és Arnau de Vilanova. No se sol presentar com a 
criteri discernidor. En definitiva són dues escruccures mentals de erets oposats. 

5. En les obres arnaldianes polèmiques abunden les desqualificacions 
personals: ranc d'Arnau de Vilanova als seus adversaris com al revés. En 
l'Expositiosuper Apocaiypsi aquestes desqualificacions són mínimes i de diferent 
sentir. 

6. Els arguments per les conseqüències (p. ex. «ab inuri li sensu», «argu­
ment pragmàt ic») són des raca es en les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova: 
ens fan adonar de la instrumentalitat dels mitjans en func ió del fi que 
persegueixen. Arnau de Vilanova ho instrumentalitza rot en bé propi. En la 
mateixa línia constatem que la gran majoria de les autoritats emprades per 
Arnau de Vilanova ho són «ad hominem». En l'autor de l'Expositio super 
Apocaiypsi no notem aquesta instrumentalització can típica en les obres 
arnaldianes polèmiques ni en les «doctrines» respecte del fi que personalment 
persegueix ni de les «autoritats» citades respecte de les pròpies posicions. 



EXPOS/'rtO SUPER I\POCAIYPS/ I OBRES POLÈMIQUES l85 

7. Els arguments de tipus analògic o dels enllaços que fonamenten 
l'estructura de la realitat, com els anomena Perelman,2

io són mes aviat 
secundaris en les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova: exemple i il­
·lustració, prefiguració, sentir literal/senti e analògic, argumentació pel model. 
D'aquests, el més usual és l'argument pel model. En l'Expositio super Apocalypsi, 
per contra, són els més peculiars i centrals. 

8. Els arguments per dissociació, molc emprats, serveixen a Arnau de 
Vilanova per a bloquejar el diàleg: les anomenades parelles filosòfiques, la 
paradoxa i, especialment, les definicions dissociatives i els arguments de tipus 
gramatical. No percebem en l'Expositio super Apocalypsi cap rastre que ens faci 
pensar en una polèmica semblant a la que va mantenir Arnau de Vilanova amb 
els dominics. Hi ha més aviar una intenció ben palesa de comunicar-se 
sincerament. 

9. L'anàlisi de les interpretacions d'algunes paraules comunes ens fa veure, 
cambé, notables diferències cant d'estil com de contingut. 

2 .4. Paraula conclusiva 

El fer que els tipus d'arguments emprats en les obres arnald ianes polèmi­
q ues i en l'Expositio sttper Apocalypsi no coincideixen sinó que manifesten una 
estructura psicològica personal diferent (una, la de l'Expositio super Apocalypsi, 
més lingüística; l'alera, la de les obres arnaldianes polèmiques, més matemà­
tica); que en aquells aspectes més comparables com són algunes estructures 
del llenguatge («non dixit ... sed ... », «quasi clicar ... ») la confrontació també 
sigui negativa; que en els arguments i en el lèxic emprat els aspectes 
discrepants siguin més notoris que els coincidents, fan pensar que els autors 
de l'Expositio super Apocalypsi i de les obres arnaldianes polèmiques tenen una 
personalitat, una formació acadèmica i personal ben diferenciada i diferencia­
ble.251 Les estructures mentals i de pensament són radicalment distintes. 

250. Ch. PERELMAN, L. ÜLBRECHTS-TYTECA, TratatÚJ de fa arg111ne111ació11 ... , 536-626. 

251. D'aleres diferències importants que hem constatat en aquest capítol són !"omnipre­
sent implicació del «subjecte/autor» en les obres arnaldianes polèmiques i el coneixement 
superior de la llengua llaci na que posseeix l'autor de l'Expositio super Apocalypsi. Una coincidèn­
cia: l'afirmació del principi exegètic «en la Bíblia no hi ha res ociós». 
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I coc porta a constatar que sobre l'Expositio super Apocalypsi no recau el pes 
de sis anys de polèmica amb teòlegs, particularment amb teòlegs dominicans; 
aquesta obra és aliena a la dita polèmica. 

V. LA TEOLOGIA DE LA HISTÒRIA DE L'EXPOSIT/0 SUPER APOCALYPSI: COM­

PARACIÓ AMB LES OBRE ARNALDIA ES POLÈMIQUES 

Toca l'Expositio super Apocalypsi és articulada entorn d'una teologia de la 
història ben definida, que permet al seu autor de sicuar els diferencs fets que 
comenca i de valorar-los adequadament en funció de la seva significació en el 
seu context històric. Aquesta teologia de la història és el vericable eix 
vercebradorde l'univers mencal de l'alltor. Atesa, doncs, aquesca circumstància 
sembla inceressant de contrastar la dita reologia de la història amb la que 
podem copsar en les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova. 

l. Divisió trinitària de La història 

1.1. Expositio super Apocalypsi 

L'au cor de l'Expositio super Apocalypsi segueix el clàssic esquema joaquimira 
que divideix la història de la humanitat en «tres scacus saeculi», apropiars a 
cadascuna de les eres persones de la Santíssima Trinitat. El primer «duravic 
usque ad cempus Domini Iesu Chrisci»m i es va distingi r pel «cimor»; el 
segon, es caracteritzà per «opera iusciciae culcus Dei», definibles no per remor 
sinó per saviesa; i en el tercer, el de l'Esperit Sane, que començarà amb el papa 
espiricual,m «culcus Dei clarebic ex mera devocione purí amoris ad viram 
spiricualem ec imicacionem Christi»_i54 Ara bé: «propcer vicinicacem Anti­
chrisci cessabunc miracula, sed amor ad viram spiricualem ec devocio ad 
Chriscum solum ex puricace vel sinceri cace fidei ec mera gracia Spiricus Sancci 
habebunt orcum, nec eciam ex doccorum sapienciali facundia».m L'obra fa 
correspondre a cada època un escac personal divers: els casats a l'època del Pare, 
els clergues seculars a la del Fill i els regulars a la de l'Esperic Sanc.n6 

252. Expositiomper Apocalypsi, 241619. 
253. lbid., 23/566-567, l4l/2-7 i 224/17 1-1 73. 
254. lbid., 25/628-629. 
255. lbid., 25/63 l -634. 
256. lbid, 24. 
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Malgrat les repetides al·lusions a alguna d'aquestes tres èpoques que 
trobem escampades per tota l'Ex¡,ositio mper Apocalypsi, hem de reconèixer que 
aquesta divisió de la història en eres parcs no té el protagonisme, sinó que 
aquest recau en la segona, l'època del Fill (i, en menor mesura, també en la 
tercera d'aquestes tres èpoques) que es divideix (és la història de l'Església 
pròpiament dita) en set etapes diferenrs.m 

1.2. Obres arnaldianes polèmiques 

Arnau de Vilanova en les obres polèmiques mai no fa servir l'esquema 
trinitari de la història, mai no parla de tres èpoques apropiades a cadascuna 
de les persones divines. És més, nega explícitament la tercera època o «època 
de l'Esperit Sant».2

i
8 

2. Les set etapes de la història de l'església 

No em proposo ara de fer una reconstrucció de la teologia de la història de 
l'Expositio mper Apocalypsi, perquè això ja ha escar fer,m o de les obres 
arnaldianes polèmiques. Simplement voldria fi:r alguns comentaris sobre 
aquesta divisió cie la història de l'Església en ser etapes que, certament, però 
de manera molc diferent, és present cant en les obres arnaldianes polèmiques 
com en l'Expositio super Apocalypsi. Com ha posar en evidència l'escudi de 
Francesca Santi, la divisió en ser etapes de la història de l'Església és central 
en l'Expositio super Apocalypsi. És el gran rema de l'obra. És un esquema molc 
assumit, de cal manera que sempre que l'autor parla d 'algun fet de la història 
del cristianisme el col·loca a l'interior d'aquest esquema. 

En les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova, en dues ocasions i en textos 
breus, l'autor també ens parla d'aquestes sec etapes.260 A més, en la denomi­
nació de cada etapa existeix una coincidència dels noms per a designar-les; 
coincidència, d'alera banda, que podem fer extensiva als «espirituals» en 
general. Ara bé, en Arnau de Vilanova l'esquema no és assumit, el fa servir 

257. Enaquescsencicvegeu FrancescoSANT1 , Arna11deVila11wa ... , 19l. 
258. De te111poreadve11t11s A11tirhrúti ... , 353-355 Oosep P ERARNAU, El text ... , 142): « ... esc 

ultima etas, que a Chrisco incepic et sub qua etate fuerunc apostoli ec universi mortales usque 
ad finem mundi». 

259. Vegeu Francesco SANTI, Ar11a1t de Vilanova ... , 161-24 l. 

260. Philosophia ... , 330-355 Oosep PERARNAU, La «Philosophia ... » , 79-81); Co11fmió de 
Barcelo11a, 114-115. 
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quan li va bé, però se n'oblida després. És un esquema marginal, que no cé 
una vicalicac pròpia, és molc poc desenvolupat. Josep Perarnau ha moscrac que 
en aquest cerna la influència de Pèire Joan Oliu és clara, per bé que Arnau de 
Vilanova en fa un ús molc especial, molc divers del que en feia el franciscà.261 

Arnau de Vilanova, en la Philosophia ... , a d iferènc ia de l'Expositio supe,· Apo­
calypsi i conjuncamenc amb les sec etapes, explica les quatre grans persecucions 
en base a les quatre bèsties de Daniel.262 

També constatem aleres divergències. Esmentem-les. En l'Expositio super 
Apocalypsi cada etapa té una simbologia pròpia (una imatge, uns fets ... ); en les 
obres arnaldianes polèmiques, en canvi, aquesta simbologia no hi és. En 
l' Expositio Sttper Apocaiypsi Arri sembla tenir un paper importam no només en 
la tercera ecapa,263 sinó també en d'alcres;264 en canvi en les obres arnaldianes 
polèmiques Arri no desenvolupa cap mena de «funció». En l'Expositio supe,· 
Apocaiypsi trobem una tensió constam encre «status regularis» i «clerus 
saecularis», que sempre, absolucamenc sempre, es decanca a favor dels «regu­
lars»; aquesta tensió és absenc en les obres arnaldianes polèmiques. Els 
membres de l'Anticrist presenten distintes característiques en una i altres 
obres: en les obres polèmiques, Arnau de Vilanova tendeix a identificar de 
manera progressiva els membres de l'Anticrist amb els dominics. Aquesta 
identificació no només sembla que no és ratificada en l' Expositio supe,· Apocaiypsi 
sinó que per a l'autor d'aquesta obra els membres de l'Anticrist tenen uns 
altres crecs, sense possibilitat d'identificar-los amb cap grup concret. (És més: 
els dominics -adversaris d'Arnau per excel·lència- probablement formaven 
parc d'aquells que l'autor de l'Expositio Sttper Apocalypsi anomena «regu­
lars»!).26

) Tampoc trobem en les obres arnaldianes polèmiques la doctrina 
referida als set papes carnals i als cinc espiricuals.266 Finalment, són valorats 

261. Josep PERARNAU, El text ... , 29-39. 
262. Philo1ophia ... , 330-386 (Josep PERARNAU, La «Philo1ophia ... », 79-83). 
263. ExpoJitio mper Apocalypsi, 126/248-250. 
264. lbid., l 27/275-283. 
265. «L'orde de doctors» és valorar, en contrast amb els «seculars», positivament per 

Arnau de Vilanova en les obres de la polèmica de París. Després, però, és qualificar cada cop 
més negativament, fins al punt d'identificar els seus membres amb els seguidors de l'Anticrist. 
Vegeu l'epístola als predicadors de París: Var. lar. 3824, f. 99c (Joaquim CARRERAS, Del 
e;piJtolario e1pirit11al de Arnau de Vilanova, dins «Esrudios Franciscanos», Xll (1948), 393). 

266. Certament la valoració negativa de Bonifaci VIII i Benet XI -són els darrers papes 
«carnals•- i la positiva de Climent V - primer papa espiri tual-que trobem en l'Expo1itio 111per 
Ap()Calypsi és compartida per Arnau de Vilanova en les obres polèmiques. Les coincidències, 
però, s'acaben aquí. Ni en les obres polèmiques ni en les posrpolèmiques, Arnau de Vilanova 
mai no esmenta els «cinc papes espirituals». Alguna vegada, per exemple Confmió de Barce/011a, 
137/9-13, es refereix a un «pascor e vicari»: «Car, segons que és serie en les revelacions damunt 
dites, Déu lavores trametrà als christians pastor e vicari seu qui açò complirà, e reformarà la 
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diversament la «donatio Constanrini» i les croades267 (i conseqüenrmenr els 
ordes m ili cars). 268 

3. La vinguda de L'Anticrist 

En les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova trobem un càlcul força 
complex sobre la vinguda de l'Anticrist. És un càlcul basat en múltiples textos 
bíblics, que Arnau de Vilanova repeteix una i alera vegada en les seves obres. 
És un càlcul central. El text bíblic de partida és Mateu XXIV, 15, en el qual 
Jesús, preguntat per la fi dels temps, remet els seus interlocutors a la profecia 
de Daniel («abominació de la desolació»). Arnau, doncs, acut als textos de 
Daniel i hi troba la pretesa al·lusió de Jesús: «Des del temps que cessarà el 
sacrifici perpetual i que serà expulsada l'abominació de la desolació transcor­
reran 1290 dies» (Daniel XII, 11). El temps que cessarà el sacrifici perpetual 
significa la destrucció del temple d'Israel; la «i» s'ha d'encendre en el sentit de 
«fins que»; l' «abominació de la desolació», és la vinguda de l'Ancicrist; i els dies, 
seguim Ez IV, 66, s'han d'interpretar en el sentit d 'anys. De cal manera que si 
sumem els 1290 anys a l'any setanta p.C. de la destrucció del temple, obtenim 
que per al començament, més o menys, de la segona meitat del segle XIV 
s'esdevindrà la plena manifestació de l'Anticrist. Els adversaris d'Arnau de 
Vilanova oposaven una i altra vegada Acres I, 7 a la lectura profètica del metge 
català, que aquest també rebutjava per mitjà d'una exegesi hàbil. Aquests textos 
bíblics són cenrralíssims en les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova.269 

Curiosament, però, aquests textos o tenen una funció molc secundària i 
superficial en l'Exposítio super Apocaiypsi (és el cas de Daniel XII, 11)270 o 
simplement no són ni al·ludies indirectament (Acres I, 7 o Mateu XXIV, 15). 
És que l'autor de l'Expositio s1tper Apocaiypsi no elabora cap càlcul de la vinguda 

veritat e la quaritat del chriscianisme». 

267. L"Exposilio Jl(per 1\pocalypsi concexcua la lluita contra els infidels i la nova possessió 
de Terra Santa en la secena ecapa de l"Esg lésia. Arnau de Vilanova, en canvi, es moscra concrari 
a coca croada: Jerusalem, com fruita madura, caurà -quan sigui l"hora- sense necessitat de 
recórrer a les armes. Vegeu l"estudi precedent de J osep PERAR, AU, Problemes i crireris .... 

268. L'au cor de l"Expositio mper Apocalypsi creu encara en la força dels ordes religiosos per 
porcar a rerme la reforma de l"Església; Arnau de Vilanova, es mostra decebut. Vegeu J osep 
PERARNAU, Problemes i criteris .... 

269. Per a la imporcància dels ccxcos bíblics esmentacs en les obres polèmiques, així com 
per a les referències textuals, vegeu la meva tesi, La polèmica escatològica ... , 308-31 O i 368-415. 

270. En realitat només és al·ludit indirecrament en Exposirio super Apocalypsi, 119/8, i 
encara amb un sentit mol r diferent. 
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de l'Anticrist? Sí que n'elabora un, però molc diferenc. Obcé la dara de la seva 
predicció de sumar el número 666 amb ell mateix: l'any 1332.271 

Els càlculs no coincideixen, ni tampoc el resultat. Observem, però, que en 
aleres ocasions i per a aleres finalitats l'autor de l'Expositio s11per Apocalypsi 
cambé utilitza el «dies per anys», sense mencionar la base bíblica.m Notem 
cambé que Arnau de Vilanova busca un càlcul «irrefutable», que no pugui 
ésser qüestionar pels seus adversaris, que no sigui «condemnable»; l'autor de 
l'Expositio super Apocalypsi cerca un càlcul «il·lustratiu», «exemplar» que 
embelleixi allò que diu.n 

4. A /tres posicions dive,-gents 

En les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova trobem una colla de remes 
• que no surten en l'Expositio Sttper Apocalypsi: la conveniència de conèixer 
prèviament la vinguda de l'Anticrist per tal de prepatar-shi millor, la pos­
sibilitar bíblica de determinar la dara d'aquesta vinguda, el (suposar) càlcul 
de sane Agustí en el mateix sentit que el d'Arnau de Vilanova i d'altres càlculs 

27 1. Vegeu el càlcul dins Ex/JOJÍlio s11per Apocal)psi, 177/270-290. És interessant de saber 
que cl primer papa espiritual, això és Climent V, anunciarà la vinguda de l'Anticrist. Aquesra 
és una coincidència amb les obres arnaldianes polèmiques. 

Atesa la correspondència entre la vida de l'Anticrist i la de Crist, hom no sap si sumar a l'any 
I 332 els anys de la vida de Jesucrist. El fer que el primer papa espi ritual-el qual llu i rar/i concra 
les forces de l'Anticr ist- sigui Cl iment V, fa inclinar-me a pensar que l'any 1332 representa 
l'inici de la seva predicació pública. 

272. Per a «dies per annos», vegeu Expositio mper Aprxalypsi, l 19/ 10-11. 
El principi exegètic «dies per anys• no és nou en la tradició cristiana. Trobem antecedents 

en, entre d'aleres, sane Jeroni (l·lebraírr,e q11amiones in Gmesim XX/X. 27-30, J. P. MIGNE, 
Patrologi"e ao'Sllscompletm. Series /..,¡tina, XXJII , 98 l ), en el P11gio fidei de Ramon MARTÍ, i en 
Pèire JOAN (Postillt1 in Apoct1l)psim, f. l 13c-d, on referint-se al pseudo-joaquimica De se111i11e ... 
es fa ressò del «dia per any»: cf. Raoul MANSELLI, L,¡ religiosità ... , 13). Posteriormenr, també, 
per exemple, dins ALEXANDER MINORITA, f.xposi1io Íll Apocafypsim, 239/13- l 4 i 23 7/12, basar, 
com Arnau, en Ezequiel IV, 66. 

En la tradició jueva és molr freqüenc (cf. P. JoüoN, Gram111t1ire de l'hébreu bibliq11e, Roma, 
Institut biblique ponrificaJ 1923, 4 14). Vegeu més en concret: OiJp111t1 de Bt1rcelo11a de 1263 
enlre Mestre ¡\fossi de Giro11" i Fm Pa11 Cristià. Esrudi introductori per Jaume RIERA I SANS. 
Traducció dels rextos hebreus i llatins, i nores, per Eduard FELIU. Pòrcicde Pasqual MARAGALL, 
Barcelona, Columna I 985, 37-38; i ABRAHAM BAR I-IIYYA, Llibreren!Íad()r. Meg11il·lat Hamegal­
·lè. Segons l'edició del text revisat i prologar per Dr. Juli G un ·MANN. Versió de l'hebreu per 
J. M1u.Às l VALLICROSA, professor d'hebreu a la Universitat de Madrid, Barcelona, Editorial 
Alpha 1929, 174. 

273. Aquesta dada coincideix també amb la manera cie p resentar les «revelacions cxrraor­
clinàries». 
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afins, la concrovèrsia sobre la superioritat de la revelació de Ciril respecte de 
la Bíblia, la necessitar de la caritat per al ver predicador; els anys que van 
d'Adam fins a la vinguda de Crisr; la distinció encre el do de profecia i el do 
de fer miracles. 

En l'Expositio si,per Apocalypsi trobem un tema joaquimica que no apareix 
en les obres arnaldianes polèmiques: la simetria entre la història de l' Ancic 
Testament i la història de l'Església. 

5. Conc/11s ió 

Negar l'existència d'uns remes comuns a l' Expositio s11per Apocalypsi i a les 
obres polèmiques d'Arnau de Vilanova seria negar l'evidència. L'espiricualis­
me, les revelacions «especials», l'ús d'algunes fones (Ciril, Hildegarda per 
exemple) el principi del «dia per any», o la divisió de la història de l'Església 
en ser etapes, o l'afirmació de la imminent vinguda de l'Anticrist, en són 
exemples. El cracramenc, el punt de visca, el relleu atorgat, són però molc 
diferents. Fins i ror en aquests cernes comuns les divergències solen ésser més 
grans que les semblances. 

El fer que en l'Expositio s11pe1· Aporalypsi mai no hi hagi citar el rexc d'Acres 
I , 7 o de Daniel XII , 11; que hom hi rrobi un càlcul i una data de la vinguda 
de J'Ancicrisc distints als que trobem en les obres arnaldianes polèmiques, ens 
fa pensar que les discrepàncies són determinants. 

L'auror de l'Expositio mper Apocalypsi, amb la seva teologia de la història 
joaquimira, manifesta un bon coneixement de teologia i d'història. És sens 
d ubte una persona ben formada en aquest camp. Arnau de Vilanova, ultra no 
ésser, almenys en reologia de la història, un joaquimira, no manifesta els 
mateixos coneixements. L'auror de l'Expositio super Aporalypsi sembla ésser una 
persona «no qüestionada», car mai no ré necessitat de legitimar les seves 
posicions; en canvi Arnau cie Vilanova, a causa de la dura polèmica que conrea 
ell van mantenir durant força temps els dominics, sempre s'afanya a juscifi­
car-se, sia quan cira les «revelacions especials»,271 sia quan proposa una dara 
de la vinguda de J' Anticrist. 

L'auror de l'Expositio super Aporalypsi presenta una tensió encre regulars i 
seculars, vindicant sovint la superioritat dels primers. Arnau de Vilanova 
col·loca els primers, o almenys alguns dels primers, en el g rup dels membres 
de l'Ancicrisc.m 

274. Són precioses, sol dir, i aprovades per l"Església de Roma o per algun sant. 
275. En aquest sencic també és bo de constatar que la caracterització que fa l'autor de 

l' Expositio mper Apoml)psi (24/939-25/972) dels vers apòstols no coincideix amb aquella que 
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VI. CONCLUSIONS 

Ara és hora de fer balanç. En el decurs d'aquest treball hem tingut ocasió 
de conscacar algunes semblances encre Arnau de Vilanova, en les seves obres 
polèmiques, i l'autor de l'Expositiosuper Apocalypsi, i moltes diferències. Abans, 
però, d'extreure conseqüències d'aquestes semblances i diferències comentaré 
crícicament les raons que els edicors de l'Expositio s11per Apocalypsi van donar a 
favor de la paternitat arnaldiana. 

l. Valoració de les retons d'anàlisi interna adduïdes pels editors 

En el primer aparcat d'aquest treball he relacionat les raons de crítica 
interna adduïdes pels edicors a fi de fonamenrar l'autenticitat arnaldiana de 
l' Expositio super Apocalypsi. Ara, seguinr el maceix ordre, en farem una valoració 
crítica. 

l. No sabem exactament què significa que en Arnau de Vilanova i en 
l'autor de l'Expositio super Apocalypsi observem les «mateixes qualicats de g ran 
escripcor». El cerc és que l'estil de les obres arnaldianes polèmiques i el de 
l 'Expositio super Apocalypsi són molt diferenrs: a) perquè l' Expositio super Apoca­
lypsi és un comentari a un llibre de la Bíblia, l'Apocalipsi, i en les obres 
arnaldianes polèmiques - i en les posteriors tampoc- no n'hi trobem cap, 
«stricto sensu», de comenrari a algun llibre de la Bíblia; b) perquè l'Expositio 
mper Apocalypsi és escrita amb un estil discanr, serè, i en canvi les obres 
arnaldianes polèmiques són escrits apassionats, direcces; c) perquè els coneixe­
mencs de llengua llatina -i la mateixa redacció de llatí- són distints: l'aucor 
de l'Expositio super Apocalypsi coneix millor el llatí que no pas Arnau de 
Vilanova; cl) perquè l'autor de l'Expositio super Apocalypsi no s'implica perso­
nalment en l'obra; en canvi Arnau de Vilanova, en les obres polèmiques, sí. 
Potser tots dos aurors són grans escriptors, però, certament, les qualitats no 
són les mateixes. 

2. No és cert, tampoc, que coincideixin els coneixements d'hebreu i grec. 
De coneixements de grec Arnau de Vilanova no en posseïa molts. En les obres 
pre-polèmiques només crobem unes consideracions molt generals que, certa­
menr, no manifesten «coneixements» d'aquesta llengua.276 Aquestes conside-

trobem en l'E11/ogi11111 ... , Vac. lar. 3824, ff. 1.6la-L66b (Joaquim (ARRERAS, La polé111ica ... , 
36-44), 
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racions generals, però, no acaben de coincidir amb les de l'Expositio super 
Apocalypsi. En canvi sí que trobem moltes manifestacions de coneixements de 
llengua hebrea. Arnau de Vilanova una i alera vegada es queixa de les 
traduccions de l'Amic Testament, amb comentaris que en mostren una bona 
comprensió.277 Recordem que Arnau de Vilanova va estudiar amb Ramon 
Marcí al «Scudium linguarum» de Santa Caterina de Barcelona.278 No podem 
admetre amb J oaquim Carreras, però, que l'autor de l'Expositio super Apocalypsi 
manifesti idèntics coneixements de llengua hebrea. Només trobem eres 
referències molc genèriques a aquesta llengua que no n'impliquen un coneixe­
ment aprofundic.279 Posseir nocions generals de llengua hebrea era habitual 
encre els teòlegs cristians d'aquest segle. 

Les reflexions de t ipus gramatical, com hem visc, tampoc no coincideixen. 
Recordem que les disquisicions gramaticals sobre la lleng ua grega, per bé que 
tenen una base comuna, presenten discrepàncies. 

Sobre els coneixements astronòmics, ranc a l'Expositio mper Apocalypsi com 
a les obres arnaldianes polèmiques, és difícil de construir una comparació 
seriosa, perquè en ambdues obres són molt secundaris i superficials. Sí que 
podem comentar, però, quelcom dels mèdics. Que Arnau era un gran metge, 
és inqüestionable; que sabia molta medicina, també. Ara bé, que emprés 
constancmenc termes mèdics i coneixements de medicina en les seves obres 
espirituals, ja no és ran clar.280 En l'Expositio super Apoccdypsi, com assenyala 

276. Almenys la lectura de les seves obres no ens ho fa pensa r. Les úniq ues reflexions, 
generals i que no impliquen cap mena de coneixement, sobre la llengua g rega les trobem dins 
la lmrodl(c/io ... , Var. lat. 3824, f. 3a-b (Raoul MANS1, 1.u, La religi0Ji1à ... , 46) i el De1ig11ifica-
1io11e ... , Vac. lac. 3824, ff. 13c-l4c Ooaquim CARRERAS, La «Allomtio ... • , 81-83). El mateix 
Joaquim CARRERAS, Vid11 d'Ar11a11 de Vi/1111ova, dins ARNAU DE VILANOVA, Obre.r ca1alane.r, l. 
Escriu religiosos (Els Nostres Clàssics, Col·lecció A, 53-54), Barcelona, Editorial Barcino 1947, 
15, reconeix que (només!) «és probable que Arnau hagués conegut elementalment el grec». 

277. Només a rall d"cxemple vegeu: Phi/osophit1 ... , 90 1-904, 1278-1281 Oosep PERAR­
NAU, La «Philosophit1 ... • , l l 6 - 117, l 43); Amidotl(lll ... , Vac. lac. 3824 , f. 2546-c. 

278. De sig11ificr11io11e ... , Var. lat. 3824, f. l 3a Qoaquim CARRER AS, L.a «Alloc111io ... •, 80). 

279. Expositio S11per Apoca!)pJi, 16/350-35 l: « ... eloquia sacra, nis i per scripcores auc 
translacores fucrint viciara, rectissima sunt ... »; 95/3-4: «(ipse hic morem sequitur Hebraeo­
rum, qui semper primum in ordi ne per unum designant)»; 217/278-279: « ... more Hebraeo­
rum ec Graecorum, qui non habent gerundia sed loco ipsorum ponunt infinicivum, dic i t quod 
veniec cunc in memoria da.-e ... » . 

280. Les referències que he trobat en les obres arnaldianes polèmiques són les següents: 
Phi/osophir1 ... , 3 l-43 Ooscp PERARNAU, La «Philosophia ... • , 59-60): analogia entre e l metge, el 
conscruccor i el «teòleg»; Apologia ... , Var. lac . 3824, f. 1366: els adversaris d 'Arnau de Vilanova 
són «alienar i a vulva ec errances ab mero»; Gladi11s ... , Var. lac. 3824,f. 1866, 463-467 (Cosimo 
REHO, L.a polemira ... , 118): «Proinde medium seu mensura debita parciraris non esc eadem in 
septentrional i bus et meridional i bus, et in hieme et aescare, ec in iuvene ec in sene, et flegmacico 
er colerico, et similibus»; Amido/1(111 ... , Var. lar. 3824, f. 248c: « ... est medicina perfecta ... ». 
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Miquel Batllori, hi ha exemples vingues del camp de la medicina.281 Aquests 
exemples no impliquen grans coneixements de medicina, roca persona mitja­
nament cul ca els podia tenir.282 

És més: el conrexr en què anomena els metges, entre els «doctores munda­
nos» 283 - juristes i filòsofs- més aviat em fa pensar que l'autor no devia ésser metge. 

3. La «coincidència» ideològica encre l'autor de l' Expo.ritio m¡,er Apocalypsi 
i Arnau de Vilanova és mínima i presenta grans diferències. Però anem a 
passos: a) sobre la significació mística de les lletres i les paraules de la Bíblia, 
vegeu el que hem dit més amunt; b) certament Déu és considerat com un 
gramàtic excel·lenc en les obres arnaldianes polèm iques i en l'ExpoJitio super 
Apocalypsi. És, doncs, una coincidència. També ho és, però, amb moles d'aleres 
autors, especial mene espirituals, d'aquesta època. No és estrany que en teòlegs 
diversos observem aquesra idea, molc difosa, cercamenc. A més, per la seva 

281. Als assenyalats per M•iquel Batllori podem afegir els següents: ExpoJitio J11per 
AporalJpJi, 67/445-446: «sicur cnim collyrium clarificar oculum pungendo er tergendo er 
lacri mis lavando, sic mentem contritio»; 449-45 1: «collyrium enim, quod sub forma ung uenti 
applicarur, aculis diurius vel renacius adhaerec, quam id quod sub forma liquoris» [no be trobat 
ni en les obres mèdiques catalanes ni en els g lossaris de les llatines dºArnau de Vilanova l'ús 
de la paraula «collyrium»); 85/ 187-188: «irem propria virruce suxic abundanrer lac de 
uberibus Virginis, non obsrante virginirare». (en realitat -cf. concext- diu que una verge no 
ré llec); 138/220: «(sicur hyacinrhus simulat splendorcm igneum vel sola rem)»; l 44/118-1 20: 
« ... MEL, quia gusrui placer er viscera mundificar. .. »; 182/34-35: « ... spi ritus corporalis, q ui a 
pectore per gurcur er os egredirnr»; 207/68-69: « ... prour aucem general irer, ad quoscumque 
doctores mundanos, sicur phi losophos ec medicos er iuriscas»; 213/271-274: «Ridiculum 
quidem crac hic inte!ligere per diem 111t1gm1111 Dei diem iudicii, cum nullus, quantumcumque 
insanus, cogicec facere congregat ionem ad proeliandum in illa die; nec cempus Ancichrisci 
vocarur in scripcura dies Dei, sed pocius diaboli vel draconis»; 24 1/327-328: « ... per fistulam 
inanem ec mulcipliciter perforaram ... »; 248/189-190: « ... increpando ec terrendo et excicando 
ad vigilandum salubrirer .. . »; 275-276: l'amor reflexiona sobre el color i algunes característi­
ques de les pedres precioses. 

282. Sant Tomàs, per exemple, fa servir el moc «coll)•rium» en un sentir més o menys 
semblant al de l'Exposi1io super Aport1lypsi: «de carne sua salucare collirium, ut sic oculos ex 
concupiscentia carnis corruptos Verbum collirio sue carnis curarer» (Index ThomiJtims, XJV, 
5 76); «a nobis videri, sana vit oculos hominum, facicns de carne sua salucare collir ium, ur sic 
oculos ex concupiscenr ia carnis ... » (lbid., XlV, 576). També fa servir diverses vegades expres­
sions com «fisrula inanis» (lbitl, II, 43 1-432), «cubirum» (!, 1047- 1048), «pesrilenria» (111 , 
l 8 l·l 82); «supcrfluiraces» (Ill , 787-788), «dorsum » (li , 21 1-2 12), «artum» (I, 631-632). 
Recordem que els estudis de filosofia incloïen la '"física'", on era estudiada la natura vivent. 

Ramon Llull empra normalment paraules com «mel» (Miquel COLOM, Closst1ri genemf 
/11/./ià, Ill [G- J, Mallorca, Editorial Moll 1984, 3 10), «pesci lenria» (lbid., JV (O-RJ, 
Mallorca, Editorial Moll l 983, l 47), «superfluïrac• (lbid., V [S-ZJ, Mallorca, Editorial Moll 
1985, 174), «dors» (lbid., ll [D-F], Mallorca, Editorial Moll l 984, 174). 

283. Expositio super Aporalypsi, 207169. 
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freqüència, no és una idea central ni en les obres arnaldianes polèmiques ni en 
l'Expositio super Apocalypsi; c) un anunci de la vinguda de l'Anticrist és 
compartit per molts autors de la tradició cristiana. La perspecciva escatològica 
és consubstancial al cristianisme. I.:aucor de l' Expositio mper Apocalypsi i Arnau 
de Vilanova anuncien la vinguda de J'Ancicrist, però de maneres distintes. 
L'autor de l'Expositio mper Apocalypsi en un context joaquimita de divisió de la 
història en eres «scacus saeculi», vertebrat en una teologia de la història; Arnau 
de Vilanova com una dada puntual; l'autor de 1'ExpositioSttper Apocalypsi empra 
un càlcul «simbòlic», excret cie l'Apocalipsi; Arnau de Vilanova amb un càlcul 
basar en Me XIV, 15 i Daniel XII, l l ;281 en l'Expositio mper Apocalypsi l'anunci 
de la vinguda de l'Amic risc té un to expositiu, en Arnau de Vilanova és una 
idea incrumencal per cal d'aconseguir aleres objectius, no cé un valor intrínsec; 
d) és difícil de saber si realment en Arnau de Vilanova hi ha una «aversió al 
saber profà». Ell era mecge i exercí toca la vida com a cal. Certament, en les 
obres arnaldianes polèmiques, els adversaris de les quals eren els dominics, 
que empraven la ft!osofia per a qüestions reològiques, carrega forc contra els 
mètodes dels adversaris. Arnau de Vilanova no es mossega la lleng ua. Tampoc 
no queda clar que l'autor de l'Expositio super Apocalypsi manifesti una «aversió 
al saber profà»; e) Arnau de Vilanova exposa en dos llocs diferents la seva 
posició, certament molt matisada, de l' «usus pauper», expressió que pren 
manllevada de Pèire Joan Oliu.285 En l'Expositio super Apocalypsi crobem 
al·lusions a la pobresa, però mai no trobem ni l'expressió «usus pauper», ni la 
mateixa posició d'Arnau de Vilanova;286 f) en l'Expositio super Apocalypsi a 
diferència d'allò que suposa J oaquim Carreras no hi ha crítiques als clergues 
regulars, en coc cas les crítiques són al «clerus saecularis». Els «regulars» són 
lloats tothora a diferència dels «seculars». Aquesta és una notable divergència 
respecte d 'Arnau de Vilanova. Aquest, més que atacar els regulars, acaca els 
dominics, els seus adversaris més direcces; g) i h) no hi poc haver cap 
coincidència respecte dels papes carnals i dels papes espirituals (no del «papa 
espiritual» com diu Joaquim Carreras), per la simple raó que en les obres 
polèmiques d 'Arnau de Vilanova mai, absolucament mai, no són cicacs. 

284. Vegeu la meva resi docroral l.A polèmica escatològica e111re A nu111 de Vila11011a i els filòsofa 
i 1tòlegs professio11als ( 1297-1305): anàlisi dels arg11111mts i de les arg11111mtacions, Bellaterra 1993, 
395-402 i 463-485. 

285. Philosophia ... , 1118-l 150 (Josep PERARNAU, L.a «Philosophia ... » , 132-136)); i Gla­
di11J ... , Vac. lat. 3824, ff. l 84c-l 86d, 284-500 (Cosimo R EHO, La polemira ... , l 13-1 19). Altres 
rexcos arnaldians poste riors a la polèmica: Alia Infor111atio Beg11i11omm, 1- 135 (Josep P ERARNAU, 
L' , Alia 111/ormatio Beg11i11om111• d'Ama11 de Vilanova [Scudia, Texcus, Subsidia, 11}, Barcelona, 
Faculcac de Teologia, 1978, 19-35); i lnfom111ció espirit11al (ARNAU DE VI LANOVA, Obres ... , l , 
235119-23). 

286. Vegeu la reconscrucció de Josep P ERARNAU, L.a «Philosophia ... » , 35-39. 
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Aquesta és una dada eloqüent; i) sobre les «revelacions apòcrifes», vegeu el 
corresponent apartat. Recordeu que hi ha una coincidència de tema, però una 
discrepància evident en l'ús; j) finalment, sobre la data de la vinguda (o de la 
predicació) de l'Anticrist, cal recordar que no existeix una coincidència a 
fixar-la «pel darrer cerç del segle XJV» sinó que l'autor de l'Expositio super 
Apocalypsi la sima enrorn del 1332. 

4. L'ús de les mateixes expressions «leniendi cum lingua ec vulnerandi cum 
cauda»m / «lepan ab la lengua e ferín ab la coha»,288 en el comentari i 
explicació de la paraula «escorpí», i l'aplicació simbòlica d'aquest animal als 
«hipòcrites», sembla a primera vista sorprenem. J més si tenim en compte 
que tradicionalment-des de la Histwia dels animals d'Aristòtil fins als bestiaris 
medievals més famosos- l'escorpí -que jo sàpiga- no havia estac considerat 
com un animal ambigu, de doble cara, que pogués ésser pres com a símbol de 
la hipocresia, ans com un animal totalment «dolenc», intrínsecament «per­
vers» .289 

No és can impressionant, però, si considerem que PèireJ oan Oliu-vinculat 
com Arnau de Vilanova i l'autor de l'Expositio mper Apocalypsi a una zona 
geogràfica més o menys pròxima a Marsella i autor d'un comentari anterior a 
l'Apocalipsi- glossava així aquesta paraula: 

«Scorpio apparcc facie bland us ec quasi bracchiis ad amplexandum expansis, sicuc 
cauda rccro pungic ec nocer suum coxicu m infundendo, sic prefaci ypocrice ... » 290 

H i hauria, doncs, una font comuna, que probablemenc va exercir influèn­
cies tant en Arnau de Vilanova com en l'autor de l'Expositio super Apocalypsi, 
que interpreta aquesta paraula en el mateix sentit. La idèntica literalitat de 
les expressions d'Arnau de Vilanova i de l'autor de l'Expositio sttper Apocalypsi 
fa pensar en una dita popular. En tot cas aquesta coincidència literal no prova 
res, atesa la relació documentada d'Arnau de Vilanova amb Sant Víctor de 
Marsella.291 

287. Expositio s11per AprxalypJi, 132/43-44. 
288. Confessió de Barr:e/01111, 118/ 17-18. 
289. Aristòtil assenyala que, en néixer, els pecics animalons sovint maten la pròpia mare. 

Les explicacions de les obres que he pogut consultar, especialment els bestiaris amics i 
medievals que he cinguc a l'abast, no afavoreixen aquelles incerprecacions que tendeixen a 
presentar l'escorpí com un animaló ambivalent, que pugui ésser considerat símbol dels 
hipòcrites. 

290. Pèire JOAN, Pos1ill11 i11 Aprx11/ypsi111, Vac. Borgh. 38, f. 86d-87a. 

291. Si els monjos de Sant Víctor de Marsella van fer coscac a Arnau de Vilanova en la 
seva confromació amb el dominic Joan Vigorós, ben segur que coneixien les valoracions 
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La coincidència d'expressions com «pseudo-», «versucias» , «cor­
rupcionem» és mínima i coralment irrellevant.292 

5. La manera de presencar-se no només no és semblant sinó que és 
radicalment distinta. Arnau de Vilanova, que a diferència de l'autor de 
l'Expositio super Apocalypsi conscancmenc parla d'ell mateix, se sol presencar 
com un home de baixa condició, humil. Té una (falsa?) modèstia que concrasra 
amb d'aleres afirmacions.293 L'autor de l'Expositio s11per Apocalypsi és discret, no 
es dóna a conèixer, no fa referències personals, és probablement una persona 
autènticament modesta, humil. En l'Expositio super Apocalypsi no trobem ni 
una sola vegada cap de les expressions emprades usualment per Arnau de 
Vilanova per presentar-se.294 

6. L'autor de l'Expositio super Apocalypsi mai no es presenta com ho sol fer 
manca vegades Arnau de Vilanova (per exemple quan recorda la gènesi del 
De mysterio cymbalorum en l'Ad Benedict11m XI). La frase de l'Expositio super 
Apocalypsi, explicit, Vac. Occob. lar. 5 36,29

) repetida en d'aleres còdexs, posa 
en evidència dues mentalitats diferents. Certament l'autor de l'Expositio mper 
Apocalypsi se senc un simple instrument de Déu: per això atribueix la seva obra 
a Jesucrist i no hi posa el seu nom i per això sempre és absolutament discret. 
En canvi, Arnau de Vilanova, que també diu ésser un simple instrument de 
Déu, cerca cochora un protagonisme, difícil d'ésser compatible amb aquella 
actitud que ha duc l'autor de l'Expositio s11per Apocalypsi a no fer públic el seu 
nom. 

7. La valoració posi ei va dels cartoixans és una convergència. Però hi ha 
divergències en la valoració d'altres escats i estaments de l'Església. En l'autor 

arnaldianes de l 'Orde de Predicadors. De què parlaven quan es trobaven si no ho feien també 
dºaquells els quals Arnau de Vilanova anomenava «aus bicolors», hipòcrites' 

292. ALEXANOER M!NORITA, Expostio i11 Apocalypsi111, 285/ 17, empra la paraula «pseudo­
praedicacores»; i 42/13, 285/15, 287/ l, 289116, 290/33, 352/20, 407/9.30, 458/7, 509/11, 
510/13, 353/9, «pseudo propherae». També sant Tomàs, segons que podem veure a l'l11dex 
Tho111is1ims, utilitza 17 vegades la paraula «pseudoaposcolus» i 63, «pseudopropheca». 

293. Vegeu el meu La polèmica escatològica ... , 524-527 i 538-539. 

294. Em refereixo, per exemple, a aquelles que Arnau de Vilanova empra amb la intenció 
de mostrar-se el màxim d 'humi l: «stercorum concemplacor», persona de «officio vilis», «nacus 
ex gleba ignobili ec obscura» (coces aquestes expressions les podem veure entre d 'aleres llocs 
dins l'epíscolaD0111i110 8011ifaciom,,,mopo111ifin), de «statu infimus», d" «officio fecidus•, d'origen 
«cenebrosus• (Collegio domi11omlll cardi11ali11111). 

295. «EXPLICIT EXPOSITI0 APOCALYPSIS, QUAM SC!UBI FECIT DoMINUS IESUS (HRIS­
TUS. Anno ipsius MCCCVI in monasterio Sancti Victoris Massilie. AMEN, AMEN, AMEN• 
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de l'Expositio super Apocalypsi observem una alta valoració també dels ordes 
militars; Arnau en canvi, no creia que fos convenienc una croada amb armes/96 

l'autor de l'Expositio wper Apocalypsi valora positivament, atorga cora la seva 
confiança als ordres «regulars», dins els quals hem d'incloure els mendicants 
i enrre aquests els dominics.297 En canvi, sembla que Arnau de Vilanova ha 
perdut la confiança en l'esperit de renovació que van introduir els ordes de 
sane Francesc i sane Domènec i en concret considera els dom inics veritables 
membres de l'Anticrist. L'autor de l'Expositio mper Apocalypsi concedeix poca 
importància als laics, sempre en parla amb un co de menyspreu; Arnau de 
Vilanova, roc i ésser clergue, mai no va ésser ordenar. 298 Les persones que no 
havien rebut cap ministeri ordenar podien gaudir, també, d'un lloc reològic 
especial (pensem en els beguins i beguines) en l'eclesiologia arnaldiana. 

8. Se'm fa difícil de pensar que els coneixements geogràfics i de cosrnms 
manifesrars en l'Expositio mper Apocalypsi no formessin parc de la cultura 
comuna d'una persona ben instruïda que vivia a Marsella a començaments del 
segle XIV: devia ésser normal, per implicació directa, distingir l'occità del 
francès; i, si més no per proximitat geogràfica, els «catalans» dels «aragone­
sos». Sobre la referència al «rei Frederic» em remeto simplement als estudis 
de Josep Perarnau.299 Quant a la paraula «quincale» és cerr que era emprada 
en cerres catalanes amb la forma «quin ral», per bé que en els segles XIII i XIV 
la més usual era «quintar». «Quincal» era absolutament normal en francès (s. 
XIII) i en provençal (començaments del XIV).300 

En conseq üència, doncs, no sembla que les raons de crítica incernaadduïdes 
pels editors de l'Expositio super Apocalypsi demosrrin que realment Arnau de 
Vilanova n'és l'autor. 

296. Vegeu De 1e,11poreadve11t11s Antichristi ... , 508-5 l 5, 667-668, 67 1-676 Qosep PERAR-
NAU, El text ... , 146, 149, 149), i Philosophia ... , 1275-1299 (!DEM, La «Philosophia ... ~, 143-
144); i Expo1itiomperApocalypJi, 61-62. 

297. M'inclino a interpretar les expressions «starus regularium» (Expositios11per Apocalypsi, 
24-25), «regulares» (42/ 170-184), «omnium regularium» (23-25) en el seu sentit més ample. 
Observem que l'autor de l'Expositio mper Apocalypsi mai no fa servir l'expressió «clcrus 
regu laris»; en canvi, sí que trobem «clerus saecularis» (23-25, 132/30, 278/587-588). 

298. Expositio super ApocalypJi, 127/262-267 i 132/34-35, per exemple. 

299. Josep PER/IRNAU, L'Allocutio ... , dins «Arxiu de Textos Catalans Amics», 11 (1992), 
68-73; i també la seva ponència Problemes i criteris d'a11tt11ticitat d'obres espirit11als atrib11ïdes a 
Amau de Vilanova. 

300. Joan COROMINES, Diccionari etimològic i complemmtari de la llmg11a catalana, VI 
(O-QU), Barcelona, Curial i «Li Caixa» 1986, 965-966; Charles du Fresne Du CANGE, 
Glossari11111 mediae et infimae latinitatis, París 1848, 565. 
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2. Llambregada esquemàtica de les semblances i diferències més destacades: 301 ref,ís de 
la paternitat arnaldiana de /'Exposicio super Apocalypsi 

2. l. Síntesi de les semblances 

De les coincidències hem d'esmentar les següencs: 

- El principi exegètic de «dies per anys». 

- L'ús -per bé que ranc en la forma com en el concinguc observem diversos 
aspectes divergents- d'algunes «fones revelades» comunes com Hildegarda 
de Bingen, Ciril, Horòscop, les set ecapes de l'Església 1 la vinguda de 
l'Ancicrisc. 

- Concext ideològic: valoració negaciva del present, necessicac d'una 
reforma; espiritualisme i marc -molt general- apocalíptic. 

- [La convicció de viure en el cemps sisè, pròxim a l'Ancicrisc}. 

2.2. Síntesi de les diferències 

a) En l'exegesi dels textos de l'Apocalipsi comptem nombroses divergències: 

l. Quanc a la forma: 

- Notem que Arnau de Vilanova, en les obres polèmiques, no incercala 
comencaris a les paraules de la Bíblia; en canvi, l'autor de l'Expositio super 
Apocalypsi, sí que els incercala. 

- El text del llibre de l'Apocalypsi, només coincideix en un de tots els casos 
estudiats. 

- L'autor de l'Expositio super Apocalypsi és molc més objecciu i respectuós 
amb el text bíblic que Arnau. 

2. Quanc al concingut dels comentaris a l'Apocalipsi: 

- En l'Expositio super Apocalypsi hi ha referències conscancs i escrites amb 
naturalitat a la jerarquia de l'Església, que no són en les obres arnaldianes. 

30 l. Insistim en el fet que només hem recollit les més importants. Certament, de 
semblances i diferències n'hi ha moires més que hom poc trobar en els respectius aparrats 
d'aquest estudi. 
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- Observem en l'Expositio super Apocalypsi una tensió entre «regulars» i 
«seculars» resolra a favor dels primers, absent de les obres arnaldianes polè­
miques. 

- També constatem una major absrracció en l' Expositio super Apocalypsi que 
no pas en les obres arnaldianes polèmiques. 

- En general, no copsem cap interpretació totalment igual entre les obres 
arnaldianes polèmiques i l'Expositio super Apocalypsi. Fins i coc algunes incer­
preracions que Arnau de Vilanova va repetim una i alera vegada en les obres 
polèmiques, no coincidexen amb les de l'Expositio super Apocalypsi; i algunes 
dades d'aquesta obra entren plenament en contradicció amb d'aleres de les 
obres arnaldianes polèmiques. 

b) En les autoritats i fones citades: 

l. Diferències formals: 

- Arnau de Vilanova instrumentalitza les citacions, els dóna una funció 
argumentaciva i reprodueix textos; en canvi, l'autor de l'Expositio mper Apoca­
lypsi, descriu les citacions amb funció il·lustrativa, sense que normalment 
reprodueixi cextos. 

- Arnau de Vilanova sempre intenta de justificar el sentit i valor de les 
fones emprades, l'autor de l'Expositio super Apocalypsi mai. 

2. Diferències de «contingut»: 

- Arnau de Vilanova en les obres polèmiques, fa servir diversos tipus de 
fones; l'autor de l'Expositio super Apocalypsi es limita a les bíbliques i a les 
«revelacions especials». 

- De les «fonts especials», l'autor de l'Expositio mper Apocalypsi no n'es­
menta mai una que tenia la seva importància en les obres arnaldianes polèmi­
ques: la sibil·la d'Eritrea. 

- Si l'Expositio super Apocalypsi fos d'Arnau de Vilanova seria realment 
sorprenent que no hi trobéssim els textos bíblics més importants en les obres 
arnaldianes polèmiques: Daniel XII, 11, Actes I, 7, 2Tes 11, 3-12, Mateu 
XXIV, 15 i Ez IV, 66. 

- Arnau de Vilanova, manifestava una tendència constant a autocicar-se; 
en canvi, en l'Expositio super Apocalypsi no hi ha gairebé aucocitacions o 
referències personals. 
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c) En els arguments: 

-Arnau de Vilanova cé una tendència a emprar els arguments quasi-lògics, 
els de forma més exacta; en canvi l'aucor de l'Expositio super Apocalypsi empra 
sobrecoc els arguments de tipus gramatical, els relacionats amb el llenguatge. 

- En Arnau de Vilanova les escrucrures «non dicic. .. sed» i «quasi dicac» 
no són can rígides -quan les empra- com les de l'autor de l' Expositio super 
Apocalypsi. L'estructura «quasi dicac» gairebé no és emprada per l'autor català. 

- Arnau de Vilanova, en les obres polèmiques, util itza expressions dures 
per desqualificar cant els arguments com les mateixes persones que l'ataquen; 
en l'Expositio super Apocalypsi no hi ha desqualificacions personals. 

- El lèxic emprat per Arnau de Vilanova és molc més concret que l'emprat 
per l'autor de l' Expositio super Apocalypsi. 

- Una alera divergència destacable és que Amau de Vilanova ucilicza 
arguments basats en la por i en l'amenaça, rotalment absents de l'Expositio 
super Apocalypsi. 

- Arnau de Vilanova s'implica personamenc en els arguments; l'autor de 
l' Expositio super Apocalypsi manté un posició més discanc. 

- Les incerprecacions al·legòriques d'algunes paraules de l'Apocalipsi no 
només confirmen algunes dades de les mencionades, sinó que hi afegeixen més 
divergències, algunes secundàries però significatives perquè són de macís, 
d'aleres, més substancials perquè posen de manifest la disparitat de criteris. 

d) En la reologia de la història: 

- L'aucor de l'Expositio mper Apocalypsi empra la divisió joaquimica de la 
història en eres èpoques diferents, apropiades a cadascuna de les persones 
divines. Arnau de Vilanova no només no fa servir aquesta divisió sinó que nega 
explícicamenc la tercera època o època de l'Esperit Sane . 

- Respecte de la divisió de la història de l'Església en sec etapes, cal dir 
que Arnau de Vilanova l'esmenta dues vegades, però sense que l'hagi assumida 
en la seva forma habicual de pensar. En l'autor de l'Expositio mper Apocalypsi 
representa un pum cenrral del seu pensament.302 

302. De més a més, raucor de l'Expositio super Apocalypsi és molt detallat quan exposa 
cadascuna de les etapes i els dóna un valor s imbòlic; Arnau de Vilanova simplement les esmenta 
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- Una referència doctrinal negativa de l'autor de l'Expositio super Apocalypsi 
sembla ésser Arri i l'arrianisme; per a Arnau de Vilanova els dominics passen 
a ésser aquest referent negatiu. 

- Sembla que l'autor de l'Expositio mper Apocalypsi creu en la necessitar 
d'una croada; Arnau en canvi, no. 

- Una de les dades més discrepants fa referència al procés per a calcular-i, 
també, al resultat- la data de la vinguda de l'Anticrist: Arnau de Vilanova ho 
fa en base a la profecia de Daniel i obté, aproximadament, una data de 
començaments del tercer cerç del segle XIV; l'autor de l'Expositio mper 
Apocalypsi la calcula en base al número 666 de l'Apocalipsi i obté l'any 1332. 

- Notem una sèrie de cernes presents en l' Expositio s11per Apocalypsi i absents 
en les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova: la doctrina sobre els sec papes 
carnals i els cinc papes espirituals, la tensió entre «regulars» i «seculars», la 
correspondència er:irre els fecs de l'Antic Testament i els del Nou Testament. 

- Finalment, observem una sèrie de cernes rellevants de les obres polèmi­
ques d'Arnau de Vilanova que manquen en l'Expositio super Apocalypsi: la 
conveniència de conèixer prèviament la vinguda de l'Anticrist, la possibilitat 
de determinar-ne bíblicament la dara, el suposat càlcul de sant Agustí 
coincident amb el d'Arnau; el valor de la profecia de Ciril, la relació entre la 
caritat, ver predicador i predicació; els anys que van d'Adam fins a la vinguda 
de Crisc, la distinció entre el do de fer profecies i el do de fer miracles.303 

2.3. Balanç 

Les més aviat poques -i sovint anecdòtiques- coincidències i les nombroses 
divergències que hem pogut constatar en el decurs d'aquest escudi comparatiu 
entre Arnau de Vilanova i l'autor de l'Expositio super Apocalypsi, ultra les dades 
que posen en evidència opinions i criteris objectius distints, ens han mostrat 
que les respectives manera d'ésser, de pensar i de raonar son molt diferents. 
Les mentalitats són no només diverses sinó, m'atreviria a dir, contraposades. 
Una, la d'Arnau de Vilanova, és concreta, quancificadora, poc «poètica» i 
literària, d'aquelles que els professors dels adolescents d'avui dia anomenarien 
«de ciències». L'alera, la de l'autor de l'Expositio super Apocalypsi, és més 
abscracca, més propera als jocs del llenguatge, més «de lletres». 

de passada. 
303. Hom rrobarà les referències dels cexcos arnaldians d'aquests cernes dins Jaume 

MENSA, La polèmica eicatològica ... , 363-415. 
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Després de les anàlisis del present estudi -i per tot el que portem dit- estic 
ben convençut que l'autor de l'Expositio super Apocalypsi no és Arnau de 
Vilanova. Fins i rot em sembla possible de poder suggerir algunes caracterís­
tiques del perfil personal del seu autor. 

3. Algunes característiques de l'autor de l'Expositio super Apocalypsi 

Si sistematitzem i ordenem convenientment les dades que hem constatat 
i descrit podem formular en forma de propostes sempre revisables, però 
certament dotades de fonament, les afirmacions i hipòtesis següents: 

l . L'autor de 1'Expositiosttper Apocalypsi és un una persona que es considerava 
un simple instrument de Déu. Ell -creia- no posava ni treia res, ans interpre­
tava els plans de Déu. Era una persona discreta, que no cercava un procago-

. . 
n1sme actiu. 

2. La constant tensió entre «scatus regularium» i «clerus saecularis», 
resol ca sempre a favor dels primers, fa suposar que l'autor és un «regular» . És 
més, un «regular» que veu en els «seculars» o capellans de bisbat o rectors de 
parròquia o «clergues» uns adversaris. Atès que s'aparta de la tradició d'espi­
ricuals que identificava l'àngel del sisè segell amb sane Francesc, no sembla 
ésser un mendicant proper als espirituals. Sembla ésser una persona dedicada 
principalmenc a la litúrgia. El fec que l'obra sigui clacada al convenc de Sane 
Vícrorde Marsella podria interpretar-se com un indici a favor d'algú relacionat 
amb els benedictins.3

(),1 

304. Cal reni r ben present, contràriament a l'afirmació de Joaquim CARRE RAS, L' «Expo­
sitioJ11/)eY Apocalypsi, ... , 55, que els monjos del convenc de Sane Víctor eren benedictins. Aquests 
monjos, o almenys Guillelmus Raynaudi, van posar-se al costat d' Amau de Vilanova en la seva 
polèmica amb Joan Vigorós i els dominics de Marsella. Vegeu, Demmtiatio JeC11nda /acta 
Massiliae, Var. lac. 3824, f. 193b: «Lecificavic spiritum meum, karissime, domi nus Guillelmus 
Raynaudi, quem ad me direxic vescra sinceri tas, ram suavirace celescis Agni, quam in eo guscavi, 
quam etiam presenratione scripture, quam edidit quídam ex principibus sacerdocum, ut ferr ur, 
contra tractatum meum De mprerio cy111balrmm1 ... ». L'esmentat monjo, juntament amb d'aleres 
companys del mateix monestir foren presents com a testimonis en la segona denúncia 
presentada a Marsella per Arnau de Vilanova concra Joan Vigorós. Denrmtiatio secunda /acta 
Massiliae, Vac. lac. 3824, f. 193b: «Actum in aula episcopali Massilie, presentibus ... frarre 
Hugone de Cerro Loco, fratre Hugone de Nivernis, frarre Guillelmo Raynaldi, fratre Guillelmo 
de Roca, monachis Sancci Victoris Massilie ... » . 
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3. Tal com indiquen les anàlisis de l'ús de la llengua, l'autor de l'Expositio 
super Apocalypsi, era una persona ben formada en gramàtica llacina i amb bons 
coneixements de teologia.30

) 

4. L'autor de l' Expositio mper Apocalypsi vivia probablement amb bona pau 
psicològica. No era una persona les idees de la qual fossin perseguides, com 
per exemple ho eren les obres polèmiques d'Arnau de Vilanova. Per això no 
solia justificar les seves posicions. 

5. L'aucor de l'Expositio Sllper Apocalypsi segurament havia rebut l'impacte 
del joaquimisme, per això en manlleva algunes cie les seves idees principals 
(divisió trinitària de la història, correspondència entre les èpoques de l'Amic 
i del Nou Testament, ... ), però ha begut també en aleres fonts, algunes 
comunes a Arnau de Vilanova (o del mateix Arnau).306 L'afirmació de la tercera 
època de la història de la humanitat, o època de l'Esperit Sant, entra en 
contradicció amb la negació explícita que en fa Arnau de Vilanova. 

6. L'autor de l'Expositios11per Apocalypsi és una persona (teòleg?) respectuosa 
amb les fones que cita, força objectiva, d iscreta que, a diferència d 'Arnau de 
Vilanova, no les instrumentalitza. 

7. Probablement, si tenim en compte les aportacions de J osep Perarnau, 
era un amor súbdit dels Anjou_io7 Confirmaria aquest fet l'ús de la paraula 
«quintale» [i la localització a Sane Víctor de Marsella]. 

8. Cal rebutjar la hipòtesi segons la qual Arnau de Vilanova hauria escric 
aquesta obra fingim no ésser ell mateix per por a la inquisisició, per vàries 
raons. Mentre Climent V va ésser viu, Arnau de Vilanova mai no en va tenir 
de por. Sabia que estava ben protegit. Una mostra d'això és que sempre va 
donar la cara per les seves obres, no se n'amagava, per què, doncs, havia 

305. És signi ficaciva la idencificació següenc, Expositio s11per Apocalypsi, 240/285: "PRO­

PHETAE, doc cores". La mencalicac que implica aquesta idencificació és cocalmenc aliena d'Arnau 
de Vilanova. Al marge de si es considerava o no un profeta, Arnau de Vilanova, que no era 
doccor en ceologia, difícilment hauria escric una frase d'aquest estil. Ben segur que en la mene 
d'Arnau de Vilanova normalment «doccor» equival a «doccor en medicina». 

306. El poc que conec del comentari a l'Apocalipsi de Pèire Jo/\N Ouu no m'autoritza a 
es cabl i r com paracions generals encre aquesta obra i la nos era Expositiom/Jet· Apocalypsi. En alguns 
casos concrets sembla, però, que hi ha coincidències: no és, clones, clescarcable, ans quelcom a 
escud iar profundamenc, la relació entre ambdós comentaris a l'Apocalipsi. 

307. Josep P ERARNAU, L'«Allocucio ... », 68-7 l. 
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d'ocultar que era l'autor de l'Expositio mper Apocalypsi? A més, l'ús d'alguns 
elements del llenguacge més o menys inconscients l'haguessin traït. En canvi, 
aquests elements (estructures com «non d icit .. . sed», «quasi clicat», interpre­
tació diferent de paraules de texros bíblics i de determinades al·legories) 
confirmen que l'autor de les obres polèmiques, Arnau de Vilanova, no és la 
mateixa persona que ha escrit l'Expositio mper Apocalypsi. 

9. L'autor de l'Expositio mper Apocalypsi i Arnau de Vilanova participen 
d'algunes idees comunes. No seria forassenyat pensar, ans una hipòtesi enrao­
nada i amb base documental, que probablement es van conèixer, directament 
o indirecta, i que es van influir personalment. Arnau de Vilanova mantenia 
relació amb els benedictins del convenc de Sant Víctor de Marsella, lloc on és 
datada l'obra. 

4. Para11la conclusiva 

Cal donar, doncs, per assentat que l'anàlisi de dades de crítica interna posa 
de manifest que no existeix cap raó ferma per a afirmar que Arnau de Vilanova 
és l'autor de l'Expositio super Apocalypsi; en canvi, toc mostra el contrari: que 
l'autor de l'Expositio mper Apocalypsi no és Arnau de Vilanova. Cal donar un 
pas més i pensar a investigar la identitat de l'autor i deixar de debatre si aquesta 
obra és o no d'Arnau de Vilanova. Alguns indicis em porten personalment a 
pensar que podria ésser fructuosa la hipòtesi de treball següent: l'autor de 
l' Expositio mper Apocalypsi podria ésser alguna persona discreta i que no cercava 
un protagonisme actiu, relacionada amb Sane Vícror de Marsella, que va 
conèixer les conviccions religioses d'Arnau de Vilanova i combregava amb 
algunes d'aquestes conviccions. 

Igualada, 31 de desembre de 1993 


